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PO NT 1 DE L' ORDRE DU JOUR : QUVERTURE DE LA REUNI ON

1. La cinqui érme réunion de |' Organe subsidiaire chargé de fournir des avis
scientifiques, techni ques et technol ogi ques, créé en applicationde |l"'article 25
de I a Convention sur |a diversité biologique, s'est tenue a Montréal, au siege
de |' Organisation de |"aviation civile internationale (OACl), du 31 janvier au
4 février 2000.

2. La réunion a été ouverte |l e lundi 31 janvier 2000 & 10 heures par M Cristi an
Sanper (Col onbi e), Président de |' Organe subsidiaire, qui a souhaité | a bienvenue
aux participants et exprim sa gratitude au précédent Président, M A H. Zakr
(Mal ai sie), pour sa contribution aux travaux de cet organe. Soulignant

| "inmportance que revétait |'adoption du Protocol e de Cartagena sur |a prévention
des risques biotechnol ogi ques deux jours auparavant, il a estinmé que |' O gane
subsidiaire devait étre consolidé, de sorte a constituer un véritable pont entre
I a Convention et |la communauté scientifique. L' Organe devait formuler des
recommandati ons claires et concrétes a la Conférence des Parties et éviter les
débats politiques. M Sanper a ensuite briévenent présenté | es grandes questi ons
dont |'Organe subsidiaire était saisi a sa réunion en cours.

3. Des déclarations limnaires ont égalenent été faites par |le Secrétaire
exécutif de la Convention sur |a diversité biologique, M Handall ah Zedan, et
par M Paul Chabeda, de | a Division des conventions sur |'environnenment du
Programe des Nations Unies pour |'environnement (PNUE), qui s'exprimait au nom
du Directeur exécutif du PNUE, M Kl aus Topfer

4, M Zedan a i ndi qué que | ' Organe subsidiaire devait, a sa réunion en cours,
nmettre au point des reconmandati ons sur des concepts fondanentaux, dont
|"utilisation durable et |'approche par écosystéme, qui étaient essentiels pour
| " applicationdela Convention. Il ainvitéles participants, au-dela de la téache
i mrédi ate qui |eur inconbait de préciser ces deux concepts, & entreprendre une
réflexion sur les nodalités de m se en pratique de ces concepts. Notant que des
réuni ons conme | a Conférence Norvege/ ONU sur |'approche par écosystéenme pour
|"utilisation durable de | a diversité biologique jouaient un r6le inmportant pour
conbler le fossé entre | a recherche et |'él aboration de politiques, il a rappel é
qgue | ' Organe subsidiaire |'avait invité a préparer une proposition détaill ée sur
| ' exanmen par |l es pairs et | es éval uations scientifiques autitre dela Convention
A ce propos, il a appelé |'attention sur |le rapport de |la réunion de réflexion
sur ce sujet qui avait été organisée par le secrétariat et accueillie par le
Gouver nenent norvégi en (UNEP/ CBD/ COP. 5/ I NF/ 1) .

5. S' agi ssant des donmi nes thénmmati ques a exam ner |ors de | aréunion, M Zedan
aplus particuliérenent attirél'attentionsur | anécessité d él aborer des projets
de programme de travail sur la diversité biologique agricole et la diversité

bi ol ogi que de terres non irriguées. Il ainvité |I'Organe subsidiaire a veiller
acequeleprogranme detravail sur lesterresnonirriguées conplételes activités
prévues au titre de la Convention sur la lutte contre |la désertification et a
exanm ner |la nmesure dans |laquelle on pourrait lier ces deux types d'activiteés,

institutionnellement ou non, en se fondant sur |le précédent que constituait le
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programe de travail sur | es eaux intérieures et |a Convention relative aux zones
hum des. Il arappel é que, dans chacun des domai nes t hémati ques, | es di vers or ganes
de | a Conventi on coopérai ent de plus en plus étroitenment avec d' autres conventions
et organi sationsinternationales, coomel'avait demandé | a Conf érence des Parti es,
et a déclaré conpter sur une collaboration accrue a mesure que |es programes

devenai ent opérationnels. Passant aladocunmentati on dont était saisielaréunion,
M Zedan a indiqué que |le secrétariat avait constitué, pour |'aider a établir

ces docunents, un certai n nonbre de groupes de | i ai son sur | es dormei nes pertinents,
conposés d' experts et d'institutions. Il a renercié pour leur contribution |es

experts et les organisations qui avaient participé a ces groupes ainsi que |les
gouver nenents et organi sations qui avai ent fourni des installations et un appu

financi er pour ces réunions, notanment la France, e PNUE, |'Organisation des
Nat i ons Uni es pour | ' éducation, | ascienceet |aculture (UNESCO et |' Organisation
des Nations Unies pour |I'alinmentation et |'agriculture (FAO. 11 a égal ement

exprimétoute sagratitude aux Parties qui avai ent offert une assi stance fi nanci ére
pour la participation des pays en dével oppenent et a écononmie en transition a
la réunion en cours, a savoir |e Canada, |a Nouvelle-Zél ande, | e Royaume- Uni,

| a Suede et |a Suisse.

6. M Chabeda a décl aré que | e PNUE conptait beaucoup sur |'Organe subsidiaire
en tant qu' organe spécialenent créé au titre de la Convention sur la diversité
bi ol ogi que pour fournir en tenps opportun des avis scientifiques fiables a la
Conférence des Parties. || appartenait a |'Organe subsidiaire, de définir a
sa cinqui éne réunion, le rythme de mise en oeuvre des initiatives qui seraient
| es plus bénéfiques s'agi ssant non seul enent de |'état des écosysténes mais
égal ement des noyens de r épondr e aux besoi ns d' une popul ati on nondi al e en expansi on
rapi de. Le PNUE avait engagé des programmes et activités de coopérati on dynam que
avec d'autres conventions sur |'environnement, dont |a Conférence des Parties
serait ddnent informée a sa cinqui éne réunion qui se tiendrait prochai nenent.
Le PNUE était fernenment convai ncu que | ' Organe subsi di aire, s'appuyant sur toutes
nodal i t és conpl énentaires que | a Conférence des Parties pourrait juger utile
d arréter, s'efforcerait de relever les défis et de saisir |es occasions
d' auj ourd' hui et de demmin pour assurer |a conservation et |'utilisation durable
de | a diversité biologique dans | e nonde entier.

PO NT 2 DE L' ORDRE DU JOUR : QUESTI ONS D ORGANI SATI ON

A. Participation

7. Ont participé a la réunion |les représentants des Parties contractantes et
pays suivants : Afrique du Sud, Al banie, Al gérie, Allemagne, Antigua-et-Barbuda,
Argentine, Arnénie, Australie, Autriche, Bahamas, Bangl adesh, Barbade, Bél arus,
Bel gi que, Bénin, Bhoutan, Bolivie, Botswana, Brésil, Burkina Faso, Burundi

Canbodge, Caneroun, Canada, Chili, Chine, Col ombi e, Comrunaut é eur opéenne, Congo,
Costa Rica, Cote d'Ivoire, Croatie, Cuba, Danemark, Djibouti, Espagne, Equateur
Egypte, El Sal vador, Erythrée, Etats-Unis d' Aneérique, Ethiopie, Fédération de
Russi e, Rwanda, Finlande, France, Gabon, G ece, Grenade, Ghana, Géorgi e, Quinée,
Guyana, Haiti, Hongrie, Honduras, Hongrie, Iles Cook, Iles Sal onon, I|slande, |nde,
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I ndonési e, Iran (République islamque d), Irlande, Jamaique, Japon, Kenya,

Ki rghi zi stan, Kiribati, Lettonie, Liban, Lesotho, Madagascar, Maroc, Mauritanie,
Maurice, Mexique, Mcronésie (Etats fédérés de), Mngolie, Manmar, Nam bie
Népal , Nicaragua, N ger, N géria, Norvege, Nouvelle-Zél ande, Quganda, Paki stan,
Papouasi e- Nouvel | e- Gui née, Pays-Bas, Pérou, Philippines, Pologne, Portugal,
Républ i que arabe syrienne, République centrafricai ne, République de Corée
Républ i que dénocrati que du Congo, République de Mol dova, République dom ni cai ne,
Républ i que tchéque, République-Unie de Tanzani e, Rounani e, Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d' I rl ande du Nord, Saint-Si ége, Saint-Kitts-et-Nevis, Sénégal
Seychelles, Sri Lanka, Slovaquie, Swaziland, Suéde, Suisse, Tchad, Thail ande,
Togo, Tonga, Tunisie, Turquie, Ukraine, Uruguay, Vanuatu, Viet Nam Zanbie et
Zi mbabwe.

8. Les organi snes et institutions spécialisés des Nations Unies et |les autres
organi sations ci-aprés étaient représentés par des observateurs

a) Organi smes des Nations Unies : Départenent des affaires économ que et
soci al es, Fonds pour |'environnenment nondial (FEM, Progranmme des Nations Unies
pour | e dével oppenent (PNUD), Programme des Nations Unies pour |'environnenent;

b) Institutions spécialisées : Oganisation des Nations Unies pour
|"alimentation et |'agriculture (FAO, Organisation des Nations Unies pour
| ' éducation, la science et la culture (UNESCO), Banque nondi al e, O ganisation
mét éor ol ogi que nondi ale (OW);

c) Secrétariats des traités : Convention de Barcel one pour |a protection
de la Méditerranée contre la pollution et Protocoles y relatifs, Convention sur
| e conmerce international des espéces de faune et de flore sauvages nenacées
d' extinction (CI TES), Convention relative aux zones humi des d'inportance
internationale, particuliérement comme habitats de | a sauvagi ne (RAMSAR), Fonds
mul tilatéral aux fins d' application du Protocole de Montréal relatif aux
substances qui appauvrissent |a couche d' ozone, Conseil scientifique de |a
Convention sur |la conservation des espéces mgratrices appartenant a la faune
sauvage (CMB), Convention des Nations Unies sur lalutte contreladésertification
dans | es pays gravenent touchés par |a sécheresse et/ou |la désertification en
particulier en Afrique;

d) Groupe d' étude scientifique et technique de |a Conventi on de Ransar;

e) Autres organi snes gouvernenentaux : African Centre for Technol ogy
Studi es (ACTS), Arab Centre for Studies of Arid Zones and Dryl ands (ACSAD), CAB
International (CABI), Comission for Environnental Cooperation (CEC)
Commonweal th Secretariat, Institut de |'énergie et de |'environnenent de |la
Francophoni e (I EPF), Conmunauté de dével oppenent de |' Afrique austral e (CDAA),
Programe régi onal pour |'environnenent du Pacifique Sud (SPREP)

9. Les autres organi sati ons suivantes étaient égal ement représentées :
Abori gi nal Fisheries Comm ssion, Africa Resources Trust, Asociaci on ANDES,
Associ ation of State Westland Managers, Biodiversity Action Network, Biolotina,
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Bi oNET International, Birdlife I nternational, Canadi an Museum of Nature, Center
for International Forestry Research (CIFOR), Colorado State University,

Consul tative Group on International Agricultural Research (Cd AR), Environnenent
Energi e Consul tants, Experco International Ltée, dobal BioDiversity Institute,
G obal Environment Center, d obal Environnental Forum G eenpeace | nternational,
I ndi genous Biodiversity Information Network (1BIN), Indigenous Peopl es’
Secretariat on the Convention on Biological Diversity, Indonesian Institute of
Sci ences, Information International Associates Inc., International Center for
Li ving Aquatic Resources Managenent (I CLARM), International Centre of Insect
Physi ol ogy and Ecol ogy (I CIPE), International Council for Science (ICSU),

I nternational devel opment Research centre (IDRC), Inuit C rcunpol ar Conference,
| UCN- The Wrl d Conservati on Uni on, Lake Bi wa Museum Mari ne Resour ces Assessnent
Goup, MG Il University, MIIleniumAssessnent Secretariat, National Aboriginal
Forestry Associ ati on (NAFA), Netherlands Institute for the Lawof the Sea - Utrecht
Uni versity, Réseau d' Ecol ogi e Soci al e Appliqué (RESAP), Royal Botanic Gardens
Kew, Safari Club International, Society for Protection Nature/lLebanon (SPNL),
St andf ord University, STOP, SWAN I nternational, Univrsity of Toronto, Université
du Québec a Montréal (UQAM, VERDI R, Wetlands International, Wrld Conservation
Moni tori ng Centre, Wrl d Endanger ed Speci es Prot ecti on Associ ati on (\WESPA), Wrl d
Federation for Culture Collections (WCC), Wirld Fi sheries Trust, Wrld Resources
Institute (WRI), Wirld Resources Institute/MIIlenium Assessnent Secretari at,
WAF- Wrl d Wde Fund for Nature.

B. El ecti on du Bureau

10. Conf orménent aux décisions prises par |la Conférence des Parties a sa
quatri éme réunion, tenue a Bratislava du 4 au 15 nami 1998, et par |' Organe
subsidiaire a sa quatriene réunion, tenue a Montréal du 21 au 25 juin 1999, le
Bur eau de | a ci nqui éne r éuni on de |' Organe subsi di ai re chargé de fournir des avis
scientifiques, techniques et technol ogi ques était conposé des nenbres ci-apres

Pr ési dent : M Cristian Sanmper (Col onbie)

Vi ce-présidents : Mre Mary Fosi Moant enkhu (Caneroun)
M David Brackett (Canada)
M Kut el ama Sel eko (République dénocratique du
Congo)
M Martin Uppenbrink (Al emgne)
Mre El ai ne Fi sher (Janaique)
M A H Zakri (Malaisie)
M Dimtri Pavlov (Fédération de Russie)
M Uil ou Samate (Tonga)

Rapporteur : M Jan Pl esni k (République tchéque)
11. Al ade séance pl énieredelaréunion, le2février 2000, |' Organe subsidiaire

a élu les nenbres ci-apres pour |es deux réunions suivant |la réunion en cours,
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en renpl acement des menbres actuels du Bureau originaires d' Al emagne, de |la
Jamai que, de |l a Mal ai si e, de | a Républi que dénocrati que du Congo et de | a Républ i que
t cheque

M Kof fi Edi nam Dantsey (Togo)
M Anastasi os Legakis (G ece)
M Onmar Ramirez (République doni nicai ne)
M Raed Bani Hani (Jordanie)
12. M Jan Pl esni k (République tcheque) a été réélu nenbre du Bureau pour une

péri ode correspondant a |la tenue de deux réunions.

C. Adoption de |'ordre du jour

13. A la léere séance pléniere de la réunion, le 31 janvier 2000, |I'Organe
subsidiaire a adopté | 'ordre du jour ci-aprés, établi a partir de |'ordre du jour
provi soire distribué sous |a cote UNEP/ CBDY SBSTTA/5/1
1. Quverture de | a réunion.
2. Questions d' organisation
2.1. Election du bureau;
2.2. Adoption de |'ordre du jour
2.3. Organi sation des travaux.
3. Rapports:
3.1. Coopération avec d' autres organi Snes;
3.2. Phase pilote du centre d' échange;

3.3. Exanen de |'Initiative nondiale en mati ére de taxonom e

3.4. Especes exotiques: principes directeurs sur |la prévention,
I"introduction et |'atténuation des inpacts;

3.5. Questions particuliéres relatives aux programes de travail en cours
sur |l es domai nes thémati ques:

3.5.1. Di versité biol ogi que des eaux intérieures: nodalités
de m se en oeuvre du programe de travail

3.5. 2. Di versité biol ogi que des zones marines et coOtiéres:
examen des outils de m se en oeuvre pour |e programe
de travail et analyse du bl anchi ssenent corallien

3.5.3. Di versité biol ogique des foréts : état et évolution et
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identification des options pour |a conservation et
I"utilisation durable.

4. Questions prioritaires :
4.1. Donmines thématiques :
4.1. 1. Programme de travail pour la diversité biologi que des

terres non irriguées, méditerranéennes, arides,
sem -arides, d'herbage et de savane;

4.1. 2. Di versité biol ogi que agricole : évaluation des
activités en cours et priorités pour |le programe de
travail;

4.2. Questions nultisectorielles :

4.2.1. Approche fondée sur |es écosystémes : poursuite de
| ' él aboration conceptuelle;

4.2.2. Et abl i ssenent d'indi cateurs de | a diversité biologi que;
4.2. 3. Utilisation durable des él énents constitutifs de la
diversité biologique : identification des activiteés

sectorielles qui pourraient se fonder sur des pratiques
et des technol ogies favorables a la diversité
bi ol ogi que;

4.3. Mécani snes de nm se en oeuvre:
4.3.1. El aboration de lignes directrices pour |es deuxiénes

rapports nationaux, notamment des indicateurs et des
mesures d'incitation;

4.3. 2. Groupes spéci aux d' experts techni ques : mandats, |listes
d' experts et proposition de néthodol ogie d' utilisation
uni f or ne.

5. Projet d ordre du jour provisoire de |a sixiéene réunion de |'Organe
subsi diaire chargé de fournir des avis scientifiques, techniques et
t echnol ogi ques

6. Dates et |lieu de | a sixiénme réunion de |' Organe subsidiaire chargé de
fournir des avis scientifiques, techniques et technol ogi ques

7. Questions diverses.

8. Adoption du rapport.
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9. Cl 6ture de la réunion
D. Oganisation des travaux
14. Comme prévu dans son node de fonctionnenent, |'Organe subsidiaire a décidé
de créer deux groupes de travail de session a conposition non |limtée pour sa
ci nqui éme réunion. Le groupe de travail |, présidé par Mre Fosi (Caneroun), a
été chargé des points 3.4, 3.5.2, 4. 1.1et 4.1.2 et legroupedetravail |I, présidé
par M Brackett (Canada), a été chargé des points 4.2.1, 4.2.2 et 4.2.3 de|'ordre
dujour. |l aété décidé que |l es autres questions serai ent exam nées directenent

en pl éni éere.
15. L' Organe subsidiaire a égal ement approuvé |'organisation provisoire des
travaux de la réunion figurant al'annexe Il de |'ordre du jour provisoire annoté

( UNEP/ CBDY SBSTTA/ 5/ 1/ Add. 1) .

E. Rapports des groupes de travai

16. Comme | "a décidé |' Organe subsidiaire chargé de donner des avis
scientifiques, techniques et technologiques a |a 1ére séance pléniére de la

cinqui éme réunion, le Goupe de travail | s'est réuni sous |la présidence de Mre
Mary Fosi Moant enkhu ( Caneroun) pour exam ner |les points 3.4 (espeéces exotiques
principes directeurs sur |la prévention, |'introduction et |'atténuation des

i mpacts), 3.5.2 (Diversité biol ogi que des zones mari nes et coti eres : exanmen des
outils de m se en oeuvre pour | e programme de travail et anal yse du bl anchi ssenent
corallien), 4.1.1 (Programe de travail pour |la diversité biologique des terres
nonirriguées, nméditerrannéennes, arides, sem -arides, d' herbages et de savanes),
et 4.1.2 (Diversité biologique agricole : évaluation des activités en cours et
priorités pour le programme de travail). Le Groupe de travail atenu ci ng séances,
du ler au

3 février 2000. A sa 2e séance, |le ler février, il a élu Rapporteur M Anast asi os
Legakis (Gréce).

17. Le rapport du G oupe de travail (UNEP/ CBD/ SBSTTA/5/Ws 1/L. 1/ Rev. 1), qui

a été adopté par |'Organe subsidiaire a | a 6e séance pléniére de la réunion, le
4 février 2000 a été inséré dans |le présent rapport sous les points de |'ordre
du jour pertinents.

18. Comme | "a décidé |' Organe subsidiaire chargé de fournir des avis
scientifiques, techniques et technol ogi ques a | a 1ére séance pl éni ére, | e G oupe
de travail Il s'est réuni sous |la présidence de M David Brackett (Canada) pour
exanmi ner les points 4.2.1 (Approche fondée sur |es écosysténes : poursuite de
| ' él aboration conceptuelle), 4.2.2 (Etablissenent d'indicateurs de |la diversité
bi ol ogi que) et 4.2.3 (Uilisationdurable des él énents consitutifs deladiversité
bi ol ogi que : identification des activités sectorielles qui pourrai ent se fonder
sur des pratiques et des technol ogies favorables a |la diversité biologique).
Le G oupe de travail atenu cing séances, du ler au 3 février 2000. A sa 3e séance,

le 2 février, il a élu Rapporteur M Asghar Mohammadi Fazel (République islam que
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d' lran).

19. Le rapport du Groupe de travail (UNEP/ CBD/ SBSTTA/5/WG I1/L.1/Rev. 1), qui

a été adopté par |'Organe subsidiaire a |l a 6e séance pléniére de la réunion, le
4 février 2000, est inséré dans |le présent rapport sous les points de |'ordre

du jour pertinents.
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PO NT 3 DE L' ORDRE DU JOUR : RAPPORTS

3.1. Coopération avec d' autres organi snes

20. L' Organe subsidiaire a examiné le point 3.1 de |'ordre du jour a la

lére séance pléniere de la réunion, le 31 janvier 2000. || était saisi pour

| ' exanmen de ce point d une note du Secrétaire exécutif sur |la coopération avec
d' autres organi smes (UNEP/ CBD/ SBSTTA/5/2). Présentant ce point de |'ordre du

jour, le représentant du Secrétariat a évoqué |la section Il de cette note, qu
décrivait les diverses réunions de liaison et activités de coopération avec
d' autres organi sations et conventions. |l a égalenment appelé |"attention sur

| e projet de plan de travail conjoint dela Convention sur | adiversité biologi que
et de | a Conventionrel ative aux zones hum des ( RAMSAR) pour | a péri ode 2000- 2001,
figurant dans | e document UNEP/ CBD/ SBSTTA/ 5/ 1 NF/ 12

21. Le Secrétariat a rappel é | a recommandation 1V/1 C, dans |aquelle |'Ogane
subsidiaireinvitait |l e Secrétaire exécutif a préparer, en prévisiondelaréunion
sui vante de | a Conférence des Parties, une proposition détaillée visant atraiter
| es questions de | ' exanen par | es pairs et des évaluations scientifiques autitre
de | a Convention, et recommandait égal ement que soit préparé un plan stratégi que
pour |'Organe subsidiaire. Ces propositions étaient en cours d' élaboration et
étai ent résuntes dans la note du Secrétaire exécutif sur le fonctionnenent de
| a Convention, établie en vue de |l a cinquiéene réunion de | a Conférence des Parties

( UNEP/ CBDY COP/ 5/ 17) .

22. Lors du débat sur le point 3.1, les Parties contractantes et pays
ci-aprés ont fait des déclarations : Brésil, Comunauté européenne,

Et ats-Uni s d' Anérique, Jordani e, Kenya, Mexique, Norvege, Pays-Bas, Pérou,

Sui sse. Les représentants de|l' Organi sati on des Nati ons Uni es pour |"'alinmentation
et I"agriculture (FAO, de |I'Organisation des Nations Unies pour |'éducation
la science et la culture (UNESCO, du Secrétariat de | a Convention des Nations
Unies sur lalutte contre | a désertification dans | es pays gravenent touchés par
| a sécheresse et/ouladésertification, enparticulier en Afrique, et | e Prési dent
du Programe sur |es eaux intérieures de DI VERSI TAS ont égal ement fait des
décl arations, ainsi que |l e Président du Groupe d' exanen scientifique et technique
de la Convention relative aux zones humi des d'inportance internationale
particuliéerement conme habitats de | a sauvagi ne (RAMSAR)

23. Le représentant de |a FAO a déclaré que son institution avait engagé une
col l aboration technique avec | e secrétariat de |a Convention sur des questions
i nt éressant divers programme de travail ainsi que sur des questions

nul tisectorielles. La FAO espérait poursuivre cette collaboration a |I'avenir
et, notamment, |'élargir aux especes exotiques, question qui avait déja fait

| ' obj et de discussions entre | e secrétariat de | a Convention international e pour
| a protection des végétaux et |le secrétariat de |la Convention sur la diversité
bi ol ogi que. S agissant de |la diversité biologique agricole, |'intervenant a
appel é |"attention sur |'évaluation récente des activités en cours et des
instruments en vigueur a laquelle avait procédé |le secrétariat de |a FAO pour
donner suite a | a denande de | a Conférence des Parties en col | aboration avec le
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Secrétariat de Il a Convention sur |la diversité biologique. Il a égal enent appel é
|"attention sur |'établissement du prem er rapport sur |'état des ressources
zoogénéti ques nondi ales et a fait observer que beaucoup restait a faire dans | es
domai nes des ressources génétiques m crobi ennes et de |a diversité biol ogique
fonctionnelle en agriculture ainsi qu' en mati ere de conpréhensi on des biens et
services assurés par la diversité agricole.

24. Le représentant de |'UNESCO a estiné que |'élaboration d' une approche
écosyst émi que revétait une inportance critique pour |'application de la
Convention. Le Réseau nondi al de réserves de | a bi osphére fonctionnait a certains
égards selon des principes anal ogues a ceux exposés dans la note du Secrétaire
exécutif et |' UNESCO souhaiterait savoir comment coopérer avec | a Conventi on dans
| a m se en oeuvre d' une approche i ntégrant | a conservation, |'utilisation durable
et lareconnaissance de |'intérét culturel deladiversité biologiqueenutilisant
| e réseau de réserves de | a bi osphere, qui constituait un réseau de | aboratoires
du vivant. L'UNESCOconptait égal enent coopérer avec | e secrétariat, les Parties
et les principales institutions pour progresser sur |es aspects scientifiques
de |I'Initiative taxononm que nondi ale. S agissant de |a diversité biol ogi que du
mlieumarin et des zones coétiéeres, |"UNESCOtiendrait conpte dans |'él aboration
de ses activités futures des domai nes d'intérét recensés par |' Organe subsidiaire
et la Conférence des Parties. Elle espérait égal enent élargir ses activités sur
| es aspects de | a question des espéces exotiques touchant aux écosystenes.
Evoquant | a sensibilisation et |'éducation du public, |ereprésentant de |' UNESCO
a appel é |"attention sur I'initiative projetée dont |'UNESCO di scutait avec |es
secrétari ats.

25. Le représentant du Secrétarait de la Convention sur la lutte contre la

désertification a dit que son institution avait eu le plaisir de collaborer a
| ' établissenent du docunment de référence sur |es dommi nes thématiques de |la

di versité biologique des terres non irriguées dont était saisie la réunion. On
pourrait tirer parti, pour |'application du programme de travail sur ce sujet,
des programmes d' acti on nati onaux, sous-régi onaux et régi onaux ms en oeuvre au
titre de la Convention sur lalutte contre |la désertification dans diverses zones
touchées. L'intervenant a émis |'espoir que |' Organe subsidiaire fournirait des

orientations claires pour préciser |le contenu du progranme de travail. Pour
trouver des sol utions aux probl énes de diversité biologique dans | es zones non
irriguées, il fallait nener sur plusieurs fronts une action concertée associ ant

di verses parties prenantes, de sorte a influer sur |es nodes d exploitation et
de conservation des ressources

26. Le Président du Groupe d' étude scientifique et technique de | a Convention
relative aux zones humides a appel é |"attention sur |le projet de deuxiene plan
de travail conjoint entre |l es deux conventions, portant sur |a péri ode 2000-2001
Ce plan était le fruit d une collaboration entre | es deux secrétariats et avait
été établi en consultation avec |e Président de |' Organe subsidiaire. Les
conférences des Parties des deux conventi ons avai ent résol unent appuyé | a notion
de plan de travail conjoint qui pourrait constituer un nodel e pour | a coopération
entre | a Convention sur |a diversité biologique et d autres organi snmes. Ce plan
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soulignait |la nécessité d' une coopération entre | es organes consultatifs
scientifiques des deux conventions. L'intervenant a appel é |'attention sur les
travaux entrepris par | es organes techniques de | a Conventi on de RAMSAR dans des
donmai nes tel s que les incitations, | es espéces exotiques, |'évaluation des effets
sur |'environnenent et les inventaires. Le G oupe d' exanen scientifique et
techni que avait pour sa part bénéficié des travaux de |' Organe subsidiaire sur
des questions telles que les indicateurs et |es systenes de surveillance et

d alerte rapide. 11 était essentiel, pour |'exanen de |a question des groupes
spéci aux d' experts techniquesautitredupoint 4.3.2del"'ordredujour, de prendre
en consi dération | es connai ssances techni ques acqui ses par |es dix groupes de
travail créés par |e groupe d' exanmen scientifique et technique de |a Convention
de RAMSAR. L'intervenant a estinmé qu'il pourrait étre utile de prévoir une
interaction claire entre ces groupes de travail et |les groupes spéciaux qu
seraient créés au titre de |la Convention sur |a diversité biol ogique.

27. Le Président du programe sur |es eaux intérieures de DI VERSTAS a décrit
| es projets de son organisation dans | e domai ne de |a diversité biol ogi que des
eaux intérieures. Ces projets portaient en premer lieu sur |"autopurification
des eaux par |es écosysténes, en renplacenment des systénes de purification
chi m ques et technol ogi ques. Larecherche d'indicateurs de qualité et de quantité
des eaux dans des zones tropical es et sem -arides constituait un deuxi ene vol et.

En troisiéme lieu, des recherches se poursuivaient sur |'utilisation durable
des produits des eaux intérieures. Enfin, des études étai ent nenées sur |es
relations entre la diversité culturelle et biol ogi que eu égard aux connai ssances
tradi ti onnel | es dans des donmi nes tels que | a péche. Des études pilotes avai ent
été entreprises depui s pl usi eures années sur |l es | acs, cours d' eau et zones humni des
du Paci fi que CQuest et d' Asie, et des travaux sur certains |acs africains avai ent
début é en 1999

28. Lors du débat qui a suivi, plusieurs représentants ont pris note de la
coopération entre le secrétariat et |les autres conventions sur |'environnenent
et les organisations internationales et ont préconisé |le renforcement de tels
liens.

29. Certains représentants ont souligné qu'il fallait avoir recours aux
organi smes exi stants pour nener cette coopération, plutdt que de chercher a créer
de nouvel |l es structures.

30. Le représentant des Pays-Bas a i ndi qué que | e Centre néerl andai s de gestion
des zones cotiéres était disposé a contribuer a la mise en oeuvre du progranme
de travail thématique sur la diversité biologique du mlieu marin et des zones
cOtieres, ce qui se ferait dans |l e cadre de | a Convention pour |la protection du
mlieu marin de |I' Atlanti que Nord-Est (Convention Ospar). Les Pays-Bas étaient
par ailleurs disposés a appuyer le renforcement de |a coopération entre |la

Convention sur la diversité biologique et la Convention d Gslo et de Paris.

31. Le représentant de |a Comrunaut € européenne, tout en se félicitant de
|"intensificationdelacoopérationavecla Conventionrelative aux zones hum des,
afait observer qu' une organi sati on régional e d'intégration écononm que ne pouvait
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pas devenir Partie a ladite Convention. Il a demandé aux secrétariats de deux
conventions de prévoir des dispositions qui pernettraient a | a Comunaut é
européenne, en tant que Partie a | a Convention sur |a diversité biologique, de
partici per aux programes des deux organi smes, surtout s'agissant des eaux

i ntérieures.

32. Pl usi eurs représentants ont denandé qu'il soit fait preuve de transparence
au seindu Centre nondial d' informationsur |adiversité biologique et ont souligné
qu'il fallait déternmner |e niveau de participation. Un représentant a déclaré

qgue | es négoci ations sur | a m se au point du Centre nondi al et son foncti onnenent
futur devrai ent étre nenées dans un cadre i nstitutionnel appropri é pour pernettre
la pleine participation des pays en dével oppenent et des pays a économi e en
transition et s'assurer que le Centre nondial conpléterait |e centre d' échange
et ne lui ferait pas concurrence. Ce cadre institutionnel devait étre défin

| e plus t6t possible, sous |'égide de | ' Organi sati on des Nations Unies, |l e Centre
nondi al devant étre |lié a une ou plusieurs organi sations internationales
conpétentes de sorte a garantir son i ndépendance, |le doter d'un statut juridique
appropri é et pernmettre une participation aussi |arge que possible. Enfin, ce
représentant a reconmandé que le Secrétaire exécutif contact |es organisations
i nt éressées pour étudier quel pourrait étre le cadre institutionnel régissant
la mise au point et |le fonctionnenent du Centre nondial .

33. Le représentant d' un pays qui n'était pas Partie a la Convention sur |la
di versité bi ol ogi que, notant que son pays était détermnéaratifier | aConvention,
a résolument appuyé les efforts visant a mieux intégrer et exploiter davantage
| es connai ssances scientifiques, ajoutant que |a coopération avec d' autres

organi smes constituait unexcellent noyend'y parvenir. |l atout particuliérenent
encour agé | a coopérati on avec | e Programre nondi al sur | es espéces envahi ssant es
et, s'agissant du bl anchi ssenent corallien, il a estinm que |la consultation

d' experts sur ce suj et organi sée récement par | e Secrétaire exécutif constituait

un nodéle du genre d activités a nener par |'Organe subsidiaire, en exprimnt

| " espoir que la Convention poursuivrait sa coopération avec |'Initiative
internationale pour les récifs coralliens et | e Réseau nondi al de surveillance
des récifs coralliens. Il s'est par ailleurs félicité du nénorandum d' accord

avec le Centre pour la recherche forestiére internationale. Soulignant |a
nécessité d' une neilleure conpréhension et d'informations, en nmati ére de
taxonom e, il a vivenent appuyé | ' adoption d' une initiative taxonom que nondi al e
de vaste portée

34. Al ade séance pl éniéredelaréunion, le2février 2000, |' Organe subsidiaire
a exam né un proj et de recomuandati on sur | a coopérati on avec d' autres organi snes
présentés par le Président. Aprés un |ong échange de vues, |' Organe subsidiaire
a décidé que le Président établirait une version révisée du projet de
reconmandation qui serait présenté au cours d' une séance plénieéere ultérieure.

35. Al ab5e séance pl énieredelaréunion, le3février 2000, |' Organe subsidiaire
a exam né | a version révisée du projet de recomrandati on ( UNEP/ CBDY SBSTTA/ 5/ L. 2)
et |'a adoptée en tant que recommandation V/1. Le texte de |a reconmandation
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tel qu' adopté, figure a |'annexe | au présent rapport.
3.2. Phase pilote du Centre d' échange
36. L' Organe subsidiaire aexaniné le point 3.2del'ordre dujour ala2e séance
pl éni ére de la réunion, I e 31 janvier 2000. Pour |'exanen de ce point, il était
sai si d'une note du Secrétaire exécutif sur |la phase pilote du centre d' échange
(UNEP/ CBDY SBSTTA/5/3). |l disposait égal ement des docunents d'information

suivants : rapport sur |'exanmen i ndépendant de | a phase pil ote du centre d' échange
(UNEP/ CBDY SBSTTA/ 5/ I NF/ 1), plan stratégique du centre d' échange

(UNEP/ CBDY SBSTTA/5/INF/ 2), plan de travail a long terme du centre d' échange
(UNEP/ CBDY SBSTTA/ 5/ I NF/ 3) et liste des correspondants nationaux du centre

d' échange au 26 octobre 1999 (UNEP/ CBD/ SBSTTA/ 5/ 1 NF/ 4).

37. Présentant ce point de |'ordre du jour, le représentant du secrétariat a

appel é | "attention sur |a docunentation préparée a ce titre et sur les
reconmandat i ons proposées dans |la note du Secrétaire exécutif sur ce point.

38. Lors des débats sur ce sujet, les représentants des Parties contractantes
et pays suivants ont fait des déclarations : Allenagne, Argentine, Bel gi que,
Brésil, Canada, Chine, Col onmbie, Communauté européenne, Fédération de Russie,
Costa Rica, Etats-Unis d' Anéri que, Ethiopie, Finlande, Hongrie, Italie, Nouvelle
Zél ande, Norvege, Pays-Bas, Pérou, Pol ogne, Royaune-Uni de Grande-Bretagne et
d' Irlande du Nord, Suisse, Vénézuel a, Zi nbabwe. Le représentant du Fonds pour
| " environnenent nondial (FEM a égal enment fait une déclaration

39. Beaucoup de représentants ont souligné que le Centre d' échange était un
él énent essentiel de la Convention sur |la diversité biologique et ils ont, a ce
propos, loué |le Secrétariat pour ses travaux et pour |a docunentation précieuse
et détaill ée préparée a ce sujet. Un grand nonbre d' entre eux a cependant noté
que | e mécani sne de financenment devait apporter au Centre d'échange un appui
financier suffisant pour qu'il puisse mener a bien son programme de travail a
long terme. Un Certain nonbre de représentants ont fornul é des propositions
concreétes visant a nodi fier ou conpl éter | e contenu des reconmandat i ons proposées
a ce sujet.

40. Pl usi eurs représentants ont estiné que | es travaux entrepris jusqu' a présent
par | e Centre d' échange accordai ent fort peu d' attention aux besoins particuliers
des pays en dével oppenent. L'un d' entre eux a ajouté que, au |lieu de poursuivre
| acréationde sites web et de points focaux, il valait meux s'efforcer d apporter
une assi stance techni que aux Parties qui en avai ent besoin, en tenant conpte de
| a spécificité de ces besoins. Un autre a fait observer que | es reconmandati ons
proposées ne nentionnai ent aucune obligation de |la part des pays de transférer
| eurs connai ssances aux pays en dével oppenent pour |es aider a appliquer la
Convention; en conséquence, il fallait encourager ces derniers a nettre en pl ace
| eurs propres centres d' échange et |eur donner |es renseignenents nécessaires
pour qu'ils sachent comment et ou se procurer |'assistance voulue a cette fin
Un représentant estinait, de son c6té, que |l e Secrétariat devait envisager des
noyens qui pernettraient aux Parties ayant des probl enes anal ogues de se nettre
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di rectenent en contact, de nmani ére a assurer la circulation de |'information et
| a coopération pour nettre au point de nouvelles techni ques de gestion

41. Pl usi eurs représentants ont souligné que le plan stratégique était un

i nstrument vital pour | e dével oppenent du Centre d' échange. D autres estinmaient
par contre, que | e Centre d' échange ne devai ent pas di sposer d' un pl an strat égi que
particulier, celui-ci devant étre intégré au Plan stratégique de | a Convention
dans son ensenble. Un représentant a proposé que, pour déci der comment | e Centre
d' échange devait fonctionner, on étudie divers nopdél es.

42. S' agi ssant du programme de travail a long terne et du plan stratégi que,
un représentant a souligné qu'il fallait définir des critéeres et des procédures
qui pernettraient de faire participer pleinement tous | es i ntéressés aux travaux
du Centre d' échange. 11 fallait dével opper et partager |l es services et | es noyens
propres a pronouvoir nondi al enent | e Centre d' échange, et a anméliorer la
coopération avec |es autres conventions sur |'environnenent.

43. Un autre représentant, prenant | a parole en saqualité de Président du Comté
consultatif infornmel sur le Centre d' échange, appuyé par plusieurs autres
représentants, a présenté une liste d'élénents suppl énentaires a inclure dans
| es recommandati ons proposées, au nonbre desquels figuraient notanmrent |es

domai nes d' action prioritaires.

44, Pl usi eurs représentants ont rappel é le r6le inestimable qu' avait joué le
Comité consultatif informel durant |a phase pilote. Un autre représentant a

décl aré, en revanche, qu'il ne convenait pas d accorder a ce Conité un role a
| ong ternme.

45. Pl usi eurs représentants, soul i gnant que bon nonbre de pays en dével oppenent
n' avai ent pas encore dési gné de correspondants nati onaux pour | e Centre d' échange
ou qu'ils ne disposai ent pas de noyens techniques suffisants, a déclaré qu'i
était indispensable de continuer d aider les Parties en |eur fournissant un
financement adéquat et en |es aidant a dével opper |eurs capacités.
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46. S agi sant du rapatriement de | 'information, un représentant a déclaré qu'i
s'agissait la d une initiative extrénement inportante. Un autre a objecté que
| e Centre d' échange n' était pas | e nécani sne appropri € pour traiter durapatrienment
de |'information

47. Pl usi eurs représentants ont rappelé qu'il fallait rassenbl er des données
sur | a diversité biologique dans | e nonde entier, gérer ces données et les nettre
a la disposition des usagers et que, pour ce faire, il fallait coordonner toutes
ces opérations et nornmaliser toutes | es données recueillies. |ls doutaient que

le Centre nondial d'information sur |la diversité biologique soit en nmesure de

faire face a cette tache. Plusieurs points |es inquiétaient, notamrent |es |iens
entre ce centre et d autres institutions et activités, | e colt de ces opérations
et la participation des pays en dével oppenent. Dans un prem er tenps du noins,
ce centre devait déployer tous |l es efforts possibles pour accél érer |'Initiative
nondi al e en mati ére de taxonome. Un autre représentant a fait observer que le
dével oppenent désordonné d'autres institutions parallél ement au dével oppenent

du Centre d' échange conduirait a un double enploi, et qu'il fallait donc que le
Centre nondial d information s'insére dans |e cadre du Centre d' échange.

48. Le représentant du FEM a appel é |"attention sur la décision IV/13 de |la
Conf érence des Parties, demandant entre autres, au FEMd' évaluer a la fin de la
phase pilote du Centre d' échange | e soutien apporté par | e FEMaux activités des
pays en dével oppenent, afin d' envi sager | es acti ons suppl énentai res a entreprendre
pour répondre a |a demande croissante de particaption et d' acces au Centre

d' échange, et de rendre conpte a | a Conférence des Parties. Le représentant du
FEM a signal é que | e rapport du FEM au Secrétariat était a |la disposition des
représentants. |l a signal € que bon nonbre des questi ons soul evées | ors des débat s
ét ai ent abordées dans ce rapport, et il a recommandé aux participants de lire
ce rapport avant de préparer |eurs recomuandati ons.

49. Al ade séance pl éniéredelaréunion, le2février 2000, |' Organe subsidiaire
a exam né un proj et de reconmandati on sur cette questi on présenté par | e Président.

50. Apres un | ong échange de vues, |' Organe subsi daire a déci dé que | e Prési dent
établirait une version révisée du projet de recommandati on qui serait présentée
a une séance pléniére ultérieure

51. Au cours du débat, un représentant a exprine |'avis selon | equel |e projet
devrait conporter une recomandation a |la Conférence des Parties |ui demandant
de déterm ner si le Comté consultatif infornmel était une nécessité et de préciser

| a durée durant laquelle il devrait encore fonctionner. D autres représentants
étaient d avis que le Comté consultatif infornel devrait étre supprinmé car i
avait nené sa tache a bien. 11 a été décidé que ces anmendenents ne serai ent pas

i ncorporés dans |la version reévisée du projet de recommandation mais qu'ils
figureraient dans |le rapport de | a réunion

52. Au cours du débat, |e représentant du Fonds pour |'environnenment nondia
(FEM a proposéqu'il soit rendu honmage au FEM dans | e projet de recommandati on
pour | e rapport qu'il avait présenté. |l a été décidé de ne pas faire état de
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cet ajout dans le projet de recommandati on, mais de prendre note du rapport du
FEM dans | e rapport de |l a réunion.

53. Al ab5e séance pl éniéeredelaréunion, le3février 2000, |' Organe subsidiaire
a exam né | a version révisée du projet de recomrandati on ( UNEP/ CBDY SBSTTA/ 5/ L. 3)
qu'il a adoptée en tant que recommuandation V/2. Le texte de |a reconmmndati on,

tel qu' adopt é a quel ques nodi ficati ons de forme convenues au cours de | a 6e séance
pl éniére delaréunion, e 4 février 2000, figure al'annexe | au présent rapport.

54. Ala suite de |'adoption de |a recommandation V/2, |la représentante de |la
Nouvel | e- Zél ande s' est décl arée préoccupée par le fait que le Centre d' échange
avait été concu de facon a pernmettre une vaste distribution non cibl ée de
["information au lieu de privil égier un échange ciblé d' avis et de services;
pour des petits pays tel que le sien, qui n'avait accés a aucune source de
financenment, lefait de voul oir participer acesystened informationsetraduirait
par une noi ndre capacité a prendre part aux activités concréetes de m se en oeuvre.

3.3. Exanen de |'lInitiative nondiale en natiére de taxonom e

55. L' Organe subsi diaire a abordé | e point 3.3 de son ordre du jour a sa 2e séance
pl éniere, le 31 janvier 2000. Pour |'exanen de ce point, |'Organe subsidiaire
était saisi d unenotedu Secrétaireexécutif sur|l'exanendel'lnitiative nondiale
en mati ére de taxonom e (UNEP/ CBD/ SBSTTA/5/4). Présentant ce point, le
représentant du Secrétariat a signalé que la note du Secrétaire exécutif avait
été établie pour donner suite a |la reconmandation 1V/2 de |' Organe subsidiaire,
qui demandait au Secrétariat de présenter diverses options possibles pour le
nécani sme de coordination de |'Initiative et de présenter aussi un éventail
dinitiatives a entreprendre a divers échel ons (nondi al, régi onal, sous-régional
et national) pour faciliter | am se en oeuvre du programe de travail aentreprendre
dans chacun des donmai nes thémati ques et donmines plurisectoriels visés par |la
Convention sur la diversité biologique. La note du Secrétariat proposait une
"déclaration d objectif” pour ['lInitiative nondi al e en mati ére de t axonom e ai nsi
qgu' un éventail d'initiatives conpl énentaires garanti ssant |la disponibilité des
rensei gnenents taxonom ques nécessaires pour atteindre les objectifs de la
Conventi on.

56. Durant |e débat sur ce point, des déclarations ont été faites par les
représentants des Parties et pays suivants : Argentine, Australie, Brésil, Canada,
Ghana, Inde, Indonésie, Mexique, Norvege, Nouvell e-Zél ande, Pays-Bas, Suede et
Zi mbabwe.

57. Les représentants se sont dans |'ensenble déclarés satisfaits du contenu
de la note du Secrétaire exécutif. Plusieurs représentants ont souligné que |la
nouvel | e structure adm ni strative du mécani sne de coordi nati on devait étre aussi
| égére que possible. 1l1s ont souligné aussi qu'il fallait tirer leneilleur parti
possi bl e des connai ssances accunul ées et des recherches en cours. Les obstacles
posés par les |lacunes en mati ére de taxonom e étaient depuis |ongtenps apparus
al'évidence; beaucoupavait étédit et écrit acesujet, et il convenait maintenant
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de conbl er ces lacunes. Un certain nonbre de représentants estinmient que le
nécani sme de coordi nation devait faire appel a la participation d un plus grand
nonbre de représentants d'institutions taxonom ques que ne |l e proposait |la note
a |'étude.

58. Pl usi eurs représentants ont fait observer que |'Initiative nondiale en
mati ére de taxonom e n'était pas une fin en soi, mais qu' elle devait répondre
a |l a demande des intéressés. L'lInitiative devait pouvoir répondre concreétenent
aux besoins en mati ére de conservation et d' utilisation durable de |la diversité
bi ol ogi que. C est pourquoi leplanstratégiquedel'lnitiativedevait étreintégré
au pl an strat égi que de | a Convention sur | adiversité biol ogi que dans son ensenbl e.

Pl usi eurs représentants ont souligné qu'il fallait progresser rapidenent pour
que |'Initiative puisse atteindre ses objectifs.

59. Pl usi eurs représentants ont déclaré qu'il fallait, a leur avis, définir
un ordre des priorités entreles tres nonbreuses activités proposées dans | a note,
et qu'il fallait le faire en fonction de |'étendue des connai ssances dans |es
di verses régions considérées. Un représentant a suggéré que des données

géogr aphi ques soi ent conpil ées, en plus des données denandées dans | 'Initiative.

60. Un certain nonbre de représentants ont déclaré que | e dével oppenent des
conpét ences taxonom ques ne pouvait bien se faire que dans | e cadre de projets
nati onaux ou r égi onaux répondant a | a demande des pays i nt éressés, en particulier
| es pays en dével oppenent, ou | es travaux devai ent étre nenés par des institutions
| ocal es et non par des consultants recrutés a |'extérieur. Un représentant a
proposé que, pour augnmenter |e nonbre des taxononistes dans |es pays en

dével oppenent, la création d enplois dans ce domai ne se voit accorder une plus
grande inportance dans le cadre de |'Initiative

61. Un représentant a préconisé que |'Initiative aborde |la question des |iens
entre |a taxonom e, |es ressources génétiques et les droits de propriété
intellectuelle.

62. Par ailleurs, | e Secrétaire exécutif proposait dans sa note que | es réuni ons
régional es contribuent a définir les priorités en matiére de financenent. On
a fait observer, & cet égard, que cette prérogative inconbait a |la Conférence
des Parties.

63. Al ab5eséance pl éniéredelaréunion, le3févreir 2000, |' Organe subsidiaire
a exam né un projet de reconmmandati on sur ce point présenté par |le Président.
Apres un échange de vues, |'Organe subsidiaire a décidé que |e Président
établirait une version révisée du projet de recommndati on en tenant conpte des
amendenents proposés au cours du débat en vue de sa présentation a une séance
pl éni ére ultérieure.

64. Ala 7e séance pl éniére de laréunion, le 4 février 2000, |' Organe subsidaire

a exam né une version révi sée du proj et de reconmmandati on ( UNEP/ CBDY SBSTTA/ 5/ L. 7)

qu'il a adoptée telle que nodifiée verbal enent en tant que reconmandation V/ 3.
Le texte de | a recommandation, tel qu' adopté, figure a |'annexe | au présent
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rapport.

3.4 Especes exotiques : principes directeurs sur |la prévention
|'introduction et |'atténuation des inpacts

65. Le Groupe de travail | a abordé le point 3.4 a sa 3e séance, le 2 février
2000. Il était saisi d une note du Secrétaire exécutif intitul ée "Espéces
exotiques : principes directeurs sur la prévention, |'introduction et

| " atténuation des inpacts" (UNEP/ CBD/ SBSTTA/5/5).

66. Présentant ce point, le représentant du secrétariat a indiqué que |' Organe
subsidiaire, a sa quatri éne réunion, avait adopté |la recommndation |V/ 4, dans
laquelle il demandait au Secrétaire exécutif d' él aborer, en coopération avec |le

Programe nondi al sur |es espéces invasives, des principes pour |a prévention,
["introduction et |"atténuation des inpacts des especes exotiques qui serait
présentée a |' Organe subsidiaire a sa cinqui éne réuni on. En él aborant | e projet
de principes directeurs figurant dans sa note, |l e Directeur exécutif atenu conpte
des principes sounmis & débat a la quatriénme réunion de |'Organe subsidiaire
(UNEP/ CBDY SBSTTA/ 4/ I nf.8) ainsi que du projet de directives de |'"UCN sur la
prévention de | ' érosion de | a diversité biol ogi que due aux i nvasi ons bi ol ogi ques.
Ala section | de la note du Secrétaire exécutif est résunée |l a démarche qu

a abouti al'élaborationduprojet de principes directeurs. Lasectionll consiste
en exenples de projets de principes s'inspirant des informations pertinentes
figurant dans |les études de cas adressées par |les Parties ainsi que dans |es
rapports nationaux, en applicationde |l'article 26 de | a Conventi on, ou provenant
d' autres sources. La section IIl énonce |les conclusions de |I'anal yse des
informations utilisées. Le projet de principes directeurs figure a |'annexe
| au document considéré. De plus, des recommandations y étai ent proposées a
|' Organe subsidiaire afin qu'il |Ies exan ne éventuel | enent avant de formul er ses

reconmandations a |a Conférence des Parties a sa cinqui éne réunion

67. Au cours du débat sur ce point, des déclarations ont été faites par |les
représentants des Parties et pays suivants : Allemagne, Argentine, Australie,

Brésil, Canada, Col onbie, Conmmunauté européenne, Cote d'lvoire, Erythrée,
Et at s- Uni s d' Ameéri que, Equateur, Fédération de Russie, Finlande, France, Ganbie,
Honduras, Iles Cook, Irlande, Italie, Kenya, Ml aw , Mexique, Norvege

Nouvel | e- Zél ande, Quganda, Pays-Bas, Pérou, Portugal, République de Corée,
Républ i que dénocrati que du Congo, République dom nicai ne, République-unie de
Tanzani e, Sénégal, Suéde, Suisse, Tchad, Turquie, Venezuela et Zi nbabwe. Des
décl arations ont égal enent été faites par | es représentants de | a FAO, du PNUD- FEM
de |' UNESCO et du Secrétariat de |a Convention de Barcel one pour |a protection
de la Mediterrannée contre la pollution et des protocoles y relatifs. Les
représentants des secrétariats du Cormonweal th et du International Centre of
Physi ol ogy and Ecol ogy (I1CI PE) ont égal ement fait des déclarations.

68. A sa 4e séance, le 3 février 2000, | e Goupe de travail a exanm né |l e projet
de recommandati on sur cette question présenté par | e Président. Apres un échange
de vues, |le Groupe de travail a déci dé de présenter | e projet de reconmmandati on,
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tel qu'amendé verbal ement, a |l a pléniéere (UNEP/ CBD/ SBSTTA/ 5. L/ 6).

69. Al a6e séance pl énieredelaréunion, le4février 2000, |' Organe subsidiaire
a exam né le projet de reconmmandati on UNEP/ CBD/ SBSTTA/5/L.6 et |'a adopté, te
que nodifi é verbal enent en tant que recommandation V/ 4. Le texte de la

reconmandation tel qu' adopté figure a |'annexe | au présent rapport.

70. Le représentant de | a Comrunaut € européenne, qui était appuyé par les
représentants du Brésil, de |la Norvege et des Seychelles, a indiqué que |la
reconmandati on devrait préciser que |les travaux sur |es espéces exotiques
engl oberai ent | es travaux sur |es sous-especes et variétés.

3.5 Questions particuliéres relatives aux domai nes thénmti ques
des programmes de travail en cours

3.5.1. La diversité biologiqgue des eaux intérieures

71. L' Organe subsidiaire a abordé le point 3.5.1 de son ordre du jour a sa 2e
séance pl éni ére, |l e 31 janvier 2000. Pour exam ner ce point, il était saisi d' une
note du Secrétaire exécutif sur les voies et |es nbyens de nettre en oeuvre le
programme de travail relatif & la diversité biologique des eaux intérieures
(UNEP/ CBDY SBSTTA/5/6). Présentant ce point, le représentant du Secrétariat a
signal € que ce docunent passait en revue les activités entreprises par |es pays
pour contribuer al'exécution du programe de travail, ainsi que les initiatives
prises par le Secrétariat de la Convention a cette fin, en particulier par le
biais d' activités de collaboration et de plans de travail conjoints.
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72. Durant |e débat sur ce point, des déclarations ont été faites par les
représentants des Parties et pays suivants : Caneroun, Canada, Costa Rica
Equat eur, Etats-Unis d' Amérique, Finlande, France, Hongrie, Iran (République
i slam que d'), Kenya, Pays-Bas, Portugal, Slovénie et Union Européenne. Le
représentant du Centre nondial pour |'environnement a égal ement prononcé une
décl arati on.

73. Un représentant s'est félicité de |la concision et de la clarté du docunent
et de son sommire anal yti que, denandant que cette présentati on serve de nodel e
aux autres docunents intéressant |a diversité biologique. Un représentant a

toutefois déclaré que, si |es progrés étaient évidents, le rythne de ces progres

senblait étreralenti par |'inaction des Parties. Unreprésentant afait observer
gque |l e programme de travail ne mentionnait nulle part |'éducation et la
sensi bilisation, et qu'il nerappelait pas davantage | e princi pe d une répartition

équi t abl e des bénéfices résultant d une utilisation durable des terres hum des

74. Pl usi eurs représentants ont demandé que |a Convention sur la diversité

bi ol ogi que, qui engl obe | a diversité biol ogi que des eaux intérieures, poursuive
et intensifie sa coopération avec | a Convention relative aux zones hum des, dans
le cadre du Plan de travail conjoint entre ces deux conventions. Plusieurs
représentants ont souligné que les inventaires dressés dans |le cadre de |la
Convention rel ative aux zones hum des pourrai ent égal enent s'avérer utiles pour
I a Convention sur |a diversité biologique, et que | a coopération entre | es deux
conventions pernettrait d' éviter |les chevauchements et |es doubles enplois.

75. Un certai n nonbre de représentants ont demandé que soit poursuivi e égal enent
| a coopération avec |I'Organisation des Nations Unies pour |'alinmentation et

| "agriculture (FAO dans | e cadre du Code de conduite pour une péche responsabl e,
avec |l e Centre i nternational d' aménagenent des ressources bi oaquati ques (I CLARV ,
| a Conmi ssi on du dével oppenent durabl e, et d' autres organes anal ogues actifs dans
| e domai ne de | a di versité biol ogi que des eaux i ntérieures. Un autre représentant
a ajouté que des liens de coopération plus étroits devai ent égal enent étre noués
avec | es organi sati ons non gouvernenental es et établissements d'ensei gnenents
concernés, qui possédai ent des connai ssances approfondies en |la matiére.

76. Rappel ant qu'il fallait nmettre a profit les informati ons et experts

di sponi bl es, un représentant a souligné que | a collaboration avec d' autres
institutions devait viser plus particuliérement a conbler |les |acunes dans |le
domai ne des connai ssances, a |'échelle nationale et a |'échelle régionale.

77. Un représentant a énuméré un certain nonbre d autres activités

i nternationalesencoursintéressant leprogrammedetravail relatif aladiversité
bi ol ogi que des eaux intérieures : le Plan d' action nondi al pour |es tourbiéres
approuvé par | a Conférence des Parties ala Convention relative aux zones hum des
a sa septi éne réuni on; |'Eval uation nondi al e des eaux i nternational es, coordonnée
par |l e Programre des Nations Unies pour |'environnenent (PNUE); une éval uation
nondi al e des écosyst enes d' eau douce par | "I nstitut des ressources nondi al es (WRI)

dans |l e cadre d' une anal yse pilote plus vaste portant sur |'ensenble des
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écosyst énmes nondi aux; et un projet de politiqueet de stratégie pour | esressources
en eaux préparé par |e PNUE
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78. Un représentant a annoncé qu'il était prévu d' engager avec |a Convention
relative aux terres hum des un projet conjoint visant a nettre en oeuvre une
Initiative sur | es bassins hydrographi ques, dont | e but était de nettre en pl ace
un réseau d'information sur |la gestion des bassins hydrographi ques. Cette
initiative serait officiellenent |ancée dans | e cadre de | a cinqui ene réunion
de | a Conférence des Parties a la Convention sur |la diversité biologique.

79. Un représentant a annoncé qu' un Forum nondi al sur |es ressources en eau
se déroulerait en mars aux Pays-Bas, pour appeler |"attention sur |a nécessité
d' expl oi ter durablenment |es ressources nondial es en eau, et donc de gérer
rationell ement | es écosystéenmes aquati ques.

80. Un représentant a soul evé | a question de | a bai sse des popul ati ons d' espéces
anmphi bi es. Son Gouvernenment avait constitué une Equi pe de travail sur | a question
et souhaitait coopérer avec d' autres pays intéressés. Ce nménme représentant a
rappel € que son pays avait conpris, a ses propres dépends, qu'il en codtait

d' exclure ladiversité biologi que des eaux i nt éri eures des pl ans de dével oppenent,
puisqu'il devait maintenent dépenser des milliards de dollars pour redresser |la
situation.

81. Un représentant a souligné qu'il fallait dével opper, a |'échel on régional,
| es capacités de gestion des zones hum des, par exenple dans | e cadre d' organes
tels que Ia Conmi ssion du | ac Tchad.

82. Tout en se déclarant favorable a la diffusion par le Centre d' échange

d' informations sur |la diversité biologi que des eaux i ntérieures, un représentant
a rappel é que certains pays n'y avai ent toujours pas acces.

83. Un représentant a rappel € que | orsque des eaux intérieures, en particulier
des fleuves, traversaient plusieurs pays, certains problénmes particuliers se
posai ent, s'agissant notamment de la pollution et du partage équitable des
ressources en eau.

84. Un représentant a souligné que |la diversité biologique était Ie neilleur
i ndicateur delaqualitéet del'abondance des ressources eneau. Il afait observer
que, dans |le passé, |la péche et autres activités telles que pratiquées par |es
popul ations riveraines se faisaient sans dommage; son organi sati on nenait
actuel | ement des recherches pour en savoir plus sur ces pratiques.

85. Al ab5eséance pléniéredelaréunion, le3février 2000, |' Organe subsidiaire
a exam né un proj et de reconmandati on sur cette question présenté par | e Président.
Aprés un échange de vues, |'Organe subsidiaire a décidé que |e Président
établirait une version révisée du projet de recomandati on en tenant conpte des
amendenents proposés au cours du débat en vue de sa présentation a une séance
pl éni ére ultérieure.

86. Ala7e séance pl énieredelaréunion, le4février 2000, |' Organe subsidiaire
a exam né | a version révisée du projet de recomrandati on ( UNEP/ CBDY SBTTA/ 5/ L. 8).
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Il 1'a adoptée en tant que reconmandation V/5. Le texte de |a recomandation
tel qu' adopté figure a |'annexe | au présent rapport.
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3.5.2 Diversité biologique des zones marines et cOtiéres : exanen
des outils de m se en oeuvre du progranmme de
travail et analyse du bl anchi ssenent corallien

87. Le G oupe de travail | a abordé |l e point 3.5.2 a sa 2e séance, le 2 février
2000. Le Bureau était saisi d une note du Secrétaire exécutif intitul ée "Diversité
bi ol ogi que des zones marines et coétieres : exanen des outils de m se en oeuvre
du programme de travail et analyse du bl anchi ssenent corralien"
(UNEP/ CBDY SBSTTA/5/ 7). |1 était égal ement saisi d' un docurment d'informati on dans
| equel figurait le rapport de la Consultation d' experts sur |e blanchi ssenment
corallien, tenue a Manille en octobre 1999 (UNEP/ CBD/ SBSTTA/ 5/ NF. 11).

88. Présentant ce point, | ereprésentant du secrétariat aindiqué qu ala section
| delanotedu Secrétaire exécutif étaient exposés | es noyens utilisés pour nettre
en oeuvre | e programre de travail sur |la conservation et |'utilisation durable
de | a di versité biol ogi que des zones mari nes et cOti éres au niveau i nternational,
alors que |'annexe | consistait en un résune de |'utilisation de ces noyens, de
leur efficacité, des critéres définissant la réussite et/ou des limtations et
des résultats qui se confirnmmient ou étaient prévus ainsi qu' enlarécapitulation
des enseignenents tirés de |'enploi de ces nobyens.

89. S' agi ssant du bl anchi ssement corallien, |a Conférence des Parties, a la
section || de sa décision IV/5, avait demandé a |' Organe subsi di ai re de procéder
a | "anal yse de ce phénontne et de lui faire rapport a sa cinqui éne réunion. Une
Consul tation d' experts sur |le blanchissenent avait eu lieu & Manille, du 11 au
13 octobre 1999, pour recenser |es principaux aspects scientifiques, techniques,
technol ogi ques de ce probleme. En nettant a profit les contributions de cette
réuni on, et pour donner suite aladécision IV/5, il avait été procédé a |l'anal yse
du phénonene que constituait | e bl anchi ssenment corallienqui figurait ala section
Il de la note du Secrétaire exécutif. Le docunent contenait égal ement des
reconmandati ons que |' Organe subsidiaire pourrait souhaiter exanm ner avant de
formul er sa propre recommandation a | a cinqui éne réunion de |a Conférence des
Parties.

90. Au cours du débat, des déclarations ont été faites par |les représentants
des Parties et pays suivants : All emagne, Antigua-et-Barbuda, Bangl adesh, Chine,
Et at s-Uni s d' Anéri que, France, Ganbi e, Honduras, |l es Cook, |Indonésie, Janaique,
Norvége, Nouvel | e- Zél ande, Pays-Bas, Philippines, République dom nicai ne,
Sénégal , Seychelles, Slovénie, Suéde, Tanzani e, Royaunme-Uni de G ande- Bretagne
et d' Irlande du Nord. Les représentants de |'OW de | ' UNESCO et de | a Conventi on
de Ramsar sur |es zones humi des ont égal ement fait des décl arations.

91. A sa 5e séance, le 3 février 2000, |e Goupe de travail a décidé de créer
un groupe de contact infornel ayant pour nandat de tenir des consultations et
d établir un projet de recommandati on sur cette question en s'inspirant du projet
de recommandation figurant dans |a note du Secrétaire exécutif
(UNEP/ CBDY SBSTTA/ 5/ 7) et en tenant pleinenent conpte des observations et
propositions formul ées au cours du débat au sein du G oupe de travail
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92. U térieurement, toujours au cours de |l a 5e séance, | e coordonnat eur du groupe
de contact afait rapport au G oupe de travail et lui aprésenté, aux fins d' exanen,
un projet de recommandati on infornel.
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93. Le Groupe de travail a convenu d'i ndi quer dans son rapport qu' un représent ant
souhaitait qu'il soit indiqué au paragraphe 5 du projet de recomrandati on que

| a coopération entre Etats et organi snes i nternati onaux devrait étre encouragée

94. Apres un échange de vues, |le Goupe de travail a décidé de sounettre le
proj et de recommandation, tel qu' anendé verbalenent, a la plénieére
( UNEP/ CBDY SBSTTA/ 5/ L. 13) .

95. Al a 6e séance pl énieredelaréunion, le4février 2000, |' Organe subsidiaire
a exam né |l e projet de recomrandati on UNEP/ CBD/ SBSTTA/5/L. 13 qu'il a adopté te
que nodifi é verbal enent en tant que recommandation V/ 6. Le texte de la
reconmandation tel qu' adopté figure a |I'annexe | au présent rapport.

96. Le représentant de | a Suéde souhaitait qu'il soit fait état de | a vue sel on
| aquel | e | a recommandati on devrait inviter d' autres organi sations international es
conpétentes, notamment |'Eval uation nondi ale des eaux internationales, a

col l aborer al'évaluationdeladiversité biologique des zones mari nes et cbti éres.

3.5.3. Biodiversité biologiqgue des foréts

97. L' Organe subsidiaire a abordé le point 3.5.3. de son ordre du jour a sa
2e séance pl éniere, le 31 janvier 2000. Pour exam ner ce point, il était sais
d' une note du Secrétaire exécutif sur la diversité biologique des foréts : état
et évolution; identification des options pour |la conservation et |'utilisation
durabl e (UNEP/ CBD/ SBSTTA/ 5/8). Présentant ce point, le représentant du
secrétariat a signal é que cette note avait été établie pour donner suite au
par agraphe 12 de | a décision IV/7 de |a Conférence des Parties et au paragraphe
4 de |l arecomandation |V/1 Ade |' Organe subsidiaire, et qu'elle faisait I e bilan
des progres du programe de travail relatif a la diversité biologique des foréts
ainsi qu' une évaluation prélimnaire de |'état et de |'évolution de cette
diversité; vy figuraient en outre différentes options possibles pour assurer |la
conservation et |'utilisation durable de |la diversité biologique des foréts.

98. Au cours des débats sur ce point, des déclarations ont été faites par les
représentants des Parties et pays suivants : Argentine, Bangl adesh, Brésil

Bur ki na Faso, Equateur, Etats-Unis d'" Amérique, Finlande, Haiti, Inde, |Indonésie,
Japon, Mali, Norveége, Nouvell e-Zél ande, Pays-Bas, Suede, Suisse et Turquie.
99. Un représentant s'est déclaré satisfait des progrés dans |'exécution du

programe de travail, convaincu que si ces efforts étaient soutenus, la diversité
bi ol ogi que des foréts actuelles pourrait étre sauvegardée. Plusieurs
représentants se sont au contraire inqui étés de lalenteur des progreés, rappel ant
gue | e programe de travail avait été adopté par |a Conférence des Parties a sa
quatri éme réunion, dix-huit nois auparavant, et que depuis lors trés peu

d activités conjointes avaient été |ancées par |a Convention sur |a diversité
bi ol ogi que et d'autres organes intéressés par |les foréts.

100. D autres ont rappel é que | e Forumintergouvernenental sur les foréts se
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réuni ssait parallelement a |' Organe subsidiaire et ils ont suggéré, en
conséquence, que |a coopération avec le Forumsoit intensifiée et accél érée
aussi t 6t apres ces deux réunions.

101. Bon nonbre de représentants se sont déclarés favorables a | a constitution
d' un petit groupe spécial d experts techniques, plusieurs d entre eux suggérant
gue ce groupe travaille en étroite collaboration avec d' autres organi snes
s'intéressant aux foréts, pour ne pas répéter les travaux déja acconplis. Un
représentant a suggéré que ce groupe entreprenne de rel ever | es | acunes dans | es
travaux déja acconplis par d' autres organi snes s'intéressant aux foréts, pour
dét erm ner dans quel s donmai nes | a Convention sur | a diversité biologi que pourrait
contribuer aux travaux d'autres organi smes, s'agissant de |a conservation et de
["utilisation durable de |a diversité biol ogi que

102. Un représentant estimait que | es experts du Groupe spécial devraient étre
nomes par | es gouvernenents. Un autre était d avis que ces experts devraient
représenter tous | es écosystenes forestiers du nonde, depuis |l es foréts boréal es
jusqu' aux foréts tropical es en passant par | es foréts tenpérées, et qu'il inmportait
de maintenir un juste équilibre entre | a conservation, d une part, et |a gestion
et ['utilisation durables de | a diversité biologique, d autre part. Les travaux
dans | e donai ne de | a taxonom e devai ent se poursuivre, |a diversité biologique
des foréts étant encore mal connue

103. Un certain nonbre de représentants ont estiné que |la note du Secrétaire

exécutif ne prétait pas suffisament d attention a |'intérét que présentaient

les foréts artificielles pour la conservation et |'utilisation durables de |a
di versité biol ogi que, ces foréts pouvant répondre a |l a demande de boi s, soul ageant
ainsi la pression qui s'exercait sur les foréts naturelles; ceci pernmettrait

d' atténuer |'appauvrissenent de |a diversité biol ogique des foréts

104. Uncertainnonbre de représentants ont décl aré qu' une égal e i nport ance devai t
étre accordée aux écosystenes forestiers al'intérieur et al'extérieur des zones
prot égées, pour pouvoir préserver partout |a diversité biologique des foréts.

Un représentant estimait que si |'établissement d'indicateurs de la diversité
bi ol ogi que des foréts était indiscutabl enent souhaitable, il fallait que ceux-c
servent de référence nationale et non de noyen de nesure international des
résul tats obtenus.

105. Certains représentants ont estiné que |la note du Secrétaire exécutif

n' accordait pas non plus suffisament d attention aux causes du déboi senent;
|"un d' entre eux a souligné |'inportance de |a pauvreté come facteur

d' appauvri ssenent de | a di versité biologi que des foréts. Si |'on conprenait m eux
| es causes du déboi senent, une politique des foréts qui serait respectueuse de
| a di versité biologique pourrait alors étre mise en place. |l a aussi été proposé
qu' un noratoire soit adopté pour enrayer |a coupe rase des foréts naturelles,
que | "exploitation miniére et autres opérations du méne type soi ent découragées
dans les foréts riches en diversité biologique, et que des projets appropriés
soi ent | ancés pour encourager |les cultures m xtes dans | es projets de boi senent.
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106. Alab6eséance plénieredelaréunion, led4février 2000, |' Organe subsidiaire
a exam né un proj et de reconmandati on sur cette question présenté par | e Président.
Apres un échange de vues, le projet de reconmandations, tel que nodifié
verbal enent, a été adopté en tant que reconmandation V/7. Le texte de la

reconmandation tel qu' adopté figure a |'annexe | au présent rapport.
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PO NT 4 : QUESTI ONS PRI ORI TAI RES

4.1 Donmmi nes thénmti ques

4.1.1 Progranme de travail pour |l a diversité biol ogi gue des
terres non irriguées, neéditerranéennes, arides,
sem -arides, d'herbages et de savanes

107. Le Groupe de travail | a abordé I e point 4.1.1 de | 'ordre du jour a sa lére
séance, le ler février 2000. Le Groupe était saisi d une note du Secrétaire
exécutif intitulé "Diversité biologique des terres non irriguées,

nedi t erranéennes, arides, sem -arides, d' herbages et de savanes : nodalités

d' él aboration d' un progranme de travail (UNEP/ CBD/ SBSTTA/5/9 et Corr.1).

108. CQuvrant |le débat sur ce point, |le représentant du secrétariat a indi qué
gqu' a | 'annexe Il de la décision IV/16, |la Conférence des Parties avait indiqué
que les terres non irriguées, neéditerranénnes, arides, sem -arides, d' herbages
et de savanes étai ent une question qu'il conviendrait d'exam ner en profondeur
a sa cinquiénme réunion. Dans sa recommandation IV/3, |'Organe subsidiaire a
demandé au Secrétaire exécutif d établir, en consultation avec |le Secrétariat
de la Convention sur la lutte contre |la désertification, un projet du progranme
de travail portant sur ces écosystenmes. Il lui était égal ement demandé de proposer
un titre abrégé du progranmme de travail qui recouvre tous | es types d' écosyst enes
visés. Le Secrétaire exécutif avait ms a profit les résultats d' une réunion
d' un groupe de liaison pour élaborer |le programme de travail figurant dans sa
note qui conportait égal ement des projets de reconmandations. Le représentant
du secrétariat a apporté verbal enent une nodification de fornme au docunent.

109. Au cours du débat sur ce point, | es représentants des Parti es et pays suivants
ont fait des déclarations : Allenagne, Algérie, Argentine, Australie, Belgique,
Brésil, Burkina Faso, Burundi, Canada, Chine, Col onbie, Comunauté européenne,
Et at s-Uni s d' Anerique, Ethiopie, Fédération de Russie, France, Gece, Italie,
Japon, Jordani e, Kenya, Mali, Pays-Bas, Portugal, Norveége, Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Suisse, Tanzanie, Quganda et Zi nbabwe.
Les représentants du Secrétariat de la Convention sur la lutte contre la
désertification et de |' Organi sati on nét éorol ogi que nondi al e ont égal ement fait
des décl arati ons.

110. A sa 4 séance, le 3 février 2000, |le Goupe de travail a exam né | e projet
de recommandati on sur ce point, présenté par |le Président. Aprés un échange de
vues, |l e Goupe de travail a déci dé de sounettre | e projet de recomuandation tel
qgu' anendé verbal enent (UNEP/ CBDY SBSTTA/5/L.4), a la pléniére.

111. Ala6eséancepléniéredelaréunion, le4février 2000, |' Organe subsidiaire
a exam né |l e proj et de reconmandati on UNEP/ CBD/ SBSTTA/5/L. 4 et |'a adopt é en tant
gue recommandation V/8. Le texte de |la reconmandation tel qu' adopté figure a
|"annexe | au présent rapport.

4.1.2. Diversité biologique agricole : évaluation des activités en cours
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et priorités pour le progranme de travai

112. Le Goupedetravail | aabordéle point 4.1.2. a sa 2e séance, |le ler février
2000. Il était saisi d une note du Secrétaire exécutif intitul ée "Diversité
bi ol ogi que agricole : évaluation des activités en cours et priorités pour le
programe de travail (UNEP/CBD/ SBSTTA/5/10). Il était égal enent saisi d' un
docunent d'information contenant le texte intégral de |'évaluation

( UNEP/ CBDY SBSTTA/ 5/ | NF/ 10) .

113. CQuvrant |e débat sur ce point, |le représentant du secrétariat a indi qué
gue la Conférence des Parties, a sa troisiéene réunion, avait adopté |la
décision I11/11qui, entre autres, établissait un programme pl uri annuel de travai
définissant les activités en mati ére de diversité biologique agricole. A sa
quatri éme réunion, |a Conférence des Parties avait adopté |l a décision |V/16 qui,
entre autres, priait |'Organe subsidiaire de donner des avis et de fornuler une
reconmandati on concernant |'élaboration d' un programe de travail a présenter
a la Conférence des Parties a sa cinquiéene réunion. Dans |la note du Secrétaire
exécutif sur ce point, qui avait été établi en collaboration avec | a FAO et avec
| " assi stance d' un groupe de |iai son, quatre princi paux él énents étai ent proposés
sur |l esquels fonder un progranme de travail. Les él énents proposés ne devai ent
en aucune facon se substituer a la décision I11/11 mais viser plutdét a faciliter
sa m se oeuvre. Le docunent proposait égal ement des recommandations. Le
secrétariat a égalenment appelé |"attention sur |'existence d un certain nonbre
d' autres docunents d'information pertinents, et en particulier sur |e rapport
de | " Atelier tenu & Sao Pol o en 1998 concernant | a conservation et |'utilisation
durabl e des pollinisateurs agricoles, notament |es abeilles.

114. Au cours du débat sur ce point, des déclarations ont été faites par les
représentants des Parties et pays suivants : Algérie, Alemagne, Argentine,
Austral i e, Bangl adesh, Brésil, Burkina Faso, Canada, Col onbi e, Communauté
européenne, Etats-Unis d' Anérique, Fédération de Russie, Finlande, France,

I ndonésie, Italie, Japon, Maroc, Norvege, Nouvell e-Zél ande,
Papouasi e- Nouvel | e- Gui née, Pays-Bas, Pol ogne, Royaume-Uni de G ande- Bretagne et
d Irlande du Nord, Sri Lanka, Suede, Suisse, Venezuel a et Zi nmbabwe.

115. A sa 5e séance, le 3 février 2000, | e Goupe de travail a exam né |l e projet
de reconmandati on sur ce point présenté par |le Président. Aprés un échange de
vues, |le Groupe de travail a décidé de sounettre le projet de recommuandati on,
tel qu'amendé verbal ement (UNEP/ CBD/ SBSTTA/5/L.12), a la plénieére

116. Al a6eséance plénieredelaréunion, le4février 2000, |' Organe subsidiaire
a exam né |l e projet de reconmandati on UNEP/ CBDY SBSTTA/5/L.12 qu'il a adopté en
tant que recommandation V/9. Le texte de |l a reconmandation tel qu' adopté figure
a |"annexe | au présent rapport.

4.2 CQuestions nultisectorielles

4.2.1 Approche fondée sur les écosysténes : nouvelle
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él aboration conceptuelle

117. Avant que soit engagé | e débat sur | e point 4.2.1 au sei n du G oupe de travail
I, 1'"Organe subsidiaire, a la 3e séance pléniéere de la réunion, le ler février
2000, a entendu un discours d'orientation d un ém nent expert en la matiére, M
Dani el H, Janzen, Professeur de biologie a |'Université de Pennsylvanie et
Consei |l l er technique de | a Guanacaste Conservation Area du Costa Rica.

118. A la suite de cet exposé, dont |'Organe subsidiaire a fait |'éloge, des
guestions ont été posées par |les représentants du Tchad et de | a Républi que arabe
syrienne.

119. Le Groupe de travail Il a abordé le point 4.2.1 a sa lere séance, le ler
février 2000. Il était saisi d une note du Secrétaire exécutif intitul é "Approche
fondée sur | es écosystenes : nouvel |l e él aboration conceptuelle”

( UNEP/ CBD/ SBSTTA/ 5/ 11) .

120. Présentant ce point, |le représentant du secrétariat a rappel é que, comme
| "avait décidé |a Conférence des Parties, |'approche écosystém que était la
démarche qui définissait au premer chef |le cadre dans lequel inscrire |les
activités autitre dela Convention. Des docunents avai ent été établis pour aider
|' Organe subsidiaire a él aborer des principes et d autres orientations touchant
| adite approche comme |'avait denandé | a Conférence des Parties a sa quatriéene
réunion. Le docurment s'inspirait des principes de Mal awi él aborés lors de

| " Atelier sur |'approche écosystém que tenu a Lil ongwe en janvi er 1998 ai nsi que
sur | es données d' expériences et conclusions d un certain nonbre d' ateliers et
initiatives qui avaient été organi sés sur cette question au cours des derniéres
années.

121. Au cours du débat sur ce point, des déclarations ont été faites par les
représentants des Parties et pays suivants : Allenmagne, Australie, Bolivie,
Brésil, Canada, Chine, Col onmbie, Conmmunauté européenne, Costa Rica, Erythrée,
Equat eur, Etats-Unis d' Anérique, Fédération de Russie, Finlande, Ghana, |nde,

I ndonésie, Italie, Norvége, Nouvelle-Zél ande, Pays-Bas, Pérou, Pol ogne,

Républ i que de Cor ée, Républ i que tchéque, Roumani e, Royaune- Uni de Grande- Br et agne
et d' Irlande du Nord, Seychelles, Suéde, Togo, Zanbie et Zi nbabwe.

122. Le représentant de |' UNESCO a égal ement fait une déclaration ainsi que |les
représentants du secrétariat du Commonwealth et de |'Institut des ressources
nondi al es.

123. A ses 4e et 5e séances, le 3 février 2000, |l e Goupe a exam né |le projet
de reconmandati on sur ce point présenté par |le Président. Aprés un échange de
vues auquel ont pris part plusieurs représentants, | e G oupe de travail a approuvé
| e proj et de recommandati on, tel que nodifi é verbal enent en vue de sa présentation
a la pléniére (UNEP/ CBD/ SBSTTA/ 5/ L. 11).

124. Au cours du débat, un petit nonbre de représentants ont donné une définition
de ce qu'ils entendai ent par approche écosysténique, définition qui différait
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de celle qui figurait a |l'annexe du projet de reconmandation et ils ont demandé
que leur vue figure dans | e rapport de |la réunion.

125. A la 6e séance pléniéere, e 4 février 2000, |' O gane subsidiaire a exam né
| e proj et de reconmandati on UNEP/ CBDY SBSTTA/ 5/ L. 11. Aprés un | ong débat, |' Organe

subsidiaire a décidé de créer un groupe de contact informel a conposition non
limtée pour résoudre |es questions de rédaction en suspens.

126. A la 7e séance pléniére de la réunion, égalenent le 4 février 2000, le
Président a présenté au groupe un texte ayant fait |'objet d un consensus en
renpl acenent de | a derni ére phrase de la justification correspondant au princi pe
1 qui était |a derniéere question de rédaction en suspens. Le projet de
reconmandation, tel que nodifié verbal ement, a été adopté en tant que
reconmandation V/ 10. Letexte delarecommandati ontel qu' adopté figure al'annexe
| au présent rapport.

127. Au cours de |'exanen du projet de recommandation, |e représentant de
| " Equat eur a demandé qu'il soit pris acte du fait que sa dél égation n'était pas
d' accord avec la nodification du titre de la section C 2 de |'annexe de |la

reconmandation, a savoir "partage juste et équitable" qui devra étre renpl acé
par "acces juste et équitable".

128. Le représentant de |a Fédération de Russie a indiqué qu'il devrait étre
fait état dans le texte de "principes de gestion" et pas seul ement "principes"
s' agi ssant de | ' approche écosyst ém que, car | es principes énoncés n' étaient pas
scientifiques mais soci o-économ ques par nature.

4,.2.2. FEtablissenment d'indicateurs de la diversité biologi que

129. Le G oupedetravail Il aabordélepoint 4.2.2. asa2eséance, |e ler février
2000. Il était saisi d une note du Secrétaire exécutif intitul ée "Etablissenent
d' indicateurs de |l a diversité biol ogique" (UNEP/ CBD/ SBSTTA/ 5/12).

130. Présentant ce point, | ereprésentant du secrétariat arappel é que pour donner
suite a la recommandation I11/5 de |' Organe subsidiaire et a la décision IV/1

Adel aConférence des Parties, qui demandait au Secrétaire exécutif d' entreprendre
un programe de travail sur les indicateurs de | a diversité biol ogi que conmport ant
deux volets, le Secrétaire exécutif, avec |'assistance d' un groupe de I|iaison

constitué de spécialistes des indicateurs, avait proposé dans sa note un m ni mum
d'indi cateurs généraux fondés sur |l es pressions, |'état et |es réactions, visant
a aider les Parties et |es autres gouvernenents a concevoir et mettre en oeuvre
des programmes nationaux de surveillance et/ou a améliorer ceux dont ils

di sposai ent.

131. Il était souligné dans | e docunment que |es indicateurs seraient un noyen
de gestion approprié de |la diversité biologique aux niveaux | ocal et nationa
et qu'ils pernettraient de déterminer |'état et |'évolution des él énents
constitutifs de |la diversité biologique aux niveaux régional et nondial dans le
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cadre de | ' approche écosysténique et des trois objectifs de |a Convention. |Ils
pourrai ent égal ement jouer un plus grand rél e en sensi bilisant davantage | e grand
public et en facilitant, ce faisant, |a mse en oeuvre des progranmres nati onaux
de surveillance. Le degré d'élaboration des indicateurs dont seraient assortis
| es programmes de surveillance dépendrai ent du nonbre de données dont dispose
chaque pays et des caractéristiques propres aux secteurs surveill és.

132. Laséried indicateurs figurant dans | e docunment devrait faire|l'objet d' une
applicationimédiate. Plusieurs séries de données pouvai ent étre utilisées pour
un certainnonbre d'indicateurs. Si lesindicateurs étaient plus utiles|orsqu' on
lesutilisait parallélenent ad autres, lefait d yrecourir isolénent pernettrait
égal ement de mieux connaitre |'état de | a diversité biologique sur |'évolution

133. Au cours du débat sur ce point, | esreprésentants des Parti es et pays suivants
ont fait des déclarations : Allemagne, Australie, Canada, Costa Roca, Cote

d' Ivoire, Cuba, Equateur, Etats-Unis d' Arérique, Finlande, France, Haiti, |nde,
Iran (République islamque d'), Japon, Nam bie, Norvege, Nouvell e-Zél ande
Pays- Bas, Pérou, Portugal, République de Corée, République dom nicaine,
Royaume- Uni de Grande-Betagne et d'Irlande du Nord, Seychelles, Suede, Suisse,
Togo et Zinbabwe. Le représentant de |' U CN a égal enent fait une déclaration

134. A sa 4e séance, le 3 février 2000, | e Goupe a exam né un projet de
reconmandati on sur cette question présenté par le Président. Aprés un échange
de vues auquel ont pris part plusieurs représentants, le Goupe de travail a
approuvé |le projet de recommandation, tel qu'anmendé verbal enent

(UNEP/ CBDY SBSTTA/ 5/ L.5), en vue de sa présentation a |la plénieére

135. Des représentants ont indiqué qu'il fallait exanmi ner plus avant | a question
des codts.

136. Al a6eséancepléniéredelaréunion, le4février 2000, |' Organe subsidiaire
a examné |l e projet de reconmandati on UNEP/ CBDY SBSTTA/5/L.5 qu'il a adopté te
qgue nodifié verbal enent en tant que reconmandation V/11. Le texte de la
reconmandation tel qu' adopté figure a |'annexe | au présent rapport.

4.2.3. Uilisation durable des él énents constitutifs dela diversité biologique
identification des activités sectorielles
gui pourraient adopter des pratiques et des
technol ogi es favorables a
la diversité biologique

137. Avant que soit engagé | e débat sur | e point 4.2.3 au sein du G oupe de travai
I, I1"Organe subsidiaire a entendu, lors de | a 3e séance pl éniere, le ler février
2000, un exposé d'orientation d un ém nent expert en la matiére, M Karinou
Jean- Mari e Anbouta, spécialiste de la gestion des sols, Doyen de la Faculté

d' Agronomie de |'Université de N aney et Président du G oupe d' experts sur
|"utilisation durable des espéces sauvages de | ' Afrique de |' Quest et du Réseau
national des terres hum des de |' U CN
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138. Apreées |'exposé, dont |'Organe subsidiaire a fait |'éloge, des questions
ont été posées par les représentants du Caneroun et du Togo

139. Le Groupe de travail Il a abordé | e point 4.2.3 a sa 3e séance, le 2 février
2000. Il était saisi d une note du Secrétaire exécutif intitulée "Utilisation
dur abl e des él éments consitutifs de | a diversité biologique : identification des

activités sectorielles qui pourraient adopter des pratiques et technol ogies
favorables a I a diversité biol ogique" (UNEP/ CBD/ SBSTTA/ 5/13).

140. Présentant ce point, |le représentant du secrétariat a rappel € que come
cela était prévu dans son programme de travail (décision IV/16, Annexe Il), la
Conférence des Parties devait exam ner la question de |'utilisation durable, y
conpris le tourisnme, au titre des trois themes devant faire |'objet d' un débat
approfondi au cours de sa cinqui ene réunion. Le concept d'utilisation durable
était inhérent au nonbre des dommi nes thématiques visés par |a Convention sur

I a diversité biologique. L'Ogane subsidiaire ayant exam né | a question du
tourisme asaquatriéeneréunion, | aprésenteréuniondevait se pencher sur d' autres
domaines. L'intervenant a expliqué que |la note du Secrétaire exécutif établie
au titre de ce point définissait le concept de |'utilisation durable conpte tenu
des objectifs, définitions et autres dispositions de |la Convention (sectionll),
exposait | a démarche suivie pour |I'élaboration du concept par |a Conférence des
Parties (section I11) et exanminait la question de |'identification des pratiques
et techni ques sectorielles favorables ala biodiversité (sectionlV). D une facgon
général e, | e docunent indiquait aux Parties coment intégrér |e concept

d utilisation durable a |l eurs stratégies et plans d' action nati onaux concer nant
I a diversité biologique ainsi que |leurs progranmes en cours en la matiére

141. Au cours de |'exanen de ce point, les représentants des Parties et pays
sui vants ont fait des déclarations : Arnménie, Australie, Brésil, Canada, Col onbi e,
Communaut é européenne, Equateur, El Salvador, Fédération de Russie, Guyana,

I ndonési e, Madagascar, Nami bie, N géria, Norvege, Nouvell e-Zél ande, Pays-Bas,
Pérou, Portugal, République de Corée, République dénocratique du Congo,
Royaume- Uni de Grande- Bretagne et d' Irl ande du Nord, Roumani e, Sri Lanka, Suisse,
Togo, Tonga, Zanbie et Zi nbabwe.

142. A sa cinquiéene réunion, le 3 février 2000, | e G oupe a exam né un projet
de reconmandati on sur ce point présenté par |le Président. Aprés un échange de
vues, |l e Groupe de travail a approuvé |le projet de reconmandati ons tel qu' amendé
ver bal enent (UNEP/ CBD/ SBSTTA/ 5/ L. 10) en vue de sa présentation a la plénieéere

143. Un représentant a indiqué que |le projet de reconmandati on n'insistait pas
suffisament sur le réle du secteur privé en matiere d' utilisation de |a
bi odi versité

144. Al a6eséance pléniéredelaréunion, le4février 2000, |' Organe subsidiaire
a exam né |le projet de reconmandati on UNEP/ CBDY SBSTTA/5/L. 10 et qu'il a adopté
en tant que recommandation V/12. Le texte de |la recommandation tel qu' adopté
figure a |'annexe | au présent rapport.
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4.3 Mécani snes de nise en oeuvre

4,3.1. El aboration de lignes directrices pour | es deuxi énes rapports nati onaux

145. L' Organe subsidiaire a abordé le point 4.3.1. de son ordre du jour a la
2e séance plénieéere, le 31 janvier 2000. Pour exam ner ce point, il était sais
d' une note du Secrétaire exécutif sur |'établissenment des |lignes directrices pour
| es deuxi eémes rapports nationaux, y conpris des indicateurs et des nesures
d' incitation (UNEP/ CBDY SBSTTA/ 5/ 14). L' Organe subsidiaire était égal enent sais
de docunents d'information: "Synthese de |'information contenue dans | es prem ers
rapports nationaux et qualité des rapports soum s" (UNEP/ CBDY SBSTTA/ 5/5/1 NF/ 6),
"Evaluation de | ' état d' application de | a Convention sur |a diversité biol ogi que
rapport d'un projet visant & mettre au point et nettre a |'essai un mécani sne
pour une éval uation prélimnaire" (UNEP/ CBD/ SBSTTA/5/1NF/7), "Etude de
faisabilité pour une infrastructure harnoni sée de gestion de |'infornmation pour
| es conventions intéressant |la diversité biologique" (UNEP/ CBD) SBSTTA/ 5/ 1 NF/ 8)
et "Evaluation provisoire des activités de dével oppenent des capacités dans le
donai ne de | a diversité biologique : stratégies et plans d' action nationaux en
faveur de | a diversité biologique : étude du Fonds pour |'environnenent nondial"
(UNEP/ CBDY SBSTTA/ 5/ I NF/9). Présentant ce point, | e représentant du secrétari at
a appel é |"attention de |' Organe subsidiaire sur |Ia docunentation distribuée a
ce titre, qui avait été préparée pour aider |'Organe subsidiaire a donner des
conseils a la Conférence des Parties sur la périodicité et |a présentation des
futurs rapports nationaux.

146. Au cours du débat sur ce point, des déclarations ont été faites par les

représentants des Parties et pays suivants : Allenmagne, Brésil, Burkina Faso,
Caner oun, Canada, Chi ne, Col onbi e, Cuba, Fédérati on de Russi e, Finlande, France,
Haiti, Inde, Irlande, Japon, Kenya, Maroc, Norvege, Nouvell e-Zél ande, Pays- Bas,

Quganda, Portugal, Royaune-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord,
Seychell es, Slovénie, Suéde, Suisse et Union européenne. Une déclaration a
égal ement été faite par le représentant du Progranme des Nations Unies pour

" environnenent. Une déclaration a égal enent été prononcée par |e représentant
de Birdlife International

147. Un certain nonbre de représentants ont souligné |'inmportance des rapports
nati onaux, tant come nbyen pour | a Conférence des Parties de nesurer | es progres
acconplis pour appliquer |a Convention que conme noyen pour |es pays de suivre
| eurs propres progres. Un représentant a souligné que |les rapports n'avaient
pas pour but d' établir une hiérarchie entre pays en fonction des progrés faits
dans | ' application de | a Convention. Les progreés devai ent étre éval ués en tenant
conpte des priorités et capacités de chacune des Parties

148. La plupart des représentants qui ont pris |a parole se sont déclarés
favorabl es a | a conmuni cati on des rapports tous | es quatre ans, ce qui pernettrait
aux Parties de fournir |les renseignenents requi s sans que cela constitue pour
eux un fardeau. Plusieurs ont cependant suggéré qu'il pourrait étre utile de
di sposer de rapports plus fréquents sur certains sujets biens précis, en
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particulier |les thénes a exam ner en profondeur par |a Conférence des Parties
dans | e cadre de ses réunions. Un petit nonbre de représentants préféraient que
| es rapports nationaux soient présentés tous |les deux ans.

149. Plusieurs représentants ont jugé utile la matrice nornalisée figurant a

| "annexe | de la note du Secrétaire exécutif. Certains représentants ont estinme
toutefois qu'il convenait de | a perfectionner, tandis qu' un autre a estim qu'i
fallait |la considérer conme un processus dynam que a revoir a la lum ére de

| ' expérience acqui se.

150. Un représentant a déclaré que, si les lignes directives étai ent un bon point
de départ, il fallait qu' elles soient perfectionnées pour en anéliorer laclarté,
de mani ére a ce que toutes | es réponses possi bl es aux questi ons pui ssent devenir
des options possibles, et pour veiller a ce que tous | es pays i nterprétent toutes
| es questions de |la méne mani ére.

151. Un représentant estimait que | es rapports nati onaux devai ent pernettre de
suivre |"application de Ia Convention nmais aussi de recenser tous |es besoins
pour guider les futurs travaux a entreprendre au titre de | a Convention, et qu'i

faudrait revoir |le questionnaire a cette fin.

152. Un représentant a déclaré qu'il inportait d'inclure dans |es rapports des
i ndicateurs de |a diversité biologi que pour que | es progrés acconplis en vue de
laréalisation des objectifs fixés soient attestés. D autres ont déclaré qu'ils
attendrai ent pour se prononcer sur les résultats de |'exanen de | a question des
indicateurs au titre du point 4.2.2. de |'ordre du jour.

153. Plusieursreprésentants ont soulignéqu'il fallait assurer une participation
élargie de tous les intéressés a la mse au point de |la procédure a suivre pour
| ' établissenent des rapports.

154. Un représentant a fait observer que les nodalités d' établissenent des
rapports ne devraient pas étre telles que certaines Parties ne puissent |les
respecter. Il a aussi ajouté que s'il était utile d' envisager de rationaliser
et d' harnoniser |'établissement des rapports a présenter dans | e cadre des
conventions sur la diversité biologique, |les petits pays en dével oppenent
éprouverai ent des difficultés si plusieurs rapports |eur étaient demandés

si mul t anénent .

155. Un certai n nonbre de représentants ont suggéré que | a Conf érence des Parties
reconnai sse |'inportance du Centre d' échange et |'utilise pour établir un lien
appropri é entre les différentes nodalités d' établissenent des rapports au titre
des diverses conventions et accords intéressant |a diversité biologique

156. Certains représentants ont proposé qu' une période de mse a |'essai soit
fixée durant laquelle |les rapports seraient présentés de mani ére continue, |les
pays participant actualisant |eurs rapports nationaux lorsqu'ils |le jugeraient
nécessaire.
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157. Plusieurs représentants de pays africains Parties a |a Convention ont
souligné qu'il fallait dével opper |es capacités dans | es donmi nes de

| ' établissenent des rapports et de |la gestion de |'information, ce qui pourrait
requérir une assistance financiére du Fonds pour |'environnenent nondi al

158. Le représentant du PNUE a fait rapport sur un projet d'assistance a six
pays d' Europe centrale et de |'Est et d Asie centrale, et il a proposé que |les
Parties utilisent |es rapports d' évaluation de ce projet come contribution a
| eurs deuxi émes rapports nationaux a |a Conférence des Parti es.

159. Alabeséance plénieredelaréunion, le3février 2000, |' Organe subsidiaire
a exam né un projet de reconmandati on sur cette question présentée par |le
Pr ési dent .

160. L'Organe subsidiaire a décidé qu'il serait fait état dans son rapport du
fait qu un représentant souhaitait insérer un nenbre de phrase a la fin du
paragraphe 4 c) du projet de recommandation indi quant que |es propositions
devrai ent souligner |les analogies entre les trois types de rapports : rapports
découl ant de la matrice, rapports thémati ques et rapports harmonisés. Un autre
représentant a souligné qu'il ne s'agissait pas de disposer de trois types de
rapports différents.

161. Apreés un échange de vues, |'Organe subsidiaire a déci dé que |l e Président
établirait une version révisée du projet de recommandati on en tenant conpte des

amendenent s proposés au cours du débat qui serait présenté a une session pl énieére
ultérieure.

162. Ala7eséancepléniéredelaréunion, le4février 2000, |' Organe subsidiaire
a exanm né | a version révisée du projet de recomrandati on ( UNEP/ CBDY SBSTTA/ 5/ L. 9)
qu'il a adoptée en tant que recomuandation V/13. Le texte de |a recomrandati on

tel qu' adopté figure a |'annexe | au présent rapport.

4. 3. 2. Groupes spéci aux d' experts techniques : mandats, listes d' experts
et proposition d un node d'utilisation uniforne

163. L' Organe subsidiaire a abordé le point 4.3.2 a la 4e séance pléniére de |la
réunion, le 2 février 2000. Pour |'exanen de ce point il était saisi, d une note
du Secrétaire exécutif intitul ée "G oupes spéci aux d' experts techni ques : nmandat s,
listes d' experts et proposition d un node d' utilisation unifornme"

( UNEP/ CBDY SBSTTA/ 5/ 15) .

164. Présentant ce point, le représentant du secrétariat a indiqué qu en ce qu
concernait | e mandat des groupes spéci aux d' experts techni ques, |a Conférence
des Parties, dans sa décision IV/16 priait |' O gane subsidiaire de donner des

avis a la Conférence des Parties a sa cinqui éme réunion. A sa quatriéne réunion,
|' Organe subsidiaire avait reporté |'examen de cette question a sa cinquiene
réunion. Dans la note du Secrétaire exécutif étaient proposées certaines des

attributions des groupes spéciaux d' experts techniques qui s'inspiraient de la
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décision | V/5relative aux zones nari nes et cOti éres protégées et alanariculture
et on y avancait un node uniforne d utilisation des listes d' experts. La note
conportait égal ement des propositions de recomrandati ons que devait exam ner

' Organe subsidiaire

165. Au cours du débat sur ce point, des déclarations ont été faites par les
représentants des Parties et pays suivants : Allemagne, Arménie, Australie,
Bur ki na Faso, Caneroun, Canada, Chi ne, Etats-Unis d Anérique, Equateur, Finlande,
Haiti, Japon, Kenya, Nam bie, Nouvelle-Zél ande, Ni géria, Norvege, Pays-Bas,
Républ i que arabe syrienne, République dénocratique du Congo

Royaune- Uni - de- Gr ande- Bret agne et d'Irlande du Nord, République de Tanzani e,
Suéde, Suisse, Tchad
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166. Une décl aration a égal enent été faite par | e représentant d' une organi sation
non gouvernenmental e qui s' exprinmait au nomde G eenpeace I nternational, du Réseau
d' action pour la diversité biologique et de Birdlife International

167. Nonbre de représentants ont accueilli avec satisfaction |e npbde uniforne
d utilisation des |istes d' experts proposé qui figure a |'annexe |1l de |la note
du Secrétaire exécutif bien que plusieurs d entre eux aient soulignélefait qu'i

n' exi st e pas de nodes anal ogues correspondant al'utilisationdes|listes de groupes
d' experts et de groupes de liaison. Certains représentants estinmient que le
Secrétaire exécutif devrait établir a tenps ces lignes directrices de fagon a

| es sounettre a |la cinquiénme réunion de |a Conférence des Parties parall él ement
aux mandats des groupes consi dérés.

168. Un autre représentant a appelé |"attention sur |a recommandation de |la
réunion d' intersessions relative au foncti onnenent de | a Conventi on dans | aquel |l e
il était denmandé que |es décisions de | a Conférence des Parties indiquent |es
résultats esconptés, les activités nécessaires al eur obtention, ceux a qui étaient
destinées | es décisions ainsi que les calendriers des nesures et des activités
de suivi. On a fait observer que |l es nmandats des groupes d'experts devraient
étre définis avec la nméne rigueur.

169. Un certain nonbre de représentants estinmaient quel'inscription des experts
sur leslistes devrait sefaire dans | atransparence avec | ' approbati on des Parties
a la Convention et par |'internédiaire des correspondants nati onaux qui seraient
égal ement chargés de la mise a jour des listes. En outre, celles-ci ne devraient
pas étre limtatives; |orsque des experts y figurant seraient recrutés, les
correspondants nati onaux devrai ent en étre infornés. Certains représentants ont
préci sé que | eur nonmination ne devrait valoir que pour des taches déterm nées
a acconplir et seul ement pour une durée prenant fin avec leur réalisation. Les
experts recrutés au sein d un groupe devraient savoir qu'ils ne seraient pas
aut omati quenment invités a intégrer un autre groupe et qu'ils ne figureraient pas
nécessai renment sur une liste d experts. Un autre représentant cherchait a savoir
ce que |'on entendait par |'expression "organi snmes pertinents" utilisée par le
secrétariat figurant dans le libellé du node d' utilisation uniforne proposé

170. Soulignant |'éventail de groupes et de nécani smes dont on di sposait autitre
de | a Convention pour formul er des avi s, plusieurs représentants ont i ndi qué qu'i
inmportait au plus haut point de veiller a ce que | e nécanisnme |le plus rentable
soit utilisé. Plusieurs autres ont estimé quel'on ne devrait recourir aux groupes
d' experts que lorsqu'il faudrait procéder a une évaluation inportante et ce, une
fois ms au point |le mécani sne pernmettant de garantir leur crédibilité
scientifique. Un représentant était d avis que la constitution de groupes

d' experts et la définition de | eurs mandats devaient aller de pair avec la m se
au point d'un nmécanisne d' évaluation au titre de |Ia Convention
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171. Un représentant a proposé que les listes d' experts soient établies pour
un certai n nonbre de donmi nes thémati ques pertinents suppl énentaires. Plusieurs
représentants estinmaient que | es groupes d' experts devraient étre constitués en
veillant a assurer un équilibre entre |l e nonbre d' experts hommes et |e nonbre
d' experts femmes de fagcon a pouvoir traduire dans les faits leurs différentes
conceptions en nati ére de m se en oeuvre de | a Convention. Plusieurs représentants
ont égal enent demandé qu' un équilibre régional soit respecté dans | a conposition
des groupes. Un autre représentant a proposé que soit créé un groupe d' experts
chargé des questions du partage des avantages, de |'accés aux informations dont

di sposai ent |es pays et de |'identification des besoins et des difficultés, qu
recevrait les contributions de tous |les autres groupes spécilisés. Plusieurs
représentants ont souligné qu'il était nécessaire d' encourager |e recours aux

experts |locaux et de veiller a ce que | es autochtones soi ent équitabl enent
représentés. Unreprésentant aindiquéqu'il fallait di sposer de procédures tenant
conpte de la limtation des noyens des petits Etats insulaires en dével oppenent
dans divers donai nes spécialisés

172. Apreés avoir pris note de |la proposition selon laquelle la liste d' experts
devrait étre m se adispositionpar |'intermédi aire du Centre d' échange, pl usieurs
représentants ont souligné qu' il était égal enent nécessaire d inprimer la liste
d' experts afin de pouvoir |a comuni quer aux pays n'ayant pas acces au Centre
d' échange par des nbyens él ectroni ques

173. Plusieurs autres représentants ont souligné qu'il était nécessaire que les
groupes d' experts fassent réguliérenent rapport aux Parties et que des nmeécani snes
efficaces soient prévus afin que les Parties puissent contribuer aux recherches
et activités de surveillance qu'ils nenaient en nettant a | eur disposition des
études de cas et des informations.

174. Nonbre de représentants se sont déclarés favorables a |a proposition
concernant | e mandat des groupes spéci aux d' experts techni ques sur | a maricul ture
et | es zones marines et coti eres protégées ainsi que |la durée de leurs activités

qui figure a |"annexe IV de |a note du Secrétaire exécutif. Il a été proposé
de nodi fier conme suit les attributions du Goupe spéci al d' experts sur | es zones
marines et cOtiéres protégées : |l e Groupe ne devrait pas chercher a él aborer des

projets lui-méne, ses activités devraient étre axées sur un donmine étroit, ses
travaux devraient étre coordonnés avec ceux d' autres organi smes pertinents et
il devrait fournir réguliérement des rapports d activité et mettre au point des
nécani snes d'interaction avec les Parties.

175. Un certain nonbre de représentants appuyaient |la création d un groupe de
travail technique spécialiste de |l a diversité biologique des foréts a conditions
gue ses attributions soient définies plus précisénent et qu' elles répondent aux
besoins identifiés au cours des débats sur la diversité biologique des foréts
et dans la note du Secrétaire exécutif dont la réunion en cours était saisie.
Les représentants ont fornmul é des propositions préci ses au sujet des attributions
du groupe. Certains ont fait observer qu'un tel groupe devrait coll aborer
étroi tement avec | e Forumi nt ergouvernenmental sur les foréts. D autres estimaient
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qu'il faudrait retarder la création d un tel groupe en attendant de savoir
exactenent coment il fonctionnerait.

176. Des représentants étaient favorables a la création d un groupe spécia
d' experts techniques sur | a diversité biologique des eaux intérieures. D autres

estimaient qu'il n'"était pas nécessaire de créer un tel groupe car on pouvait
déj a, grace au plan de travail établi conjointement avec |a Convention sur |es
zones hum des, s'occuper come il convenait de cette question.

177. Plusieurs représentants ont proposé une nodification au node de
fonctionnement de |' Organe subsidiaire de fagcon a lui pernettre de se prononcer
sur la création des groupes spéciaux d' experts techniques, y conpris sur leurs

mandats, dont | e financenent serait inputé au budget de | a Conf érence des Parti es.

178. Un représentant a proposé de suppriner |la référence au Conmité consultatif
i nfornel .

179. Ala6eséanceplénieredelaréunion, led4février 2000, |' Organe subsidiaire
a exam né un proj et de reconmandati on sur cette question présenté par | e Prési dent.
Aprés un échange de vues, le projet de recommandation, tel que nodifié

verbal enent, a été adopté en tant que reconmandation V/ 14.

180. Tout en se déclarant prét a adopter |le projet de reconmandati on en angl ai s,
| ereprésentant delaFranceadéplorélefait quele docunent ne soit pas di sponible
dans d'autres | angues officielles de |I' Organi sation des Nations Unies et i

réservait sa positionquant alatraductionultérieure dudit docunent en francais.

181. La représentante de | a Nouvel | e Zél ande a i ndi qué que sa dél égation n' avai t
pas eu le tenps d' exam ner en détail |e mandat du Groupe spécial d' experts
techniques sur la diversité biologique des foréts qui figure a |I'annexe de la
reconmandati on et qu'en conséquence elle ne souhaitait pas que |'adoption de |a
reconmandation V/ 14 soit interprétée conme un aval de sa dél égation. Le

repr ésent ant des Etats-Unis d Améri que a appuyé | a positiondela Nouvell e Zél ande.

PONT 5 DE L' ORDRE DU JOUR : ORDRE DU JOUR PROVI SO RE DE LA SI XI EME REUNI ON DE
L' ORGANE SUBSI DI Al RE CHARGE DE FOURNI R DES AVI S
SCI ENTI FI QUES, TECHNI QUES ET TECHNCOLOG QUES

182. L'Organe subsidiaire a exaniné le point 5 de |'ordre du jour a la 7e séance
pl éniere de la réunion, le 4 février 2000. Présentant la note établie par le
Secrétaire exécutif sur cette question (UNEP/ CBD/ SBTTA/5/16), |e représentant
du secrétariat aindiqué que les ordres du jour provisoires qui y figuraient (voir
annexes |1 et 11l plus bas) tenaient conpte de |"avis du Bureau de |' Organe
subsidiaire et cherchaient a répartir équitablenent |les travaux entre | es deux
réuni ons de | ' Organe subsi diaire prévues entre | a ci nqui éne et | a sixi éne réunion
de | a Conférence des Parties.

183. L'Organe subsidiaire a pris note de | a proposition d un représentant selon
| aquell e 1 a question des rapports des réuni ons des groupes régi onaux devrait
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figurer a |'ordre du jour provisoire de |la sixiénme réunion

184. Il a également pris note de |'explication selon laquelle |'ordre du jour
provisoire pourrait étre a nouveau nodifié a la lunm ére des résultats de la

ci nqui éme réunion de |a Conférence des Parties et qu'a cet égard il convenait
de permettre au Bureau de di sposer d' une certainelatitude. Sur ce point, |' O gane
subsidiaire a pris note de la déclaration d un représentant selon laquelle il

conviendrait d encourager | e Bureau a s' attacher a arréter un ordre du jour ferme
et précis pour |I'Organe subsidiaire.

185. L'Organe subsidiaire a approuvé le projet d ordre du jour provisoire a sa
6e séance tel qu'il figure a |'annexe Il plus bas.

PO NT 6 DE L' ORDRE DU JOUR : DATES ET LIEU DE LA SI XI EME REUNI ON DE L' ORGANE
SUBSI DI Al RE CHARGE DE FOURNI R DES AVI S
SCI ENTI FI QUES, TECHNI QUES ET TECHNCOLOG QUES

186. L'Organe subsidiaire a exaniné le point 6 de |'ordre du jour a la 7e séance
pl éni ére de laréunion, le 4 février 2000 en se fondant sur | a proposition figurant
dans | ' ordre du jour provisoire annoté de | a réunion (UNEP/ CBD/ SBSTTA/ 5/ 1/ Add. 1,
par agr aphes 52 et 53).

187. Dans leurs déclarations, deux représentants ont fait observer qu'il était
nécessaire de tenir la réunion a une date plus tardive au cours de |'année de
facon a pouvoir bénéficier dans une | arge nesure des résultats d' autres activités
intéressant la diversité biologique et qu'il était souhaitable d' éviter les
péri odes de vacances de nonbre de pays de |' hém sphére australe.

188. Fort de ces explications, |'Organe subsidiaire a décidé que sa siXxiene

réunion aurait lieu a Montréal en février/mrs 2001.
PO NT 7 DE L' ORDRE DU JOUR : QUESTI ONS DI VERSES

Décl arati on au nomdu Forum aut ocht one et du Réseau pour | a diversité biol ogi que
des peupl es aut ocht ones

189. Ala6eséanceplénieredelaréunion, led4février 2000, |' Organe subsidiaire
a entendu une décl arati on du représentant d' une organi sati on non gouver nenental e
qui s'exprimait au nomdu For umaut ocht one et du Réseau pour | a di versi té bi ol ogi que
des peupl es autochtones. Notant que la prem ére réunion du G oupe de travail

spécial a conposition non limtée d'intersessions chargé de |'article 8 j) de

| a Convention sur la diversité biologique aurait |lieu sous peu, |'intervenant
a rappel é & |'Organe subsidiaire qu'il n'était pas possible d assurer une
participation large et efficace des popul ati ons autochtones si |'on n' appliquait

pas les principes figurant dans la décision IV/9 de |a Conférence des Parties,
et en particulier au paragraphe 3, en vertu desquels les Parties étaient
encouragées a prévoir parm |es nenbres de | eurs dél égations national es des
représentants des comunaut és aut ochtones et | ocal es, ainsi qu'au paragraphe 12
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qui demandait qu'un appui |ogistique et financier soit fourni pour assurer une
participation active des autochtones.

190. L'intervenant a noté avec preéoccupation que |les directives, protocoles et
princi pes concernant |le savoir traditionnel et autochtone avai ent été él aborés
et dével oppés sans la participation directe des popul ati ons autochtones
contrairenment a |'esprit du paragraphe j) de |I'article 8. Toutefois, il s'est
félicité du fait que des représentants des peupl es aut ocht ones avai ent pris part
aux deélibérations du Conmité consultatif informel chargé de | a question du Centre
d' échange, estimant qu'il s'agissait | ad un précédent dont on pourrait s'inspirer
pour la constitution des groupes d'experts et organes délibérants a nmettre en
place au titre de la Convention sur |la diversité biologique. L'intervenant a
demandé aux Parties de créer et de financer un centre de |iai son autochtone dans
| e cadre du Centre d' échange afin de faciliter les interactions entre |l es Parties
et | es popul ati ons autochtones en vue de |a m se en oeuvre du paragraphe j) de
|"article 8 et d' autres dispositions connexes de |a Convention

Réuni on préparatoire régionale de |' Organe subsidiaire

191. L'Organe subsidiaire a déci dé de faire état dans | e rapport de | a décl arati on
ci-aprés du représentant du Kenya qui s'exprimait au nomdu G oupe africain et
était appuyé par le représentant du Pérou, |lequel s'exprimuit au nomdu G oupe
des Etats d' Anérique latine et des Caraibes.

"Aux termes de |'article 25 de |la Convention sur |a diversité biologique,
| ' Organe subsidiaire chargé de donner des avis scientifiques, techniques
et technol ogi ques a ét é cr éé pour donner des avis a |l a Conf érence des Parties
sur | es questions scientifiques, techniques et technol ogiques. Il s'agit
la d un réle inportant dont dépend la mse en oeuvre fructueuse de |la
Convention. Pour étre en nesure de donner des avis a |l a Conférence des

Parties, |'Organe subsidiaire doit disposer des rapports des Parties, des
gouver nerments, des experts, des organi sati ons conpétentes et du Secrétaire
exécutif.

"Au cours des réunions de |'Organe subsidiaire, les participants doivent
débattre avec conpétence de toutes | es questions prévues par |a Convention

et fournir des avis fondés a | a Conférence des Parti es.

"I'l est prévu que |les réunions de |' Organe subsidiaire durent une senmine
al ors que souvent on y exam ne un grand nonbre de questions touchant de
nonbr euses di sciplines, ce qui suppose que des consultations appropriées
pui ssent étre nenées et que |es docunents soient exanm nés de mani ére
appr of ondi e

"L'effectif de plusieurs dél égati ons, notament africaines, est fort linité.

De ce fait les représentants africains ont éprouvé certaines difficultés
car ils ne disposent pas de suffisament de tenps pour procéder aux
consul tations nécessaires au cours de |a réunion.
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"De ce fait, la région Afrique souhaite recommander qu'il soit demandé a
| a Conférence des Parties de fournir des fonds en vue de |la préparation
de réuni ons régional es pernettant de procéder a de vastes consultations
et a un exanen approfondi des docunents du secrétariat. Les dél égations
afri cai nes estinment que ces réunions, qui devraient avoir |ieu avant celle
de | ' Organe subsidiaire, revétent la plus haute inportance si |'on veut
qu' el l es participent activenent aux travaux de |' Organe et défini ssent avec
précision |a position de |eur région dont |le succés de |a mse en oeuvre
de | a Convention dépend.”
192. Tout en reconnai ssant que |la nmesure dans laquelle il était habilité a se
prononcer sur |es questions financiéres était |limtée par son nandat, |'Organe
subsidiaire a esti né que | a question du fi nancenent des réuni ons régi onal es était
une question pertinente que devrait exam ner la réunion de |a Conférence des
Parties.

Har noni sati on des programes

193. La représentante de |'Equateur s'est déclarée préoccupée par le fait que
|'"état d'avancenent et |la présentation des programes de travail thématiques
différaient; elle a demandé que des efforts soient faits pour parvenir a une
certai ne cohérence en mati ére de structure et de questions intersectorielles en
se fondant sur | e progranme de travail conjoint établi autitre de | a Convention
sur les zones humi des et de la Convention sur la diversité biologique. Elle a
égal ement demandé que des efforts soient faits pour harnoniser |a présentation
de ces programmes de travail qui devraient toujours conmporter un certain nonbre
de questions intersectorielles.

194. L'Organe subsidiaire est convenu de faire état des préoccupations de |la
représentante de |' Equateur dans |e rapport.

Docunent ati on de | a réuni on

195. Dans |'ensenble les participants se sont félicités de la grande qualité
de | a docunentation établie par |e secrétariat pour |la réunion en cours. |Ils
ont notamment souligné I'utilité des résumés anal ytiques établis pour chaque
docunent et des projets de reconmandati ons él aborés par |e secrétariat qui ont
grandenent facilité les travaux de rédaction de |' Organe subsidiaire.

PO NT 8 DE L' ORDRE DU JOUR : ADOPTI ON DU RAPPORT
196. Le présent rapport, qui a été établi a partir du projet de rapport distribué
en tant que docunent UNEP/ CBD/ SBSTTA/5/L.1 et Add. 1 et 2, a été adopté par | ' Organe
subsidiaire a la 7e séance pléniéere de la réunion, le 4 février 2000

PO NT 9 DE L' ORDRE DU JOUR : CLOTURE DE LA REUNI ON

197. Apreées |'échange des renercienents d' usage, |le Président a déclaré |la
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quatri éme r éuni on de | ' Organe subsi di ai re chargé de donner des avi s scientifi ques,
techni ques et technol ogi ques, close, |le vendredi 4 février 2000, a 17 h 30.
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Annexe

RECOMVANDATI ONS ADOPTEES PAR L' ORGANE SUBSI DI Al RE CHARGE DE FOURNI R DES AVI S
SCI ENTI FI QUES, TECHNI QUES ET TECHNCOLOG QUES

V/ 1. COOPERATI ON AVEC D AUTRES ORGANI SMES

L' O gane subsidiaire chargé de fournir des avis scientifiques, technigues
et technol ogi ques,

Not ant avec satisfaction|la coopérationencours autitre de nonbreux autres
accords et avec de nonbreuses institutions, y conpris |' O ganisation des Nations
Uni es pour | "alinmentationet |"agriculture, |'Organisation des Nations Uni es pour
| ' éducation, la science et la culture, le Programme des Nations Uni es pour
| environnenent, |a Convention des Nations Unies sur la lutte contre la
désertification dans | es pays gravement touchés par |a sécheresse et/ou la
désertification, en particulier en Afrique, |la Convention relative aux zones
hum des d'inportance internationale, particuliérenent come habitat de la
sauvagi ne (RAMSAR) et | e Programe i nternational sur | a science dela biodiversité
(DI VERSI TAS) ,

1. Prie le Secrétaire exécutif, en collaboration avec |e Programme des
Nati ons Uni es pour | ' environnenment, d' étudi er avec | e Conité directeur provisoire
pour |'évaluation du nouveau nillénaire et d' autres conventions et organi sations
pertinentes, des nodalités de collaboration au titre de |'évaluation des
écosyst enes nondi aux pour | e nouveau nmill énaire et de fairerapport ala Conférence

des Parties a sa prochaine réunion sur |'issue de ces entretiens;
2. Prend note du Centre nondial d'information sur |a diversité biol ogique
prévu, reconnait que le Centre doit veiller a |l'intégrité scientifique de ses

travaux, encourage son dével oppenent confornménment aux di spositions de |a
Convention sur la diversité biologique et invite le Centre a faire parti ci per
| e pl us grand nonbr e possi bl e de pays a son dével oppenent et a son foncti onnenent;

3. Priele Secrétaire exécutif, en consultation avec | e Bureau de | ' Organe
subsidiaire chargé de fournir des avis scientifiques, techniques et
t echnol ogi ques, de définir, en consultation avec | e Comté directeur provisoire
du Centre, des arrangements aux fins de coopération entre |a Convention et le
Centre, et des mécani snes propres a assurer la participation des pays qui ne
prennent pas actuellenment part a |'élaboration et & la m se en oeuvre du projet
concernant le Centre nondial d information sur |a diversité biologique, et de
faire rapport a la Conférence des Parties a sa sixiénme réunion sur |'issue de
ces entretiens;

4. Reconmande que | a Conférence des Parties a sa cinqui éme réunion

a) Prenne note des activités de coopération en cours;
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b) Invite le Secrétaire exécutif a renforcer |a coopération, notanment
dans | e domaine de |'évaluation scientifique et technique de la diversité
bi ol ogi que en tenant conpte de |'inportance que revétent |es évaluations de |la

di versité biol ogi que pour déceler |les problénes qui se font jour, réviser le
programe de travail et déterminer les effets des nesures prises au titre de la
Conventi on;
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c) Prenne note de |'activité proposée intitul ée "Eval uation des
écosyst enes nondi aux pour |e nouveau nillénaire" et arréte des nesures de suivi
qui soient fondées sur |'issue des consultations entre |le Secrétaire exécutif
et le Comté directeur provisoire de |'évaluation pour |e nouveau mllénaire;

d) Invite le Secrétaire exécutif a renforcer | a coopération avec |a
Conventi on-cadre des Nations Unies sur |es changenents climatiques, y conpris
le Protocole de Kyoto y relatif au titre des questions intéressant la diversité
bi ol ogi que des foréts et les récifs coralliens;

e) Prenne note de | ' Année international e de | ' observation de | a diversité
bi ol ogi que du Progranmme DI VERSTAS, qui sera cél ébrée en 2001-2002 et prie le
Secrétaire exécutif de s'enployer a trouver coment coll aborer dans | e cadre de
cette initiative et de faire en sorte que cette initiative conpléte celle que
| ' Organi sation des Nations Unies pour |'éducation, la science et la culture et
| e Secrétariat de | a Convention sur |la diversité biologique prévoi ent de prendre
pour dével opper | es connai ssances scientifiques et sensibiliser e public aurdle
crucial que joue la diversité biologique dans |'avenenent d'un dével oppenent
dur abl e;

f) Accueille avec satisfaction et approuve | e deuxi éme plan de travai
conjoi nt (2000-2001) de la Convention sur la diversité biologique et de |la
Convention sur | es zones hum des (RAMSAR) et en fasse |' éloge en tant qu' exenple
util e de coopération entre I a Convention sur | a diversité biologique et d autres

conventions relatives a |'environnenent;

g) Prenne note du deuxi éne plan de travail conjoint de | a Convention sur
la diversité biologique et de |a Convention sur |es zones hum des (RAMSAR) qui
prévoit une série d' activités conjointes concernant plusieurs thénmes écol ogi ques
et des questions intersectorielles visées par |la Convention sur |la diversité
bi ol ogi que ai nsi que des mesures ayant pour objet d' harnoniser |es dispositifs
institutionnels, et demande a |' Organe subsidiaire chargé de fournir des avis
scientifiques, techniques et technol ogi ques et au Secrétaire exécutif de favori ser
la réalisation des programes de travail congus au titre des deux conventions
dans ces dommi nes en tenant pleinement conpte de ces activités.
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V/ 2. Phase pilote du Centre d' échange

L' O gane subsidiaire chargé de fournir des avis scientifiques, techniques
et technol ogi ques,

1. Prend note des contributions du Conité consultatif infornmel et durdle
précieux qu'il a joué dans |'exanen i ndépendant de |a phase pilote du Centre
d' échange et la fornulation du plan stratégi que (UNEP/ CBDY SBSTTA/ 5/ 1 NF/ 2) et du
programe de travail a long terme (UNEP/ CBD/ SBSTTA/5/1 NF/ 3) correspondants;

2. Prend note des progrés acconplis au cours de | a phase pilote de |l a m se
en place du Centre d' échange et denmande au Secrétaire exécutif de s'engager a
continuer d' appuyer |'essor du Centre d' échange

3. Reconmande a | a cinqui énme réunion de |a Conférence des Parties :

a) De prendre note avec satisfaction du rapport sur |'exanmen i ndépendant
de |l a phase pilote qui fait |'objet du docunent UNEP/ CBD/ SBSTTA/ 5/ 1 NF/ 1

b) D approuver |a nise en oeuvre inmrédi ate du plan stratégi que pour le
centre d' échange qui fait |' objet du docunent UNEP/ CBD/ SBSTTA/ 5/ I NF/ 2, et detenir
conpte du fait qu'il fera partie intégrante de la planification stratégi que
d' ensenbl e effectuée au titre de Ia Convention sur |a diversité biologique;

c) D approuver égalenent |le progranmme de travail a long terne du Centre
d' échange, tel qu'il figure dans | e docunent UNEP/ CBD/ SBSTTA/5/1NF/ 3, tout en
sachant que le Conmité consultatif infornel doit se cantonner a donner des avis
au Secrétaire exécutif;

d) De recommander aux Parties et aux gouvernenents de fixer les priorités
sui vant es pour | a péri ode bi ennal e 2001- 2002 sous r éserve que des ressour ces soi ent

di sponi bl es a cet effet

i) Etablir un répertoire national des institutions scientifiques et
des experts oeuvrant dans des donmai nes thémati ques déterm nés
visés par |la Convention sur |la diversité biologique, et nettre
ce répertoire a disposition par |'entrem se du centre d' échange;

ii) Mener une étude pour établir une base de référence nationale sur
les initiatives de coopération scientifique et technique
existantes qui intéressent |la m se en oeuvre des dispositions de
I a Convention sur |la diversité biologique;

iii) Etablir, par |'entrem se des correspondants nationaux pour |e
centre d' échange, des liens avec |es organi sations non
gouvernenental es et d' autres institutions détenant des bases de
données utiles inmportantes ou s'adonnant a d'inmportants travaux
sur la diversité biologique;
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iv) Dési gner des correspondants régi onaux ou sous-régi onaux pour |e
centre d' échange

V) Dési gner des correspondants nati onaux, régionaux et
sous-régi onaux pour |le centre d' échange s' occupant de domai nes
dét er ni nés;

Vi) Dével opper davantage |le centre d' échange afin d' aider |es pays
en dével oppenent a avoir accés aux renseignements sur la
coopération scientifique et technique, notament sur

a) | es possibilités en matiere de financenent,

b) | es technol ogi es,

c) | es nobyens de coopération en nmati ére de recherche
d) | e rapatrienent des informations,

e) | es possibilités de formation,

f) | es nbyens propres a favoriser et a faciliter les contacts
avec les institutions, |es organisations et |es organisnes
privés conpétents assurant ce type de services;

Vii) Consi dérer les fournisseurs d'informati on corme des partenaires
privil égi és de facon a étre sOr de pouvoir disposer d' un ensenble
déterminant d'informations scientifiques et techniques;

viii) Consi dérer | e grand public come une cible inportante constituée
d' utilisateurs potentiels du centre d' échange;

i X) Dével opper des initiatives grace auxquelles les informations
di sponi bles par |'entrem se du centre seront plus utiles aux
chercheurs et déci deurs;

X) Etablir, partager et fournir des services et des outils afin de
rationaliser et faciliter le fonctionnement du centre d' échange
et favoriser en outre | es synergies avec | a Convention de R o et
| es conventions relatives a |la diversité biologique;

Xi) Procéder a des anal yses colts-avantages aux fins de
fonctionnenment efficace du centre d' échange, en tenant conpte des
ressources engagées d' ordre institutionnel, humain, financier,
t echnol ogi que et informationnel;

e) De prier le Secrétaire exécutif, en consultation avec le Comté
consultatif infornel et d' autres organi snes conpétents
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De concevoir | es nodal i t és et noyens pernettant de nmi eux conprendre
gl obalenment le réle et I'intérét du centre d' échange

De concevoir en outre des outils pernettant d' appuyer les efforts
nati onaux de m se en oeuvre dépl oyés par |es Parties ne reposant
pas sur Internet;

De définir et de conclure des arrangenents en matiére de
coopération avec | es correspondants internati onaux s'occupant de
donai nes déterm nés, pouvant comuni quer des rensei gnenents
thémati ques pertinents et appropriés en respectant les criteres

sui vant s

a) conpét ences dans des donmi nes intéressant directenent |a
Convention sur |la diversité biologique,

b) expérience et expertise au niveau international,

c) reconnai ssance des correspondants proposés pour un donai ne
donné par trois correspondants nationaux au noins,

d) dési gnati on d' un domai ne déterm né et d' un échéanci er précis,

e) choi x parm un ou plusieurs correspondants pour chaque
domai ne,

f) capacité d' exercer en effet de levier sur I'infrastructure,

g) fourniture d un contenu pertinent,

h) expéri ence de questions précises,

i) capacité de faire progresser la réalisation des objectifs
du centre d' échange

i) capacité de favoriser la réalisation des objectifs des
partenaires,

k) garantie d' accés aux informations sans restriction,

1) possi bilité pour |l e fournisseur dinformations d' en deneurer
| e dépositaire, et possibilité de rendre publique |les
mét adonnées,

D organi ser des ateliers régi onaux pour appuyer |es activités de
renforcement des capacités, de formation et de sensibilisation

en nettant |'accent sur |la coopération en matiére d'information
sur la biodiversité intéressant |e fonctionnement et |a gestion
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v)

Vi)

vii)

viii)

i X)

des centres d' échange aux ni veaux national, sous-régional,
bi ogéogr aphi que et régional, selon qu'il convient;

De prendre une initiative pilote a |'appui des questions
thémati ques intéressant directenent |e programe de travail de
| ' Organe subsidiaire chargé de donner des avis scientifiques,
techni ques et technol ogi ques, consi stant notanment

a) En |'identification, par |es correspondants nationaux, des
institutions national es et des experts s' occupant du donai ne
spéci alisé considéré, y conpris par le biais du fichier de
spéci al i st es des domai nes pertinents visés par | a Convention
sur |la diversité biol ogi que

b) En la fourniture par |es correspondants nationaux,

d' informations déterm nées a | ' Organe subsi di ai re chargé de
donner des avis scientifiques, techni ques et technol ogi ques

c) A recourir au centre d' échange pour faciliter les
consultations au titre d' éval uations pertinentes

d) Aidentifier les besoins en mati ere de coopération
scientifique et technique au niveau national pour assurer
la réalisation d initiatives pilotes;

De proposer des fornul es pernettant d' améliorer | es noyens vi sant
a faciliter au centre d' échange |'accées aux technol ogies et |eur
transfert;

De dresser la liste des neilleures pratiques et de définir les
fonctions dont |'exécution pourrait étre reconmandée par |es
correspondants nati onaux pour le centre d' échange;

De déterminer |la présentation des données, des informations et
des connai ssances concernant |a diversité biologique ainsi que
| es protocoles et nornmes |es régissant afin d en angéliorer

| ' échange, y conpris |les rapports nationaux, |es évaluations de
| a diversité biologique et |les rapports de |la série Apercu de |la
di versité biol ogi que nondi al e, et de convoquer une réunion
inforrmelle sur cette question;

De recenser les possibilités et d' étudier |es arrangenents en
mati ére de coopération qui pernettraient de surnmonter |les
barrieres linguistiques faisant |'obstacle a |'exploitation du
centre d' échange, notamment en dével oppant ou en renforcant |es
outils et services;
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D établir une tribune él ectroni que de portée nondial e,
transparente, ouverte et accessible au public, aux fins d' une
coopération scientifique et technique dans | e domaine de |a

bi odi versité sur Internet, pour répondre aux denmandes et besoins
des Parties visées a |l'article 18 de | a Convention;

D encourager lam se en place et | e fonctionnenent desitesmroirs
du site Web du secrétariat dans | es autres régions des Nations
Unies, comre il convient, de facon a accél érer |'acces aux

i nformations disponibles sur Internet.
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V/ 3. Exanen de |'initiative nondiale en mati ére de taxononie

L' O gane subsidiaire chargé de fournir des avis scientifiques,
techni gues et technol ogi ques,

1. Reconmande que | a Conférence des Parties a sa cinqui éme réunion

a) Crée un nécani sne chargé de coordonner |'Initiative nondial e en matiére
de taxonomi e afin d aider |le Secrétaire exécutif a faciliter |a coopération et
I a coordination au niveau international des activités entreprises au titre de
["Initiative nondiale en mati ére de taxonom e. La structure de coordination
devrait étre constituée de représentants des princi paux établissenents s' occupant
de taxonomi e (en veillant a ce qu' un équilibre régional soit assuré), des
principales initiatives, du Conseil international des unions scientifiques, du
Centre nondial d'information sur | a diversité biologique, de |' Organisation des
Nat i ons Uni es pour | "alimentationet |'agriculture, du Progranme des Nations Uni es
pour |'environnenment et de |' Organisation des Nations Unies pour |'éducation
la science et la culture. La structure de coordinationde |'Initiative nondiale
en mati ere de taxonom e devrait oeuvrer en étroite collaboration avec |l e Centre
d' échange;

b) Demande i nstament aux Parties, aux gouvernenents et aux
organi sati ons conpétentes d' entreprendreles activités prioritairesci-aprésafin
de favoriser I'Initiative nondiale en mati ére de taxonom e

i) Recenser |es besoins nationaux et régionaux prioritaires en
mati ére d'information taxonom que

ii) Evaluer |les noyens nationaux en nati ére de taxononie afin de
déterm ner, et dans |la nmesure du possible, quantifier, | es obstacles en
nmati ére de taxonom e aux niveaux national et régional ainsi que |les
besoins, y conpris les outils, installations et services nécessaires a
tous |l es niveaux, et |les mécani snes pernettant de créer, appuyer et
entretenir ces outils, installations et services;

iii) Créer des centres régionaux et nationaux de référence en nmatiére
de taxonomi e ou renforcer ceux qui existent;

iv) Mettre en place des noyens en nati ére de taxononi e, en particulier
dans | es pays en dével oppenent, y conpris par le biais de partenariats
entre centres de référence nati onaux, régi onaux et internationaux en
mati ére de taxonom e

v) Transnettre au Secrétaire exécutif et a la structure de
coordination de |I'Initiative nondiale en mati ére de taxononi e des
programes, projets et initiatives appropriés aux fins d' exanen en tant
gque projets pilotes a entreprendre au titre de |'lInitiative nondiale en
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mati ére de taxonom e

c) Prie |l e Secrétaire exécutif, avec |'assistance de |a structure de
coordination de |I'Initiative nondiale en nati ére de taxonom e

i) De r édi ger, entant qu' él énent du pl an strat égi que él aboré autitre
de I a Convention, un programe de travail correspondant a |I'Initiative
nondi al e en mati ére de taxonom e fixant des cal endriers, des objectifs
et des produits, énoncant des projets pilotes, et soulignant |la
contributiondel'Initiative ala conservation, al'exploitation durable
et au partage équi tabl e des avant ages, en vue de sa présentational' O gane
subsidiaire chargé de fournir des avis scientifiques, techniques et

t echnol ogi ques;

ii)D entreprendre des activités de courte durée, et en particulier

d' organi ser des réuni ons régional es de scientifiques, gestionnaires et
déci deurs chargées de déterm ner |es besoins nondiaux a satisfaire de
toute urgence en mati ére de taxonom e, de faciliter la fornulation de
proj ets déterm nés pour répondre aux besoi ns recensés, et de fairerapport

a ce sujet a la Conférence des Parties a sa sixiéene réunion;

iii) De faire la synthése des conclusions des réunions d' experts
précédentes consacrées a |l'Initiative nondiale en mati ere de taxonom e
(telles qu'elles figurent dans | anote du Secrétaire exécutif sur |'exanen
del'Initiative nondi al e en mati ére de t axonom e (UNEP/ CBD/ SBSTTA/ 5/ 4)),
des sections pertinentes des rapports nationaux présentés ala Conf érence
des Parties et des recommandati ons de |' Organe subsidiaire chargé de
fournir des avis scientifiques, techniques et technol ogi ques concer nant
["Initiative nondi al e en matiére de taxonom e, sous forme d' avi s desti nés
aux réuni ons régi onal es prévues;

iv) De faire de |I'Initiative nondiale en mati ére de taxonom e une
i nstance ayant pour but de convaincre de |'inportance de |a taxonom e
et des nobyens dans ce domai ne pour |a mise en oeuvre de |a Convention

d) Prietoutes |es Parties de désigner un centre national de |iai son pour
I"Initiative nondi al e en mati eére de taxonom e, qui sera en rapport avec | es autres
centres de liaison nationaux, et de participer a la mse en place de réseaux
r égi onaux pour faciliter |'échange d' informations sur |'Initiative

2. Prie le Secrétaire exécutif de définir |e mandat de la structure de
coordination de I'Initiative nondiale en mati ére de taxonom e et de | e présenter
a la Conférence des Parties a sa cinqui ene réunion.
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V/ 4. Espéces exotigues : principes directeurs sur la prévention, |'introduction
et |'atténuation des inpacts

L' O gane subsidiaire chargé de fournir des avis scientifiques, techniques
et technol oqgi ques,

Sachant que | a définition des especes exoti ques aux fins du présent progranmme
de travail doit étre m se au point,

Reconmande que | a Conférence des Parties a sa cinqui éne réunion

1. Invite les Parties a tenir conpte, au titre d activités visant a
| "application de |'article 8 h) de la Convention sur |a diversité biologique,
des principes directeurs prélimnaires figurant a |'annexe | de |la présente
recomrandati on;

2. Adopte le plan schématique des études de cas figurant a |'annexe Il de
| a présente reconmmandati on

3. Invite les Parties a présenter au Secrétaire exécutif des études de cas
portant plus particuliérenent sur |es évaluations thématiques en se fondant sur
I e plan schématique figurant a |'annexe Il de |l a présente reconmandati on

4. Denmande au centre d' échange de diffuser et conpiler ces études de cas;

5. Prie le Secrétaire exécutif, en étroite collaboration avec | e Programme
nondi al sur | es espéces envahi ssantes, | es organi sati ons conpétentes et d' autres
instruments internationaux et régionaux contrai gnants ou non, de veiller a ce
que la term nologie sur |les especes exotiques soit unifornme (come indi qué aux
paragraphes 4 f) et 4i) de la recommandati on |V/4) et d'élaborer plus avant |es
principes directeurs prélimnaires visant a prévenir et atténuer |les effets des
especes exoti ques, pour que | ' Organe subsi diaire puisse | es exani ner a sa si xi ene
réuni on, en vue de |la sixiénme réunion de |a Conférence des Parties;

6. Prieles Parties, |l es non-Parties, |es organi smes conpétents et d' autres
i nstruments internati onaux et régionaux contrai gnants ou non de sounettre par
écrit au Secrétaire exécutif, a la lum ére des débats de |' Organe subsidiaire
a sa cinquiénme réunion, |leurs observations sur |es principes directeurs
prélimnaires, observations dont il sera tenu conpte, ainsi que des études de
cas, afin d' él aborer plus avant | es principes directeurs prélimnaires qui seront
exani nés par |'Organe subsidiaire a sa sixi éne réunion, et prie le Secrétaire
exécutif de distribuer ces observations par |'intermédiaire des correspondants
nati onaux;

7. lnvite |l e Programme nondi al sur | es especes envahi ssantes a présenter
a | " Organe subsidiaire chargé de fournir des avis scientifiques, techniques et
t echnol ogi ques, a sa si xi éne réuni on, un rapport sur la réunion qui aura eu lieu
en septenbre 2000 pour exam ner |la "synthése de |a phase | du Programe";
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8. Prie le Secrétaire exécutif de coopérer avec d' autres organes
i nternationaux et instrunments internati onaux et régi onaux contrai gnants ou non
tels que |a Convention sur |a conservation des espéces mgratrices appartenant
a la faune sauvage, |la Convention sur |e comerce international des espéces de
faune et de fl ore sauvages nenacées d' extinction, | a Conventionrelative aux zones
hum des d'inportance internationale, particuliérement conme habitats de |a
sauvagi ne (Ransar), la Convention relative a la conservation de |la vie sauvage
et dunmilieunaturel de|'Europe, |a Convention internationale pour |a protection
des végétaux et | es organi sations régi onal es de protecti on des végét aux, | e Codex
Alimentarius, DIVERSITAS, |'Ofice international des épizooties, |'O ganisation
des Nati ons Uni es pour |'éducation, |ascienceet laculture, et | es organisations
vi sées au paragraphe 4 f) de la recommandation 1V/4, en vue de coordonner |es
travaux sur |es espéces exotiques, pour proposer a |'Organe subsidiaire a sa
si xi éme réunion des programes de travail qui pourraient étre entrepris
conj oi ntenment ;

9. Prie le Secrétaire exécutif d' établir un docunment, pour exanmen par
|' Organe subsidiaire a sa sixiénme réunion et par |a Conférence des Parties a sa
si xi éme réuni on, exposant |les options pour les travaux futurs sur |es espéces
exotiques autitre dela Convention sur | a diversité biologique, de sorte aoffrir
aux Parties, aux non-Parties et aux organi sati ons un appui effectif aux fins de
nmse en oeuvre de |"article 8 h) et des principes directeurs sur |les espéeces
exoti ques;

10. Engage les Parties, les non-Parties et |es organi smes conpétents a

accorder la priorité a la mse en oeuvre des stratégies et plans d' action sur
| es espeéces exotiques envahi ssantes une fois ceux-ci ms au point.
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Annexe

PRI NCI PES DI RECTEURS PRELI M NAI RES VI SANT A PREVENI R ET A ATTENUER
LES EFFETS DES ESPECES EXOTI QUES

Il convient de noter que, dans |les principes directeurs prélimnaires
nmentionnés ci-dessous, certains ternes sont enployés pour |lesquels il n'y a pas
encore de définition, en attendant que |la Conférence des Parties prenne une
déci si on concernant |'él aboration d' une term nol ogi e uni form sée sur | es espéces
exotiques, comme cel a est menti onné au paragraphe 5, ci-dessus. Dans | 'intervalle
et aux fins d' énoncer ces principes prélimnaires, | es définitions suivantes sont
utilisées dans le but d' éviter toute confusion : (i) les ternes "exotique" ou
"espece exotique" désignent une espéce qui se nmanifeste al'extérieur de son aire
habituell e de répartition; (ii) |'expression "espéces exotiques envahi ssant es”
dési gne des espéces exotiques qui nmenacent |es écosystenes, |les habitats ou les
especes.

A Généralités

Principe directeur 1 : Approche fondée sur |le principe de précaution

Et ant donné que | es effets des espéeces exotiques sur |a diversité biologique
sont inprévisibles, |les nesures visant a déceler et prévenir leur introduction
i nvol ontaire, de méne que | es déci si ons concernant | es i ntroducti ons vol ontaires,
devrait reposer sur |' approche fondée sur | e princi pe de précaution. L'incertitude
scientifique concernant |es risques environnementaux et soci o-économ ques que
posent | es espéces exotiques potentiell ement envahi ssantes, ou que présente une
voi e d' acceés possible, ne devrait pas enpécher |'adoption de nesures de nature
a prévenir |'introduction d especes exotiques potentiellenment envahi ssantes.

De méne, |'incertitude quant aux i nci dences a long terne d' une i nvasi on ne devrait

pas justifier le report de nmesures visant a élimner, confiner, ou contrdler ces
especes.

Principe directeur 2 : Approche hierarchisée en trois étapes

En regle générale, |a prévention est beaucoup plus rentable et souhaitable d' un
poi nt de vue environnenental que | es mesures prises a la suite de |"introduction
d' une espéce exotique envahi ssante. La prévention de | ?introduction (que ce
soit d un Etat a un autre ou au sein d un nméne Etat) des espéces exotiques doit
étre privil égiée. Lorsque |I'introduction a déja eu lieu, il faut prendre des
nesur es destinées a enpécher ces espéces exotiques de s' établir et de proliférer

Il serait préférabled' élimner ces especes | e pl us rapi dement possi bl e (princi pe
13). Lorsqu'il s'avere que |l'élimnation n'est ni possible ni rentable, il faut
envi sager |'adoption de nmesures de confinement (principe 14) et de contrdle de
| ongue durée (principe 15). Toute anal yse des avantages et des col(ts (tant

envi ronnenment aux qu' économ ques) doit porter sur une |ongue période.

Principe directeur 3 : Approche écosystém que
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Tout e mesure concernant | es espéces exoti ques envahi ssantes devrait reposer
sur | ' approche écosystém que, conformenent aux di spositions pertinentes de |la
Convention et aux décisions de |la Conférence des Parti es.

Principe directeur 4 : Responsabilité des Etats

Les Etats devraient étre conscients durisque qu'ils pourraient faire courir
ad autres Etats entant que source potentiell e d?espéces exoti ques envahi ssantes,
et ils devrai ent prendre des nesures appropri ées pour réduire ce risque au m ni num

Conforménment a l'article 3 de la Convention sur |la diversité biologique, et au
principe 2 de |la Déclaration de Rio sur |'environnenent et |e dével oppenent de
1992, les Etats ont pour responsabilité de veiller a ce que les activités sur
| esquel l es il s exercent un contrdl e ou qui rel évent de |l eur juridiction ne causent
pas de dégéats environnenmentaux dans d'autres Etats, ou dans des zones situées
au-del a de leur juridiction. S agissant des espéces exotiques envahi ssantes,
| es activités pouvant présenter unrisque pour d autres Etats sont | es suivantes

a) Transfert intentionnel ou non d' une de ces espéces a un autre Etat (méne
si celle-ci est inoffensive dans |'Etat d' origine), et

b) introduction intentionnel ou non d' une de ces espéces sur le territoire
d' un Etat donné, |orsque cette espéce risque de proliférer par la suite (avec
ou sans vecteur humain), et pénétrer dans un autre Etat ou elle deviendrait
envahi ssante.

Principe directeur 5 : Recherche et surveillance

Les Etats devrai ent entreprendre des recherches appropri ées sur | es especes
exotiques envahi ssantes et nmettre sur pied des programmes de surveillance afin
d' acquérir un fonds de connai ssances satisfaisant pernettant de faire face au

probléme. 11 conviendrait ce faisant de retracer |'historique des invasions
(origine, voie d accés et durée), de déterm ner | es caractéristiques des espéces
exoti ques envahi ssantes, |' écol ogi e de|l'invasion ai nsi que ses effets écol ogi ques

et économ ques connexes et leur évolution au fil du tenps. Une détection rapide
des nouvel | es espéces exoti ques dépend au prem er chef de | a surveillance. Pour

qu'il en soit ainsi, des études ciblées et a caractére général, auxquelles i
serait utiledefaire participer lescollectivitéslocales, devraient étrefaites.

Principe directeur 6 : Programmes d' éducation et de sensibilisation

Les Etats devrai ent éduquer et sensibiliser | e public quant aux risques |iés
al'introductiond espéces exotiques. Lorsque des mesures d' atténuation s' avéerent
nécessaires, il faudrait nettre sur pied des programes d' éducati on et de
sensi bilisation afin que les collectivités locales et |es groupes sectoriels
pertinents soient informés de |la fagon dont ils pourrai ent appuyer |esdites
nmesures.

B. Prévention
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Principe directeur 7 : Contréle aux frontieres et nesures
de nise en quarantaine
1. Les Etats devraient adopter des nesures de mise en quarantaine et exercer

un contrdle aux fronti éres pour s'assurer que

a) les introductions intentionnelles sont dinent autorisées (principe 10);

b) Ie nonbre des introductions non intentionnelles ou non autorisées
d' espéces exotiques est réduit au m ni mum

2. Ces nesures devraient étre fondées sur |'évaluation des risques que posent
| es especes exotiques et |'étude des voi es d' accés possi bl es. Les admi ni strations
et services publics devraient étre renforcés et dével oppés en cas de besoin et
| eur personnel convenabl ement formé a | ' application de ces mesures. 1| pourrait
étre utile de disposer de systéenmes de détection rapide et de coordination

r égi onal e.
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Principe directeur 8 : Echange d'informations

Les Etats devraient préter | eur concours ala création d une ou de plusieurs
bases de données, comme celle qu'a entrepris de constituer |e Progranmre nondi al
sur | es espéces envahi ssantes de facon a conpiler et diffuser des informations
sur |l es espéces exotiques nenagcant |es écosystenes, |les habitats ou les autres
espéces; ces informations pourraient étre utiles aux activités ayant pour obj et
["introduction d' espéces, la prévention ou |'atténuation de leurs effets. |
devra s'agir de la récapitulation des incidents et de rensei gnements sur la
taxonomi e et |'écol ogi e des espéces envahi ssantes ainsi que d'informations sur
| es mét hodes de lutte chaque fois qu'il en existe. C est entre autres par le
bi ais du Centre d' échange que devrait égal enent étre facilitée |'anple diffusion
de ces informati ons ai nsi que cell e des directives, procédures et reconmandati ons
nati onal es, régi onal es et i nternational es que rassenbl e actuel | enent | e Progranmme
nondi al sur | es espéces envahi ssantes.

Principe directeur 9 : Coopération et notament création de capacités

Selon |l e cas, |es nesures adoptées par un Etat peuvent étre strictenent
d ordre interne (sur le territoire du pays), ou peuvent appeler un effort de
coopération entre deux ou plusieurs pays; il en est ains

a) Lorsqu'un Etat d' origine sait qu' une espéce sur |e point d' étre exportée
peut devenir envahissante sur le territoire de |'Etat de destination, auquel cas
il devrait faire parvenir les informations dont il dispose a |'Etat inportateur
sur | es propriétés envahi ssantes potentielles de cette espece. Ces précautions
s'inmposent tout particuliérenment dans | es cas ou | es pays ont des environnenents

simlaires;

b) Lorsque des accords bil atéraux ounultil atéraux doivent étre conclus entre
| es pays pour réglenenter | e conmerce de certai nes especes exotiques, en nettant
| "accent sur |es espéces envahi ssantes qui causent |le plus de donmages;

c) Lorsque |l es Etats doivent préter |eur concours pour nettre en oeuvre des
programes de création de capacités destinés aux Etats qui ne disposent ni des
connai ssances spéci al i sées, ni de ressources, notanment financi éres, nécessaires
pour éval uer |es risques que conporte |'introduction d' especes exotiques. Cette
création de capacités pourrait inclure des transferts de technol ogie et
| ' él aboration de programmes de formation.

C. Introduction d' espéces

Principe directeur 10 : Introduction intentionnelle

Aucune introduction intentionnelle ne devrait se faire sans |'autorisation
en bonne et due forme des autorités national es ou des organi snes gouver nenent aux
pertinents. Au titre du processus d' évaluation, il faudrait effectuer une
éval uati on des ri sques, et notament une étude d' i npacts sur |'environnenent avant
de décider s'il faut autoriser ou non |'introduction proposée. Un Etat devrait
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uni quermrent autoriser |'introductiond' espéces exotiques qui, auvudel'éval uation
réali sée, ne sont pas susceptibles de causer des dégats inacceptabl es aux
écosyst enes, habitats ou espéces sur sonterritoireet sur leterritoire des Etats
voisins. |l devrait appartenir a |'Etat qui propose |'introduction de prouver
que
celle-ci nerisque pas de causer de tel s dégats. En outre, | es avant ages esconpt és
de | "introduction devraient |'enporter deloinsur |les effets néfastes potentiels
ou réels et les colts connexes. La délivrance d' une autorisation aux fins
d' introduction pourrait, |e cas échéant, étre soum se a certaines conditions
(él aboration d' un plan d' atténuation des effets, dispositifs de surveillance,
ou obligations en mati ére de confinenent). Le principe de précaution devrait
s' appliquer & toutes | es mesures susnentionnées.

Principe directeur 11 : Introductions non intentionnelles

1. Tous les Etats devraient avoir adopté des dispositions concernant |es

i ntroductions non intentionnelles, (ou les introductions intentionnelles a la
suite desquel l es | es espéces exotiques se sont établies et sont devenues
envahi ssantes). |l s'agira de nmesures réglenentaires et |égislatives, de
["intervention d institutions et organi snes aux responsabilités requises

di sposant des npbyens opérationnels nécessaires pour agir rapidenent et

ef fi cacenment.

2. Il convient de déternminer les voies d'introduction non intentionnelles et
d' adopter des dispositions pernmettant de réduire |le plus possible ce type

d introduction. Les activités telles que la péche, |'agriculture, la
sylviculture, |"horticulture, le transport maritine (notament |e rejet des eaux
de ballast), les transports terrestres et aériens, |les projets de construction,
| " aménagenent des sites, |'aquaculture ornenentale, le tourisnme, |'élevage du
gi bi er sont souvent des voies d'introductionnonintentionnelle. Il conviendrait,

lorsque | a | égislation inpose |'étude des inmpacts sur |'environnenent de ces
activités, qu' elle prévoie égal enent une évaluation des risques liés a
["introduction non intentionnelle d espéces exotique envahi ssantes.

D. Atténuation des effets

Principe directeur 12 : Atténuation des effets

Dés qu'ils constatent qu' une espece exotique envahi ssante s'est établie,
|l es Etats devraient prendre des mesures en vue de |leur élimnation, de |eur
confinement et de leur contrdéle pour en atténuer les effets néfastes. Les
techniques utilisées a des fins d' élimnation, de confinenent ou de contrdle
devraient étre rentables, sans danger pour |'environnenment, |es personnes et
|"agriculture et acceptables sur les plans social, culturel et déontol ogi que.

Il faut nettre en oeuvre des mesures d' atténuation dés | e tout début del'invasion,
en se fondant sur une approche reposant sur |le principe de précaution. Par
conséquent, il inporte de détecter | e plus t 6t possi bl el es nouvel | es introductions
d' espéces envahi ssantes ou potentiellement envahi ssantes et d' étre en nesure
d' intervenir rapidenent.
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Principe directeur 13 : Elinination

Lorsque cela est possible et rentable, il conviendrait de privilégier
['"élimnation de préférence aux autres nmesures possibles pour résoudre |es
probl emes que posent | es espéeces exoti ques envahi ssantes déj a établies. Le nonment
I e plus indiqué pour élimner |es espéces exotiques envahi ssantes se situe au

début de |'invasion, |orsque | es popul ati ons sont petites et |ocalisées. Aussi,
| es systéenmes de détection rapide pernmettant de surveiller les points d acces a
haut risquerevétent-ils uneinportancecritique. Il convient d obtenir | e soutien
des communaut és par le biais de consultations exhaustives; |eur participation

doit faire partie intégrante des projets d' élimnation.

Principe directeur 14 : Confi nenent

Lorsque | ' élimnation n' est pas conseillée, le contrdle de la prolifération
(confinement) ne constitue une stratégie appropriée que lorsque |'aire de
pénétration des espeéces envahi ssantes est |limtée et lorsqu' il est possible de
confiner ces espéeces dans des limtes clairenent définies. Il est essentiel de

surveiller réguliérement | es zones situées al'extérieur deceslimtes et d agir
rapi dement pour élimner tout débordenent.

Principe directeur 15 : Lutte

Les nesures de lutte devraient viser a réparer |es dommages causés et non
pas avoir sinplenment pour objet la réduction de la taille des popul ati ons des
espeéces exotiques envahi ssantes. Les nesures de lutte efficaces reposent souvent
sur une ganme de techni ques i ntégrées. || faut appliquer régulieérenment |a plupart
des nesures de lutte, ce qui exige | e renouvel |l ement du budget de fonctionnenment
et un engagenent a | ong terme pour obtenir des résultats et | es consolider. Dans
certains cas, |les nesures de lutte biol ogi que peuvent se traduire par une
suppression a long ternme d' une espéce exoti que envahi ssante, sans co(t récurrent;
ce genre d' approche devrait toujours étre nmi s en oeuvre confornménment aux regl ements
nati onaux en vigueur, aux codes internationaux et au principe 10 nentionné
pr écédement .
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Annexe |

PLAN SCHEMATI QUE DES ETUDES DE CAS SUR LES ESPECES EXOTI QUES

Dans | a nesure du possible, |les études de cas devraient étre des résungés
courts et succincts des expériences concernant |es especes exotiques, réalisées
a |'"échelle nationale et régionale. L'étude de cas devrait étre axée sur la
prévention de | "introduction, le contrdle et |'élimnation des espéces exoti ques
nenacant | es écosysteénes, les habitats ou | es espéces.

Les études de cas devraient conporter |es sections suivantes (un résumé de
|"information peut étre fourni pour chaque rubrique, auquel on peut adjoindre
un exposé plus détaillé; il conviendrait d'indiquer a la section pertinente s
I"on n'a pu disposer des renseignenents utiles

1. Description du probléne

a) Lieu ou |I'étude de cas a été effectuée

b) H storique (origine, voie d accés et dates, y conpris le déla
écoul é entre la pénétration initiale/prenmiere détection des
espeéces exotiques et |'apparition des effets) de |'introduction

(ou des introductions)

c) Description de |'espéce exotique considérée : caractéristiques
bi ol ogi ques de |' espece exotique (il faudrait indiquer, s
possible, e nomscientifique de |'espéce) et caractéristiques
écol ogi ques de |'invasion (ou des invasions) (type d'inpacts
potentiel s ouréels sur ladiversité biologiqueet surl'écosysteéene
(ou | es écosystenes) envahis ou nenacés, et parties intéressés)

d) Vecteur(s) de |'(des) invasion(s) (exenple d'inportation
dél i bérée, contam nation de marchandi ses inportées, eaux de
bal | ast, salissure de coque et prolifération a partir de zones
adjacentes. Il faudrait préciser, si possible, si |a pénétration
s' est produite de facon délibéréeet licite, délibéréeet illicite,

accidentelle, ou naturelle)

e) Activités d' évaluation et de surveillance réalisées, nméthodes
enpl oyées, et difficultés rencontrées (exenple : incertitudes

dues a un manque de connai ssances taxonom ques)

2. Dénmar ches envi sagées pour aborder | e probl ene

a) Descri ption du processus de prise de déci sion (parties intéressés,
processus de consultation utilisés, etc.)



UNEP/ CBD/ COP/ 5/ 3

Page 69

b) Type de nesures (recherche et surveillance; formation de
spéci al i stes; prévention, détection rapide, élimnation, nmesures
de lutte/confinement, rem se en état de |'habitat et (ou) de la
conmunaut é naturelle; dispositions juridiques; éducation et
sensi bilisation du public)

c) Sol uti ons retenues, échéancier et raisons pour |esquelles ces
sol utions ont été retenues

d) Institutions responsabl es de | a prise de déci sions et des mesures

3. Application des nmesures et évaluation de leur efficacité

a) Moyens utilisés pour |a mse en application

b)

Réal i sations (préciser si la nmesure a abouti en tous points, ou
partiellement, ou si elle s'est soldée par un échec), y conpris
toute répercussion néfaste des nesures adoptées sur la

conservation et |'utilisation durable de |a diversité biol ogi que

c) Col(ts des nesures

4. Ensei gnenents tirés de |' expérience et autres concl usions

a)

b)

c)

Mesures ultérieures nécessaires - coopération transfrontalieére,
régionale et multilatérale

Reproducti on possible de |'expérience dans d' autres régi ons et
écosyst emes ou pour d'autres groupes d' organi smes

Nécessité de rassenbler et de diffuser |es informations
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V/5. Diversité biologique des eaux intérieures

L' O gane subsidiaire chargé de fournir des avis scientifiques, techniques
et technol ogi ques,

Not ant avec satisfaction |a coopération fructueuse entre | e Secrétariat et
| es organisations, institutions et conventions s'occupant de |la diversité
bi ol ogi que des eaux intérieures pour nener a bien les activités générales
entreprises dans | e cadre du programme de travail relatif aladiversité biologique
des eaux intérieures,

Notant qu'il conviendrait d' élargir cette coopération en faisant appel a
| a participation d organisations et d activités telles que |'Eval uation nondi al e
des eaux internationales, au Plan d' action nondial sur les tourbiéres et a
I"Institut des ressources nondi al es, en tenant conpte conme il convient de la
Strat égi e pour |les ressources en eau du Programe des Nations Uni es pour
| "environnenent, et en mettant a profit |'expérience d organisnmes tels que
| " Organi sation des Nations Unies pour |"alinentation et |"'agriculture et
I"Al'liance nondi al e pour |a nature (U CN) afin de constituer des bases de données
et de définir des indicateurs de | a diversité biol ogique des eaux intérieures,

Notant qu'il convient de coopérer, selon |es besoins, avec d' autres
organi sati ons non gouvernenental es qui congoivent des activités intéressant le
programe de travail

Reconmande que | a Conférence des Parties, a sa cinqui énme réunion

1) Prenne note des divers noyens possi bl es de nettre en oeuvre | e programe
de travail sur la diversité biologique des eaux intérieures et des obstacles qu
s' opposent a la mi se en oeuvre de certains aspects du plan de travail de |I' Organe
subsi diaire chargé de fournir des avis scientifiques, techniques et
t echnol ogi ques;

2) Fait sienle projet de plan de travail conjoint pour |a période 2000-2001
de | a Convention sur | a di versité biologique et de |l a Conventi on de Ransar rel ative
aux zones humides d'inportance internationale, particuliérenent comme habitats
de | a sauvagi ne (UNEP/ CBD/ SBSTTA/ 5/ I NF/ 12), en ayant présent a |'esprit le fait
que toutes les Parties a |a Convention sur |la diversité biol ogi que ne sont pas
Parties a la Convention de Ransar;

3) Encourage |l es Parties a s' occuper de | a question du manque d'information
sur |'état de | a diversité biologique des eaux intérieures, al'échelon national,
et a inclure des renseignements a ce sujet dans |eurs rapports nationaux;

4) Priele Directeur exécutif de conpil er systémati quenent des i nformati ons
sur la mse en oeuvre du programme de travail relatif a la diversité biologique
des eaux intérieures, en vue de leur diffusion par |'intermédiaire du Centre
d' échange et de faire rapport a ce sujet au titre de |'exanen du progranme de
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travail auquel procédera |' Organe subsidiaire chargé de fournir des avis

scientifiques, techniques et technol ogiques a sa huitiénme réunion;

5) Invite toutes | es organi sations et activités pertinentes, en particulier

| ' Eval uati on nondi al e des eaux internationales, a apporter |eur concours a

| ' évaluation de |la diversité biologique des eaux intérieures et a intégrer la

diversité biologique a |l eur protocole relatif aux méthodes.
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V/6. Diversité biologique des zones marines et cOtiéres : exanen des outils de
m se en oeuvre du progranme de travail et anal yse du bl anchi ssenent corallien

L' Organe subsidiaire chargé de fournir des avis scientifiques, techniques
et technol ogi ques,

Félicitant | e Secrétaire exécutif pour |'excellente qualité des résultats
auxquel s a abouti la Consultation d' experts sur |e blanchissement corallien
organi sée sous ses auspices a Manille, du 11 au 13 octobre 1999,

Reconmande que | a Conférence des Parties, a sa cinqui énme réunion

1. Prenne note des nobyens utilisés pour |la mse en oeuvre du programe de
travail sur la conservation et |'utilisation durable de |a diversité biologique
marine et c6tiereet priele Secrétaire exécutif defairerapport sur |'application
de ces noyens aux futures réunions de |' Organe subsidiaire;

2. Fait siens les résultats de la Consultation d' experts sur le

bl anchi ssenent corallien tels qu'ils figurent a |'annexe a |la présente
reconmandat i on;

3. Prie le Secrétaire exécutif d'inscrire |a question du blanchi ssenment
corallien au progranme de travail sur |la conservation et |'utilisation durable
de |l a diversité biologique marine et cOtiére et d' él aborer et de nettre en oeuvre
un pl an de travail spécial sur |e blanchissement corallien, en tenant conpte des
reconmandati ons figurant en annexe a | a présente reconmandati on, | e cas échéant,
et inviteles Parties, | es gouvernenents non Parties et |es organi snes pertinents
a contribuer a sa mse en oeuvre. En nenant ses travaux sur |e bl anchi ssenent
corallien, le Secrétaire exécutif établira des liens avec, entre autres, la
Conventi on-cadre des Nati ons Uni es sur | es changenents climatiques, | a Convention
sur | es zones humides, |'Organisation des Nations Unies pour |'éducation, |la
science et la culture (y conpris |la Convention sur |e patrinoine nondial),
| ' Organi sation des Nations Unies pour |"alinentation et |'agriculture, les
organi sations régional es s'occupant de péche, |le G oupe d experts
i nt ergouver nenentaux sur |'évolution du climt, |'Evaluation nondial e des eaux
international es, | e Réseau nondial de surveillance des récifs coralliens et
["Initiative internationale sur les récifs coralliens;

4. Note qu'il est anplenent attesté que | es changenents cli matiques et sont
| a cause prem ére du bl anchi ssenment corallien grave et généralisé récement
survenu et que cela suffit pour justifier |'adoption de nmesures correctrices
confornménent au princi pe de précaution, adresse cette vue a | a Convention-cadre
des Nations Uni es sur | es changenents clinmatiques et prie le Secrétariat de cette
Convention d' adopter toutes |es mesures possibles pour atténuer les effets des
changenents climatiques sur | a tenpérature des eaux et s'attaquer aux incidences
soci o- économi ques du phénonmene sur | es pays et communaut és | es plus touchés par
I e bl anchi ssement corallien;
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5. Denmnde instament aux Parties, aux gouvernenents non Parties et aux
organi smes pertinents d' adopter des nesures d'intervention pour faire face au
phénomeéne du bl anchi ssenment corallien en

a) Recensant et adoptant des nmesures suppl énentaires et de renpl acement afin
de garantir | es noyens d'existence des popul ations tributaires des services
assurés par les récifs coralliens;



UNEP/ CBD/ COP/ 5/ 3
Page 74

b) Encourageant et favorisant |es approches multidisciplinaires en natiére
de gestion, de recherche et surveillance concernant les récifs coralliens, y
conpris le recours a des systenes d'alerte rapide en cas de bl anchi ssenent
corallien, et en collaborant avec |'Initiative internationale sur les récifs
coralliens et |le Réseau nondi al de surveillance des récifs coralliens;

c) Instituant des partenariats avec les intéressés, en nettant en oeuvre
des programmes de participation communautaire et en | ancant des canpagnes
d' éducation du public et de diffusion de |I'information afin de s'attaquer aux
causes et conséquences du bl anchi ssenent corallien;

d) Mettant en place un cadre appropri é aux fins de mi ses en oeuvre de pl ans
et programes de gestion intégrée des zones nmarines et cotiéres qui conpl étent
| es programes relatifs aux zones marines et cOti éres protégées et les nultiples

nesures de conservation définies a grand trait dans |' Appel a |'action réitéré
au titre de |'Initiative internationale sur les récifs coralliens;

e) Appuyant | es nesures visant a créer des capacités, dont |a formation de
t axonom stes et d' écol ogistes spécialistes du mlieu marin et de spécialistes
d' autres disciplines pertinentes ainsi que |la création de perspectives de
carri ére, notamment au ni veau nati onal

f) Mettant en oeuvre et coordonnant des progranmmes de recherche ciblés, y
conpris en matiére de nodélisation prédictive, dans |le cadre, |e cas échéant,
des activités en cours visées au paragraphe 3 de |la présente recomuandati on;

6. lnvite les Parties, |les gouvernenents non Parties et |es organi smes
pertinents, a présenter des études de cas sur |le blanchissenent corallien au

Secrétaire exécutif afin qu'il les diffuse par |'intermédiaire du Centre
d' échange;
7. Considére qu'il est nécessaire de prendre des dispositions afin de se

dot er des ressources nécessaires, a la mse en oeuvre des nesures définies au
paragraphe 5 de | a présente recommandati on
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Annexe

CONCLUSI ONS ET RECOMVANDATI ONS DE LA CONSULTATI ON DE SPECI ALI STES
DU BLANCHI SSEMENT SUR LES DOVAI NES D' ACTI ON PRI ORI TAI RES

A. Collecte dinformations

Question : La possibilité de prévoir convenabl ement, est donc d' atténuer, les
i nci dences du réchauffenent planétaire sur | es écosystenmes de récifs coralliens
et | es comunautés hunmaines qui en tirent parti est linmtée par |la pénurie

d' informations sur

a) Les facteurs taxonom ques, généti ques, physi ol ogi ques, spatio- tenporels
déterm nant |la réaction des coraux, des zooxanthellae, des systénmes constitués
par | es coraux et |es zooxanthellae et d' autres espéces associ ées aux récifs
coral liens aux él évations de tenpérature des eaux de surface;

b) Lerdle des récifs coralliens en tant qu' habitat revétant |a plus grande
i mportance pour des espéces marines et des ressources naturell es nécessaires aux

communaut és humai nes;

c) L'état de santé actuelle des récifs coralliens et | es nenaces qui peésent
sur eux;

d) Le pouvoir de reconstitution! des coraux et sur la résilience de
| ' écosyst enme aprés une hécat onbe.

Mesure d' adaptation

a) Mettre en oeuvre et coordonner des progranmes cibl és de recherche, y
conpris des programmes de nodélisation prédictive afin de connaitre : 1) les
limtes de tol érance et |e pouvoir d' adaptation des espéces constitutives des
récifs coralliens en cas d' accroi ssenment sensi ble et chronique de | a tenpérature
des eaux de surface marines; 2) les rapports existant entre |les périodes de
bl anchi ssenent coral lien généralisé, |e réchauffenent planétaire et | es nenaces
pl us ponctuell es qui pésent déja sur les récifs; et 3) la fréquence et |'étendue

1Régénération s' entend du phénonmeéne par | equel une col oni e de coraux recouvre
sa santé, y conpris ses relations synbiotiques avec zooxant hellae aprés qu' un
stress ou une perturbation a porté atteinte a leur santé et/ou |l eurs rapports
synbi oti ques. La régénération peut se traduire par une nodification de |a
conposition génétique de zooxanthellae. La résilience consiste, pour un
écosysteéne de récifs coralliens, arecouvrer un état caractérisé par le fait que
| es coraux vivants qui créent lerécif jouent un rodle fonctionnel inportant apres
gu' un stress ou des perturbations ont porté atteinte a ce rdole. Une forte
pr édom nance d' al gues acconpagnée d' une réduction du rdle fonctionnel des coraux
i ndiquerait une faible résilience
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du bl anchi ssement corallien et les cas de nortalité ainsi que |leurs incidences
sur | es systénes écol ogi ques, sociaux et économ ques;

b) Entreprendre en oeuvre et coordonner des éval uations de référence et des
programes de surveillance de | ongue durée et créer des équipes d'intervention
rapi de afin de nesurer |es variabl es bi ol ogi ques et meét éorol ogi ques i nt ervenant
dans | e bl anchi ssenment corallien, lanortalité et | arégénération des coraux ains
gue | es paranetres soci o- économ ques correspondant aux servi ces assurés par |es
récifs coralliens. A cette fin, appuyer et dével opper | e Réseau nondi al de
surveillance des récifs coralliens et | es réseaux régi onaux ai nsi que | es syst enes
qui détiennent et diffusent des données, y conpris |a Base nondi al e de données
sur les récifs coralliens (ReefBase). L'on pourrait égal enent s'inspirer de
| " exenpl e que constitue | e programe conjoint Sida-SADEC/ Banque nondi al e
concernant |a dégradation des récifs coralliens de |'océan Indien (CORD O pour
remédi er au bl anchi ssenent corallien survenu en 1998;

c) Mettre au point des noyens d'intervention rapides afin de recueillir des
données sur | e bl anchi ssement corallien et la nortalité des coraux dans | es pays

en dével oppenent et |les régions éloignées. Cela consisterait a se doter des

programes de formation, a adopter des protocoles d' étude, a obtenir |'avis

d experts et a mettre en place un fonds d'intervention d' urgence ou a financer
rapi dement des projets spéci aux;

d) Encourager et aider |l es pays a établir et diffuser des rapports d' activiteée
sur les récifs et des études de cas sur | es épisodes de bl anchi ssenent corallien
et |leurs incidences.

Questions : Nonbre de récifs coralliens sont situés dans des |ieux él oi gnés tandis
gue |l e personnel et |les fonds nécessaires a |'étude des récifs coralliens sur
pl ace font défaut; de ce fait, des techni ques de t él édétecti on doi vent étre m ses
au point et utilisées pour évaluer |es épisodes de bl anchi ssement corallien.

Mesure d' adaptation : Recourir davantage aux systemes d'alerte rapide en cas
de bl anchi ssenent corallien et pour cela

a) Angliorer le systéeme NOOA AVHRR actuel l enent utilisé pour établir les
cartes des "points noirs" en accroissant |leur résolution, et procéder a des
opérations de validation des données sur place;

b) Encourager |es agences spatiales et |es organisnes privés a continuer

de dépl oyer leurs systénes de capteurs utiles et a concevoir et nettre en pl ace
des techni ques spécialisées de surveillance des océans peu profonds;

c) Faciliter |'acces aux produits de |l a tél édétection aux scientifiques et

gestionnaires du nonde entier s' occupant des récifs coralliens, notament a ceux
qui opérent dans |es pays en dével oppenent.

B. Dével oppenent des capacités
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Question : Le personnel qualifié capable d' étudier |es causes et conséquences
des épi sodes de bl anchi ssement corallien fait cruell ement défaut.

Mesur e adopt ée : Appuyer la formation de taxononi stes et écol ogi stes s' occupant
du milieu marin ainsi que | e personnel d' autres disciplines pertinentes et
favoriser |eurs débouchés professionnels, notamrent aux niveaux national et

r égi onal

Question : Le blanchissement corallien est un phénonmene conpl exe : pour en
conprendre |l es causes et |es conséquences, il faut conjuguer |es connai ssances,
| es conmpétences et |les techniques d une grande variété de disciplines. Toute
nesure visant a s'attaquer au probl énme devrait étre prise en ayant présent a

| "esprit |'approche écosystém que qui consiste a prendre sinmultanénment en
consi dération | es aspects écol ogi ques et sociaux du probl ene.

Mesure d' adaptation : Encourager et appuyer |es approches nultidisciplinaires
en mati ere de recherche, de surveill ance, d' études soci o- écononi ques et de gesti on
des récifs coralliens.

Question : Il est nécessaire de sensibiliser et d éduquer le grand public afin
qu'il appuie de mani ére efficace | es programes de recherche, de surveillance

et de gestion ainsi que |les nesures de politique générale.

Mesure & adopter : Constituer des partenariats entre intéressés, établir de
programes de participati on comunautaire, |ancer des canpagnes d' éducation du
public et produire desinformations en vue de s' attaquer aux causes et conséquences
du bl anchi ssenent corallien.

C. Elaboration et nise en oeuvre de politiqgues

Question : Pres de 60 %des récifs coralliens de | a planéte sont nenacés par des
activités humaines | ocalisées qui peuvent aggraver |es incidences des épi sodes
de bl anchi ssement corallien. L'étude des épisodes de bl anchi ssement corallien
survenus en 1998 nontre que | a seule création de zones marines protégées peut
ne pas suffirelorsqu'il s'agit d assurer une protection sati sfai sante de certains
coraux et d'autres espéces associ ées aux reécifs en cas d' él évation de |la
tenpérature des eaux de ner de surface

Mesure a adopter : Mettre a profit les politiques en vigueur pour appliquer |es
nmul ti pl es mesures de conservation esqui ssées dans |'appel réitéré aux fins

d action lancé au titre del'Initiative internationale sur |les récifs coralliens
et él aborer et appliquer des pl ans de port ée | ocal e a nati onal e de gesti on i nt égr ée
des eaux marines et coti eres qui conpl étent |l es nesures prises au titre des zones
mari nes prot égées.

Question : La plupart des récifs coralliens sont situés sur le territoire de pays
en dével oppenent dont | a majorité de |l a popul ation est souvent extré&menment pauvre.
De ce fait, la noindre baisse de productivité des récifs coralliens résultant



UNEP/ CBD/ COP/ 5/ 3
Page 78

des épi sodes de bl anchi ssenment pourrait avoir des conséquences soci 0- économ ques
dramati ques pour |es popul ations |ocales qui en sont tributaires.

Mesure & adopter : Déterminer |es nesures suppl énentaires et de substitution a
adopter pour garantir des noyens d' existence aux popul ations dont |la vie dépend
directenent des récifs coralliens.

Question : Le bl anchissenent corallien rel éve non seul enent de | a Convention sur
| a diversité biologique nmais égal enrent de | a Convention-cadre des Nations Unies
sur | es changenments climatiques et de I a Convention sur |es zones humides. La
Conventi on-cadre des Nations Unies sur |es changenents climatiques a pour objet
de réduire |l es ém ssions de fagon que | es écosystenes pui ssent s' adapter
"naturel l enent" aux changenments climatiques. Il y est demandé aux Parties de
prendre des mesures dans | es dommines du financenent, de |'assurance et du
transfert des technol ogi es pour s'attaquer aux effets néfastes du changenent
climatique. La Convention sur |es zones hum des indiquent |a voie a suivre pour
assurer la conservation et |'utilisation judicieuse des zones huni des, y conpris
les récifs coralliens.

Mesure a adopter : S enployer a nettre au point des nesures conjointes au titre
des Conventions sur |a diversité biologique, |es changements climatiques et |es
zones humi des consistant a

a) Concevoir des mét hodes pernettant de déterm ner | asensibilité des espéces
constitutives des récifs coralliens au réchauffenent planétaire;

b) Dével opper des noyens pernettant de prévoir et de surveiller les
i nci dences du bl anchi ssement corallien;

c) Déterminer |les néthodes pernettant de concevoir des nesures
d' intervention en cas de bl anchi ssenent corallien;

d) Donner des avis aux institutions financiéeres, y conpris au Fonds pour
| " environnenent nondial, aux fins d appui a ces activités;

Question : Le blanchissement corallien peut avoir des incidences sur |a péche
au ni veau |l ocal , ai nsi que sur | a péche conmerci al e d' espéces pél agi ques pr éci euses
et sur |les écosystenmes cotiers.

Mesur e a adopt er : Encourager |' Organi sati on des Nations Uni es pour |"alinentation
et |"agriculture et | es organisations régional es s' occupant de péche a concevoir
et mettre en oeuvre des mesures aux fins d' évaluation et d'atténuation des

i ncidences de |'élevation de |la tenpérature des eaux de ner de surface sur les

péches.

Question : Les épisodes de bl anchi ssenment corallien annoncent des incidences
encore plus graves sur |les écosysténmes marins. Si |'élévation anormale de |a
tenpérature des eaux de ner se poursuit, devient plus fréquente ou prol ongée,
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| es seuils physiol ogi ques d' autres organi smes pourraient étre franchis. Cela
pourrait avoir des incidences non seul ement sur |a péche au niveau |ocal, mais
égal ement sur | a péche de certai nes espéces pél agi ques d' une grande val eur
commerci al e ainsi que sur |es écosystenes cbtiers.

Mesure a adopter : Mettre |"accent sur |le fait que |le blanchissenment corallien
peut étre considéré comme |'annonce d'incidences a venir du réchauffenent

pl anétaire sur | es écosysténmes nmarins et que | e déreégl enent des écosystéenmes que
sont les récifs coralliens pourrait avoir des incidences sur |es processus
écol ogi ques de |'ensenbl e de |' écosysténe marin dont les récifs coralliens font

partie.

Question : |l ressort des observations effectuées a |'occasion du bl anchi ssenent
coral lien survenu en 1998 que | a conservati on des récifs coralliens n'est possible
que si |'on tient conpte du systéme climatique nondial, et qu' a cet effet il

convient defairedes efforts pour ralentir | es changenments climatiques al'échelle
pl anétaire,

Mesur e a adopter : Souligner |'interdépendance des écosystéenes narins, terrestres
et climatiques ainsi que les incertitudes qui caractérisent |eurs rapports.

D. Fi nancenent

Question : Le changenent climatique étant un probl éme de portée nondiale
nécessitant des nmesures échel onnées dans |l e tenps, |es gouvernenents du nonde
entier devraient oeuvrer de concert pour dégager |les fonds nécessaires aux
initiatives pernettant de s' attaquer aux causes et conséquences du bl anchi ssenent
coral l'i en.

Mesure & adopter : Mbiliser |es progranmes et mécani smes internationaux tels
que |l a Banque nondiale, |e Progranme des Nations Unies pour |e dével oppenent,

| es banques r égi onal es de dével oppenent ai nsi que | es sources nati onal es et privées
afin qu'ils assurent |'assistance financiére et technique nécessaire a la m se
en oeuvre des nmesures prioritaires ci-dessus.
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VI7. Diversité biologique des foréts : état et évolution et identification
des options pour |la conservation et |'utilisation durable

L' Organe subsidiaire chargé de donner des avis scientifiques, technigues
et technol ogi ques,

Not ant | e voeu expri mé selon | equel il conviendrait de progresser davantage
dans | a m se en oeuvre du programme de travail relatif a la diversité biol ogique
des foréts,

Soul i gnant que | e programme de travail devrait étre m s en oeuvre en tenant
dinent conpte de tous les types de foréts, y conpris les foréts plantées, et de
la rem se en état des écosystenes forestiers,

Rappel ant qu'il est nécessaire de s'attaquer aux causes sous-jacentes du
déboi sement et de | a dégradation des foréts telles que |a pauvreté,

Notant qu'il est nécessaire de veiller a la conservationet al'utilisation
durabl e de | a di versité biologi que dans | e cadre des activités futures rel atives
aux foréts qui seront entreprises au titre de | a Convention-cadre des Nations
Uni es sur |es changenents climatiques,

Reconmande que | a Conférence des Parties a sa cinqui éne réunion :
1. Demande i nst amment aux Parties, aux gouvernements et aux organi sati ons

de faire progresser | ami se enoeuvredu progranme detravail relatif aladiversité
bi ol ogi que des foréts;

2. Envi sage d' étendre | a portée du programe de travail pour qu'en plus
de la recherche il conporte des activités concrétes pernettant de s'attaquer

d' urgence aux probl éemes de |a conservation et de |'utilisation durable de lIa
di versité biologique des foréts, en recourant a |'approche écosystém que et en
tenant conpte des résultats de |l a quatri ene sessi on du Forumi nt er gouver nenent al
sur les foréts;

3. Crée un groupe spéci al d' experts techni que sur | a diversité biol ogi que
des foréts, entenant conpte des résul tats obt enus par | e Forumi nt er gouver nenent al
sur les foréts. La durée de son nandat, tel que cela est proposé dans |la
reconmandation V/ 14, devrait s'étendre jusqu'a |la septiene réunion de |' O gane
subsidiaire chargé de fournir des avis scientifiques, techniques et
t echnol ogi ques;

4. Prie les Parties, |les pays, |les organisations internationales et
d' autres organi smes conpétents de fournir des renseignenents pertinents sur la
nm se en oeuvre du progranme de travail par le biais, entre autres, d'études de
cas, de contributions aux rapports nationaux et par d'autres noyens, selon que
de besoi n;
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5. Priele Secrétaire exécutif d inviter |' Organi sati on des Nati ons Uni es
pour |'alimentation et |'agriculture et d' autres organi snes, institutions et
mécani snes s'intéressant aux foréts, de contribuer a |'étude de |'état et de
| " évolution des foréts, y conpris en identifiant |les |lacunes et |es nmesures
prioritaires nécessaires pour s'attaquer aux menaces qui pesent sur |la diversité
bi ol ogi que des foréts;
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6. Prie e Secrétaire exécutif d entrer en liaison avec |la
Conventi on-cadre des Nati ons Uni es sur | es changenents climati ques au sujet, entre
autres, du rapport spécial sur |'utilisationdesterres et |aforesterie du Groupe
i ntergouvernenental d'experts sur |es changenents climatiques, et avec la
Conventi on Ransar sur |es zones huni des, et de chercher un noyen pernmettant
d intégrer les considérations relatives ala diversité biologique des foréts aux
activités futures de | a Convention-cadre des Nations Unies sur |es changenents

climtiques concernant les foréts et la fixation du carbone.
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V/ 8. Di versité biol ogi que des terres séches, neditérranéennes, arides,
sém -arides, d' herbages et de savane : Options pour
|' él aboration d' un programme de travail

L' Organe subsidiaire chargé de fournir des avis scientifiques, techniques
et technol ogi ques,

Reconmande que | a Conférence des Parties a sa cinqui éne réunion

1. Etablisse un programme de travail sur |a diversité biologique des terres
seches, neditérranéennes, arides, sem -arides, d herbages, et de savane, qui
pourrait égal enent étre dénome "programe relatif aux terres séches et
sub- hum des" en tenant conpte des étroits rapports existants entre |a pauvreté
et |'appauvrissenent de |a biodiversité de ces régions;

2. Approuve | a preni ere phase du programme de travail figurant dans |'annexe
a la présente recommandation et invite instanment |les Parties, |les pays, les
organi sations international es et régionales, |les principaux groupes et autres
organes conpétents a nettre en oeuvre ce programe de travail;

3. Envisage la nécessité de fournir |le soutien financier nécessaire
conforménent aux articles 20 et 21 de |la Convention, aux activités visant
| " exécution du programme de travail ainsi qu' au dével oppenment des capacités;

4. Denmande a |' Organe subsidi aire chargé de fournir des avis scientifiques,
t echni ques et technol ogi ques d' exam ner et d' éval uer péri odi quenent (une prem éere
fois aprés deux ans, et par la suite tous les quatre ans) |'état de la diversité
bi ol ogi que des terres séches et sub-hum des et son évolution, en se basant sur

lerésultat des activités du programme de travail, et de faire des recommandati ons
pour |'él aboration des phases suivantes du progranme de travail, selon qu'il
convi ent;

5. Demande au Secrétaire exécutif de collaborer avec |l e Secrétariat de |la
Convention sur lalutte contre |l a désertification, notamment en nettant en oeuvre
un progranmme de travail conjoint, ainsi qu' avec d' autres organes conpétents, |lors
de la mse en oeuvre et de |'élaboration future du programe de travail

6. Prie le Secrétaire exécutif d' établir un fichier d experts sur la
di versité biol ogique des terres séches et sub-hunides et d' envisager |la
possi bilité de constituer un groupe spéci al d' experts techni ques qui serait chargé
d' éval uer |'appauvrissenent de |la diversité biologique de ces terres;

7. Prie le Secrétaire exécutif de faire circuler |"information utile sur
I a diversité biologique des terres séches et sub-hum des par divers noyens, y
conpris par |'intermédiaire du Centre d' échange, et notament de constituer une

base de données sur les terres seches;
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Annexe
PRQJIET DE PROGRAMMVE DE TRAVAIL SUR LES TERRES SECHES ET SUB- HUM DES
I. I NTRODUCTI ON

1. Le but général du progranme de travail est de favoriser la nmise en oeuvre
des trois objectifs de I a Convention dans | e donmine de | a diversité biol ogi que
des terres séches et sub-hum des

2. Il conviendrait d'élaborer et d' exécuter |le progranme de travail en

a) Se fondant sur | es connai ssances actuelles, |les activités en cours
et | es méthodes de gestion appropri ées, et en encourageant une action concertée
vi sant a conbl er | es | acunes dans | es connai ssances tout en appuyant | es neil |l eures
pratiques de gestion par le biais de partenariats entre |es pays et les
institutions;

b) Assurant |l a conpatibilité du progranme de travail avec d’ autres
programes thémati ques pertinents entrepris au titre de | a Convention, ainsi
gu’' avec | es travaux sur des questions nultisectorielles;

c) Favorisant la synergie et la coordination et en évitant tout
chevauchenent superflu avec | es conventions pertinentes, notament | a Convention
sur la lutte contre la désertification, et avec |les progranmes des diverses
organi sations internationales, tout en respectant | es nandats et |es programes
de travail en cours de chaque organi sation, ainsi que | autorité
i nt ergouvernenmental e des organes directeurs respectifs;

d) Encourageant |a participation effective des parties prenantes, y
conpris la définition des priorités en mati ere de planification et de recherche,
de suivi et d'évaluation des recherches;

e) Répondant aux priorités nationales en nenant des activités
dét erm nées avec soupl esse et en fonction de | a demande;

f) Appuyant | a mse en place de stratégi es et de programes nati onaux
et en encourageant |’intégration des considérations relatives a la diversité
bi ol ogi que dans | es pl ans, politiques et programes sectoriels et multisectoriels,
en application de |"Article 6 de | a Convention, en recherchant |'harnonisation
et en évitant |es doubles enplois |orsque sont entreprises des activités
i ntéressant d' autres conventions connexes, en particulier |la Convention des
Nations Unies sur la lutte contre |la désertification.

3. L' él aboration et I a m se en oeuvre du programe de travail devraient viser
| " application de |"'approche écosyst ém que adopt ée dans | e cadre de | a Conventi on

Pour la mse en oeuvre du progranme de travail on s'inspirera aussi des
connai ssances, innovations et pratiques des communaut és autochtones et | ocal es,
conforménment a |'article 8 j) de Ia Convention
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1. PROGRAMVE DE TRAVAI L PROPCSE

4. Le programme de travail proposé est divisé en deux parties : "Eval uations"
et "Mesures cibl ées en réponse a des besoins identifiés", qui seront mises en
oeuvre paral |l el enent. Les connai ssances acqui ses gréace aux éval uati on serviront
a guider les interventions nécessaires, tandis que | es enseignenents tirés des
activités viendront enrichir les éval uations.



UNEP/ CBD/ COP/ 5/ 3
Page 86

Partie A. Eval uations

(bj ectifs opérationnels

5. Recueill'ir des informations sur |'état deladiversité biologiquedesterres
séches et sub-humi des et sur les pressions qui s'y exercent et |es analyser;

di ffuser | es connai ssances existantes et les neilleures pratiques en vigueur,
et conbler | es | acunes en mati ére de connai ssances, afin de définir les activités
qu'il convient d' entreprendre

Justification

6. D une facon général e, | es écosyst énes des terres séches et sub-hum des sont
naturel |l ement treés dynam ques. C est pourquoi il est particuliérenent difficile
de déterminer |'état et |'évolution de |leur diversité biologique. Il convient
donc d'acquérir une neilleure conpréhension de cette diversité biol ogique, de
sa dynam que, de sa val eur soci o- écononi que et des conséquences qu' entrainerait
saperte ou sanodification. Acet effet, il faudrait aussi conparer | es avant ages
d' une gestion souple & court terne par rapport aux avantages d'une gestion
planifiée a long terne. Ceci ne devrait toutefois pas étre consi déré comme une
condition preéalable a |'adoption de nesures cibl ées visant |a conservation et
["utilisation durable de la diversité biologique de ces terres. De fait, les
I econs tirées de |l a pratique, notanment des pratiques autochtones, enrichissent
| e fonds de connai ssances.

Activités
Activiténo. 1. Evaluationdel'état et del'évolutiondeladiversité

des terres séches et sub-humides, y conpris des variétés naturelles, ainsi que
de |'efficacité des mesures de conservation.

Activité no. 2. ldentification de zones spécifiques, a l’intérieur
des terres seches et sub-hum des, qui présentent une val eur particulieére pour
| a diversité biologique, ouqui font |’ objet de nmenaces particuliéres, comre par
exenpl e | es espéeces endémi ques et |es basses terres humides, en fonction des
critéres indiqués dans |’annexe | a la Convention sur |a diversité biologique

Activité no. 3. Etablissement d'indicateurs de |la diversité
bi ol ogi que des terres seches et sub-hum des et de son appauvrissenent, afin d' en
déternminer |'état et |'évolution

Activité no. 4. Dével oppenent des connai ssances sur |es processus
écol ogi ques, physiques et sociaux qui influent sur |la diversité biol ogi que des
terres seches et sub-huni des, notamment |a structure et |e fonctionnenent des
écosyst enes (paturage, sécheresse, inondations, incendies, tourisme, mse en
culture ou abandon).
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Activité no. 5. Identification des avantages tirés de |la diversité
bi ol ogi que des terres séches et sub-humides a |’ échelle |ocale et nondiale, et
éval uati on des incidences soci o-économ ques qui résulteraient de son

appauvri ssenent .

Activité no. 6. ldentification et vulgarisation des neilleures
pratiques de gestion, notament | es connai ssances et | es prati ques des conmunaut és
| ocal es et autochtones qui peuvent étre reproduites de facon générale.




UNEP/ CBDY COP/ 5/ 3

Page 88
Mbyens
7. Les activités ci-dessus (partie A) seront mises en oeuvre par |es noyens
sui vant s:
a) Regr oupenent des informations recuellies par diverses sources

exi stantes, notamrent au titre de |a Convention des Nations Unies sur |la lutte
contre la désertification et d autres conventions internationales, par |les
Syst émes nondi aux d' observation et d' autres programes. Les travaux en cours
des programes existants seront ms a contribution, ainsi que d autres activités

catal ytiques telles que des ateliers, il sera fait un plus grand usage du Centre
d' échange de | a Convention sur | a diversité biologique, et des partenariats entre
organi sations, y conpris s'il yalieu, les activités conjointes des secrétariats

de | a Convention sur | a diversité biologique et de | a Convention des Nations Unies
sur la lutte contre la désertification

b) Recher ches ci bl ées, y conpris dans | e cadre des progranmes exi stants
des centres nationaux et internationaux de recherche, ainsi que d' autres
programes régionaux et internationaux pertinents, prévoyant des fonds
suppl énmentaires pour les activités prioritaires requises pour surnonter |es

obstacles qui s'opposent a la conservation et a |'utilisation durable de la
di versité biol ogique des terres séches et sub-huni des;

c) Et udes de cas sur |l es pratiques de gestion, réalisées principal ement
par des institutions nationales et régionales, y conpris des organi sations de
la société civile et des instituts de recherche, avec |'appui d' organisations
i nternationales, pour favoriser la réalisation d études, nobiliser des fonds,

di ffuser les résultats des études et faciliter |'informati on enretour au profit
des responsabl es des études de cas et des décideurs. De nouvelles ressources
pourrai ent étre nécessaires pour faciliter de telles études, en anal yser les
résultats et assurer le renforcenment des capacités et |e dével opperment des
ressources humai nes requi ses

d) Diffusion de |I'information et dével oppenment des capacités requi ses
pour |es éval uations.

Partie B: Mesures cibl ées pour répondre aux besoins identifiés

Obj ectif opérationne

8. Pronouvoir |l a conservation et |'utilisation durable de |a diversité

bi ol ogi que des terres séches et sub-hum des, |'utilisation durable de ses
él éments constitutifs et | e partage juste et équitabl e des avant ages découl ant
de |'utilisation de ses ressources génétiques; conbattre |'appauvrissenent
de | a diversité biologique dans les terres seches et sub-hunides et ses
conséquences soci 0- écononi ques.

Justification
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9. Les activités qui seront nécessaires pour pronouvoir |a conservation et
|"utilisation durable de |a diversité biologique des terres séches et

sub- hunmi des dépendront de |'état des ressources de ces terres et de la nature
des nmenaces. |l conviendra donc d' envi sager une gamme de solutions, allant
de |'utilisation durable a la conservation in situ et ex situ

10. De nonbr euses ressources des terres seches et sub-humi des doi vent étre
gérées au ni veau des bassi ns hydrographi ques ou a des ni veaux topographi ques
plus élevés, ce qui appelle une gestion conmrunautaire ou intercomunautaire
pl ut 6t qu'une gestion individuelle. Cette situation est conpliquée par |la
présence de nonbreux groupes d' utilisateurs de |a diversité biol ogi que
(agriculteurs, pasteurs et pécheurs), | es conportenents nigrateurs de certaines
especes animales et la pratique du nomadi sne. Il convient de nmettre sur pied
ou de renforcer les institutions pour assurer |la gestion de la diversité

bi ol ogique a |'échelle appropriée et pour résoudre les conflits.

11. L'utilisationdurabledeladiversité biologiquedans|esterres séches
et sub- hum des exigera peut-étre |'adopti on de nouveaux noyens de subsi stance
et la création de marchés et d' autres nmesures d'incitation pour pernettre et
favoriser |'utilisation responsable de ces terres

Activités
Activiténo. 7. Pronptiondenesures particulieéres pour | aconservation

et |'utilisation durable de | a diversité biologique des terres seches et
sub- hum des, incluant entre autres |es nesures suivantes:

a) Création de nouvel |l es zones protégées et adoption d' autres nesures
préci ses pour |l a conservation de | a diversité biologique des terres seches
et sub-humides, y conpris le renforcement des nesures déja en vigueur dans
des zones protégées existantes; investissenents pour |la conception et |la
pronoti on de noyens de subsi stance durables, y conpris de nouveaux noyens de
subsi stance, et |'adoption de nesures de conservation

b) Régénération et reconstitution de | a diversité biologique des terres
seches et sub-hum des dégradées;

c) Contr6l e des espéces exotiques envahi ssantes;

d) Gestion durable des systénes de production des terres séches et
sub- hum des;

e) S'il y alieu, conservation in situ et ex situ, cette derniére
conpl étant | aconservationinsitu, deladiversité biologiquedesterres seches
et sub-hum des, entenant conpted uneneill eure conpréhensiondelavariabilité
du climat, pour élaborer des stratégies efficaces de conservation de |la
di versité biologique in situ;

f) Eval uati on économi que de |a diversité biologique des terres séches
et sub-humi des, mise au point et utilisation dinstruments économi ques, et
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adoption de nouvell es techni ques ayant pour but d' augmenter |la productivité
des écosystenes des terres séches et sub-huni des;

Q) Exploitation durable de |a biomasse végétal e et adopti on de nopdes
appropri és d' él evage des ani maux, conpte tenu de | eurs possibilités et de |l eurs
limtes naturelles ainsi que des facteurs soci o-économ ques, et instauration
d' un pastoralisnme viable;

h) Lancenment et dével oppenent de programes d' éducation et de
sensi bilisation,

i) Amélioration de la disponibilité, de |'accessibilité et de |'échange
des informations sur ['utilisationdurabledeladiversitébiologiquedesterres
seches et sub-humi des,

i) Lancenment et dével oppenent de programmes de recherche-dével oppenent
vi sant not anment a dével opper | es capacités | ocal es en vue d' une conservation
et d'uneutilisationdurables et efficaces deladiversité biologiquedesterres
seches et sub-humi des,

k) Dével oppenent de | a coopération avec | a Convention rel ati ve aux zones
hum des d'inportance internationale, en particulier corme habitats de |l a
sauvagi ne (Conventi on de Ransar) et de |l a Convention sur | es espéces migratrices
appartenant a |l a faune sauvage (CWVM5), en vue notanment de créer des couloirs
d' espéces migratrices a travers les terres séeches et sub-hum des durant
certai nes saisons, ainsi qu avec |a Convention sur | e comerce internationa
des espéces de faune et de flore sauvages nenacées d' extinction (Cl TES) pour
prot éger |l es espéeces rares et menacées des terres séches et sub-hum des,

) Coopération avec toutes |les conventions pertinentes, en particulier
| a Convention des Nations Unies sur la lutte contre |a désertification,
s' agi ssant notamment de |'utilisation durable de I a diversité biologique des
terres seches et sub-hum des, de | ' approche écosyst ém que, de | ' étude de | ' ét at
et de |'évolution de I a diversité biologique et des dangers qui |a nmenacent.

Activité no. 8. Favoriser une gestion responsable des ressources,
aux ni veaux appropriés, fondée sur |'approche écosystém que, dans un cadre
politique propice, consistant, entre autres en:

a) La décentralisationdelagestionjusqu'au niveau le plus bas possi bl e,
en gardant a |'esprit |la nécessité d' une gestion conmune des ressources, et
en veillant dinent a faire participer |es comunautés |ocal es et autochtones

a la planification et a la gestion des projets;

b) La création ou renforcement d'institutions conpétentes pour
| "exploitation des terres et la résolution des conflits;

c) La promotion de | a coopération bilatérale et sous-régional e pour
traiter des questions transfrontieéres (par exenple faciliter |'acces aux zones
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de parcours transfrontiéres).

d) L' harmoni sation des politiques et instrunments sectoriels pour
pronouvoir | a conservation et |'utilisation durable dela diversité biologique
des terres seches et sub-humi des, en tirant parti notament des progranmes
d' action nationaux relevant de |a Convention des Nations Unies sur la lutte

contre |la désertification a |'échelle nationale et, selon qu'il convient,
d' autres plans et politiques sectoriels pertinents.

Activité no. 9. Appui aux noyens de subsistance fondés sur
I"utilisation durable, entre autres par |es noyens suivants:

a) Diversification des sources de revenus afin d all éger les
pressi ons négatives qui s' exercent sur ladiversité biologiquedesterres séches
et sub-hum des;

b) Pronoti on de nodes d' expl oitati on et d’ él evage i ntensif vi abl es;

c) Et ude de nouvel Il es fornmes d' exploitation viable de | a diversité
bi ol ogi que des terres séches et sub-huni des pernettant |a création de revenus
a |'"échelle locale, et généralisation de |eur application

d) M se en place de marchés | ocaux pour |les produits provenant de
|"utilisation durable de |a diversité biologique des terres séches et
sub- hunmi des, afin de donner plus de val eur aux produits récoltés;

e) Pronoti on d' un partage j uste et équitabl e des avant ages découl ant
de |'utilisation des ressources génétiques des terres séches et sub-huni des,
y conpris |a bioprospection
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Moyens

Les activités ci-dessus (partie B) seront nenées a bien en procédant conme
suit

a) Renf orcement des capacités, en particulier aux nivaux nationa
et local, et investissenents dans |la conception et |la pronotion de nodes de
subsi st ance viables, y conpris de nouveaux nodes de subsistance, ainsi que
dans | es nesures de conservation, dans |e cadre de nécani snes participatifs
de type ascendant, bénéficiant d' un financenent bilatéral et nultilatéral et
de |’ appui catal ytique d’ organi sations internationales;

b) M se en place d'un réseau i nternati onal de sites expérinmentaux
pour faciliter | e partage de |'information et de | ' expérience en vue de nettre
en oeuvre | e programme de travail, ainsi que pour dénontrer coment appliquer

|l a conservation et |'utilisation durable aux terres séches et sub-hum des et
encour ager cette pratique;

c) Réal i sation d' études de cas sur |la gestion réussie des terres
seéches et sub-hum des qui pourraient étre diffusées, notament par le biais
du Centre d' échange;

d) Amél iorationdelaconsultation, dela coordinationet dupartage
de I'information, y conpris de |a docunmentation sur |es connai ssances et
prati ques des comunaut és | ocal es et autochtones, al'intérieur des pays, entre

| es correspondants nationaux et les institutions qui participent a la m se
en oeuvre de la Convention des Nations Unies sur la lutte contre |la
désertification, la Convention sur |a diversité biologique et d autres
conventions et progranmes nondi aux pertinents, avec |e concours des
secrétariats de ces diverses conventions et d' autres organi sations

i nternational es;

e) Renforcenent de |'interaction entre |es progranmes de travai
de | a Convention sur la diversité biologique et de | a Convention des Nations
Uniessur laluttecontreladésertification, par |'internédiaire, entre autres,

des réseaux régionaux et de leurs plans d' action;

f) Constitution de partenariats entre tous |les intéressés, a tous
| es niveaux, y conpris | es organisations et programes internationaux et |es
partenaires, scientifiques et utilisateurs des terres a |'échelon local et
i nternational

I'11. RAPPCORTS

12. Il est proposé que le Parties et | es autres organi smes soi ent invités
a faire rapport sur la mse en oeuvre du progranme de travail au noyen

a) Des sections pertinentes des rapports nationaux sur la diversité
bi ol ogi que, destinés a | a Conférence des Parties conforménent a |'article 26
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de I a Convention sur |la diversité biologique

b) De rapports établis au titre de la Convention des Nations Unies sur
la lutte contre la désertification et d autres conventions pertinentes, en
vei |l | ant notament & encourager |' harnonisation, a éviter |es doubles enplois
et a faire preuve d' une plus grande | a transparence.
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13. Il est proposé que |'Organe subsidiaire chargé de fournir des avis
scientifiques, techniques et technol ogi ques exanine ces rapports a |'issue
d' un délai de deux ans, et qu'il fornule alors des reconmrandati ons en vue de
| " él aboration de phases ultérieures du programe de travail. |l est proposé
qu' ensuite les rapports sur la mse en oeuvre du progranme soi ent exam nés

tous | es quatre ans.
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V/9. Diversité biologique agricole : évaluation des activités en cours et
priorité pour |le progranme de travai

L' Organe subsidiaire chargé de fournir des avis scientifiques, techniques
et technol ogi ques recomrande que | a Conférence des Parties a sa
ci nqui éne réuni on :

1. Approuve les él énents du progranme figurant en annexe a |a présente
recommandati on, aux fins de ni se en oeuvre deladécisionll1/11 del a Conférence
des Parti es;

2. Invite instanment |les Parties, |es pays, |es organisations
i nternational es et régionales, | es organisnmes de la société civile et d autres
i nstances conpétentes a pronouvoir et, |le cas échéant, a nettre en oeuvre le
programe de travail

3. Esti nme nécessaire d' adopter des di spositions en vue d' assurer un appu
financier, conforménent al'article 21 de | a Convention, autitre d activités
et de la formati on de capacités nécessaires a |la nise en oeuvre du progranme
de travail;

4. Demande au Secrétaire exécutif d'inviter |'Organisation des

Nations Unies pour |'"alinmentation et |'agriculture a continuer a travailler
avec d' autres organi snes conpétents et a dével opper | a coopération en invitant
d' autres organi sations conpétentes (telles que | e Programe des Nations Unies
pour | e dével oppenent, |le Programme des Nations Unies pour |'environnenent,
| a Banque nondial e, | es Banques régi onal es de dével oppenent, les Centres

rel evant du Groupe consultatif sur la recherche agricole internationale et
d' autres centres internationaux de recherche agricole ainsi que |"UCN -
Al'liance nondiale pour |a nature) a appuyer la mise en oeuvre du programe

de travail et a veiller a ce que les activités ne fassent pas doubl e-enpl oi
Annexe
PRQIET DE PROGRAMVE DE TRAVAIL SUR LA DI VERSI TE Bl OLOd QUE

A. bjectifs généraux, approche des principes directeurs

1.L'objectif d ensenble du programme de travail consiste a favoriser |la
réalisation des objectifs de |a Convention dans | e donmaine de |la diversité
bi ol ogi que agri col e, confornénment aux déci sions pertinentes de | a Conférence
des Parties, et notamrent ses décisions |I1/15, 111/11 et IV/6. Le progranme
de travail contribuera égal enent ala m se en oeuvre du chapitre 14 d' Action 21
(agriculture viable et dével oppenent rural). L'expression "diversité

bi ol ogi que agricole" est définie a |'appendi ce plus bas.

2. Pl us préci sément, | es objectifs énoncés au paragraphe 1 dela décision I11/11

de I a Conférence des Parties a la Convention sur |la diversité biol ogi que
consistent a
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a) Favoriser les effets positifs des systénes et des prati ques agricol es
et a atténuer leurs incidences négatifs sur |la diversité biologique des
écosystemes agricoles et leurs interfaces avec d' autres écosystenes;

b) Encourager |a conservation et |'utilisation durable des ressources
généti ques présentant ou pouvant présenter un intérét pour |'alimentation et
| "agriculture;

c) Favoriser le partage juste et équitable des avantages résultant de
| " exploitation des ressources généti ques.

3. Les divers él énents du programe de travail proposés ont été él aborés conpte
tenu de | a nécessité

a) D appuyer |'établissenent de stratégies, programes et plans d' action
nationaux en mati ére de diversité biologique agricole, conforménent a la
décision I11/11 de | a Conférence des Parties a |l a Convention sur la diversité
bi ol ogi que et d'en favoriser |'intégration dans |es politiques, programes

et plans sectoriels et intersectoriels;

b) D exploiter les plans d' action, stratégies et progranmes en vi gueur
adopt és par |les pays, en particuliers le Plan d'action nondial pour la
conservation et |'utilisation durable des ressources phytogénéti ques pour
|"alinmentation et |"agriculture, la Stratégie nondiale pour |a gestion des
ressources généti ques des ani maux de ferne et la Convention internationale
sur la protection des plantes;

c) D assurer |'harnoni sati on avec | es autres programes de travai
pertinents relevant de |a Convention sur |a diversité biologique, y conpris
ceux qui ont trait ala diversité biologique des foréts, des eaux intérieures,
des zones marines et cotieéres et des terres arides et sub-hunm des en tenant
conpte des questions intersectorielles telles que |'acceées, |e partage des
avantages, |'utilisation durable, les indicateurs, |es espéces exotiques,
I"Initiative nmondiale en mati ére de taxonom e et |es questions relatives a
|"article 8 j);

d) De favoriser la synergie et la coordination et d' éviter les
chevauchements entre programes pertinents de diverses organisations
internati onal es et entre | es progranmes nati onaux et régi onaux institués sous
| es auspices d' organi sations internationales, tout en respectant |es mandats
et | es programes en cours de chaque organi sation ainsi que |a conpétence
i nt ergouver nenent al e des organes directeurs, conm ssions et autres instances
i nt ér essées.

4. La mise en oeuvre du programme de travail reposera sur |'approche
écosyst ém que adopt ée en vertu de | a Convention sur |a diversité biol ogi que
Cette approche suppose, entre autres, une coopération intersectorielle, la
décentralisation de | a gestion au profit du niveau appropri ée | e npins él evé,
unerépartitionéquitabl e des avantages et | erecours a des politiques de gestion
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soupl es pernettant de faire face aux al éas et pouvant étre nodifiéesalalumeére
de |'expérience et de |'évolution des réalités. Aux fins de nmise en oeuvre
on exploitera égalenent le savoir, les innovations et |es pratiques des
conmunaut és | ocal es; ce faisant |'on conpl éterala mse en oeuvre de|l'article
8 j) de la Convention. Une approche multidisciplinaire prenant en conpte |es
aspects scientifiques, sociaux et économ ques s'inpose donc.

5. Le progranme proposé a ét é él abor é conpt e t enu des princi pes d' acti on annexées
aladécisionlll/11. Samseenoeuvre, enparticulier celleduprem er él énent
du progranme, pernettra de m eux appréhender |'état de | a diversité biol ogi que
et son évol ution.
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B. Elénents du programme de travail proposés

6. Conpte tenu de ce qui précede, |es él énents suivants sont soum s a |' exanmen
de | a Conférence des Parties en tant qu' él énents possi bl es d' un programe de

travail. Il inporte de noter que |les quatre él énents du progranme visent a
se conpl éter, car les résultats de certains d' entre eux peuvent alinenter |es
autres. Par conséquent, |'ordre de présentation des él énents ne correspond
a aucun ordre de mise en oeuvre. Toutefois il sera nécessaire d' attribuer

un ordre de priorité aux activités al'intérieur de chaque él énent du programe
conme cel a est i ndi qué aux sections sur | es noyens et | e cal endrier des résultats
esconptés. Dans le cadre du présent progranme de travail des initiatives
conj oi ntes ci bl ées pourront étrelancées. Ainsi, uneinitiativeinternationale
concernant les pollinisateurs fondée sur |les recommndations de |'Atelier
international de Sao Paulo sur |a conservation et |'utilisation durable des
pol I'i nisateurs de |"agriculture, notanment |es abeilles, est proposée.

El énent 1 du programme. Eval uations

(bj ectif opérationnel

Procédera a une anal yse détaill ée de |'état et de|'évolution deladiversité
bi ol ogi que agricole de | a pl anete et des causes sous-jacentes (en s'attachant
not ammrent aux biens et services qu'elles assurent) ainsi qu'a |'analyse du
savoir | ocal appliquée a sa gestion

Justification

Pour ce qui est des ressources généti ques des pl antes cul tivées et des ani maux
de ferme, des processus sont déj a en place pour que | es pays pui ssent procéder
a des évaluations. Les éval uations proposent sur des ensenbles fournis de
données d'information auxquelles elles contribuent. On dispose aussi de
nonbr euses informations sur |es ressources abiotiques (sols, eau) sur
| esquel | es repose |"agriculture ainsi que sur la couverture du sol et son
utilisation, les zones climatiques et agroécol ogique. Toutefois, d' autres
éval uati ons pourraient étre nécessaires en ce qui concerne par exenple les
ressources génétiques nicrobi ennes, |es services écol ogi ques rendus par |a
di versité biologique - cycle des nutrinents, régulation des parasites et des
mal adi es et pollinisation ainsi que | es questions soci o-écononi ques soul evées
par |l a diversité biologique agricole. Nos connaissances sur |es causes
sous-j acentes de | ' érosion et de | a biodiversité agricole sont |acunaires tout
conme cel | es concernant | es conséquences de cet appauvrissenent sur le
fonctionnenent des écosyst énes agricoles. Enoutre, | es éval uati ons des di vers
él éments sont effectuées séparénent; il n'existe pas d' éval uations intégrées
de | ' éval uati on bi ol ogi que agricol e dans son ensenble. |l n'existe non plus
d' indicateurs de la diversité biologique agricole et de ses divers él énents
agréés. Pour qu' une étude de |'état et |' évolution de|la biodiversité agricole
et ses divers élénents constitutifs soient possibles et que |'identification
des pratiques agricoles favorables a | a diversité biologique pour faciliter
(voir él ément 2 du progranme) il est nécessaire d affiner ce type d'indicateurs
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et d'y recourir tout come aux méthodes d' éval uati ons.
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Activités

Appuyer | es évaluations en cours ou prévues des él énents constitutifs de
| a biodiversité agricole aux fins par exenple des rapports sur |'état des
ressources phytogénétiques de |la planete destinées a |'alinentation et a
I'"agriculture! et sur |'état des ressources génétiques animal es pour
|"alimentation et |"agriculture ainsi qu aux fins d autres rapports et
éval uations pertinentes de |la FAO et d'autres organi sati ons auxquel | es
procédent |es pays par |le biais de consultations.

1. 2. Favoriser la réalisation d' évaluations portant expressément sur des
él éments de |la diversité biologique agricole qui assurent |les fonctions
écol ogi ques, en nettant a profit |les produits de |'él énent 2 du progranmne.
Il pourrait s'agir d' éval uations cibl ées portant sur des domai nes prioritaires
(disparitiondes pollinisateurs, gestion des nuisibles, cycles des nutrinents,
par exenple).

1.3 Mettre au point des néthodes et techni ques pour évaluer |'état de la
di versité biol ogique agricole et suivre son évolution; cela consistera a

a) Etablir, pour un ensenble linmté de criteres, des indicateurs
de la diversité biologique agricole afin de faciliter la surveillance et
| ' éval uation de son état ainsi que son évolution dans différents mlieux et
systenes de production et |'incidence de diverses pratiques en exploitant,
dans | a mesure du possible, les travaux déja acconplis confornénent a la

recommandation V/ 11 de |' Organe subsidiaire relative a |'élaboration
d'indicateurs de | a diversité biol ogique

b) De s'accorder sur une term nologie et une classification des
agrosystenes et des systenes de production afin de faciliter |la conparaison
et |la synthése de diverses évaluations et |la surveillance des différents
él éments constitutifs de | a diversité biologique agricole, a tous |es niveaux
et a toutes les échelles, entre pays et organisations partenaires?

c) D échanger des données et des i nformati ons sur | a diversité biol ogi que
agricole par |'internédiaire notammrent du Centre d' échange prévu par |a
Convention sur | adiversité biologique ennmettant a profit, |es bases de données

2 Cette classification devrait s'inspirer des classifications des écosyténes

et des systeénmes agricoles en vigueur (écorégion, zones agro-écol ogi ques,
espaces verts anénagés, systenmes d' éval uation des terres, systemes de
production/ environnenment, systénes agricoles et typologies agricoles, etc.)
en tenant conpte des ressources physiques (air, climt, sol, ressources en
eau, types de végétation), des caractéristiques des ressources humai nes
(densi t é de popul ati on, pressions exercées par | es nodes d' exploitation, types
d' établissenent) et du degré d'intégration au marché, et non chercher a les
renpl acer.
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et |les sytéenes informati ques existants;

d) Concevoi r des nethodes d' anal yse de |'évolution de |a biodiversité
agri col e et de ses causes sous-j acentes, y conpri s | es causes soci o- économi ques.

Moyens

L' échange de données d' expéri ences, d'informations et des concl usions tirées
des évaluations et leur exploitation seront facilités par les Parties, les
gouvernenments et |es réseaux au nobyen de consultations entre pays et
institutions.

Les éval uati ons des ressources généti ques présentant un grand i ntérét pour
|"alimentation et |"agriculture (activité 1.1) seront réalisées par |es pays,
y conpris par le biais de programmes de la FAO, et en étroite collaboration
avec d' autres organisations telles que le GCRAI. |l pourrait étre nécessaire
de déterm ner |'origine des fonds nécessaires au financenent des éval uati ons
suppl énentaires (activité 1.2) qui exploiteront |les él énents de progranmes
d' organi sations i nternati onal es en vi gueur ainsi que | es produits de |'él énent
2 du progranmre.

Cet él ément du progranme, en particulier |'activité 1.3, sera appuyé par
des activités catal ytiques, en nettant a profit et en regroupant | es programes
en cours, afin de nmettre au point les indicateurs de |la diversité biol ogi que
agricole, et laterm nol ogi e convenue, etc., au nobyen, entre autres, d' ateliers,
de réunions et de consultations techni ques, de conférences él ectroni ques, de
| " établissenment de docunments de travail et de déplacenments. C est par
|"internédiaire du Secrétariat que seront financées ces activités catal ytiques

a |"aide de contributions en nature des organisations partici pantes.

Dat es d' obtention des résultats esconptés

Une batterie de questions clés et une liste d indicateurs de la diversité
bi ol ogi que agricole que |l es Parties pourraient utiliser sur leurs territoires
et une termni nol ogi e convenue applicable aux mlieux productifs en 2002

Rapports sur |'état des ressources génétiques de | a planéete, come prévu,
qui aboutiront progressivenment a une éval uati on détaill ée et une conpréhensi on
de | a diversité biologique agricole axée sur les biens et services qu'elle

assure, d'ici 2010

El énent 2 du programme. Gestion souple

Cbj ectif opérationnel

Recenser |es néthodes, |es techniques et les politiques de gestion qui
favorisent |les incidences positives de |'agriculture sur |a biodiversité et
en attenuent les effets négatifs, et qui accroissent la productivité et la
capacité de satisfaire | es besoins, en ayant une neill eure connai ssance, une
nmei | | eure conpréhensi on et une consci ence plus ai gué des nonbreux biens et
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servi ces assurés par |l es différents niveaux de | a diversité biol ogi que agricole
et ses diverses fonctions.

Justification

Les programes de recherche sur |es ressources génétiques a des fins
al i mentaires et agricol es sont d' une grande portée et rel ati venent bi en défi ni s.
Il's ont pour objet |'élaboration de stratégies conpl énentaires en nmatiére

de conservation et d'utilisation et nmettent |'accent sur |e dével oppenent de
|l a conservation et de |'exploitation des espéces sous utilisées. On dispose
égal enent d'un nonbre croissant d'études de cas portant, par exenple, sur la
conservation des ressources génétiques au niveau des exploitations agricol es
et in situ ainsi que sur la gestion intégrée des nuisibles au niveau
conmmunautaire. Toutefois, il convient d' étre davantage au fait des multiples
fonctions del a bi odi versité des systéenmes de producti on. Bi en plus de recherches
sont nécessaires pour déterm ner, par exenple, |l es rapports entreladiversité,
la résilience et la production des agrosysteénes.
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Di verses pratiques traditionnelles et nouvell es sont utiliséesenagriculture
qui font appel a la biodiversité agricole ou influent sur elle de diverses
facons, ce qui a des conséquences particuliéres sur |la diversité biol ogique
et laviabilité et la productivité des systenes agricoles. M eux conprendre
et meux exploiter ces interactions conplexes pernmettrait d optimser |la
gestion de la biodiversité agricole des sytéemes de production

Cette activité est essentielle si |'on veut atteindre | es objectifs énoncés
dans |l a décision I11/11 de | a Conférence des Parties qui consi stent a favori ser
I es incidences positives de |'agriculture sur la diversité biologique et a
en atténuer les effets négatifs et a dével opper |la productivité et | es noyens
de satisfaire |l es besoins.

Activités

2.1 Réal i ser, pour chaque région, une série d' études de cas portant sur
di vers environnenents et systeéenmes de production

a) Pour déterminer les biens et services essentiels assurés par |la
di versité biologique agricole, la mesure dans |laquelle |es él énents
constitutifs dela diversité biologi que des écosysténes agri col es doivent étre
conservés et expl oités durabl ement ainsi que | es nenaces qui pésent sur cette
diversité;

b) Pour déterminer les neilleures nméthodes de gestion

c) Pour surveiller et évaluer les incidences réelles et possibles des
techni ques en vi gueur et nouvell es.

Cette activité devrait porter sur les fonctions de | a biodiversité agricole
et les intéractions entre ses divers élénments constitutifs, come cela est
i ndiqué a | ' appendice ci-joint, enmettant |'accent sur des questions préci ses
et intersectionnelles telles que

a) Lerdle et |l e potentiel des espéces et produits naturels sous utilisés
ou | ai ssés a |' abandon;

b) Le r6l e que joue | a diversité génétique dans larésilience, |a noindre
vul nérabilité et |la plus grande adaptabilité des systemes de production en
cas de nodification du nilieu et des besoins;

C) Les synergies et les interactions entre différents él énents de la
bi odi versité agricol e;

d) Le role des pollinisateurs, notament |eur intérét du point de vue
économi que, et les incidences des espéeces exotiques sur |les pollinisateurs
non inportés et la diversité biologique en général;

e) Le rél e joué par | a biodiversité du sol et du sous-sol dans | es syst enes
de production agricole et en particulier dans le cycle des nutrinents;
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f) Les nécani snes de lutte contre l es parasites et | es mal adies, y conpris
Il erdledes enneni s naturel s et d' autres organi smes au ni veau des expl oi tati ons,
| a résistance des plantes hOGtes et |eurs incidences sur |a gestion des
agr osyt enes;

Q) L'utilité et les fonctions de | a biodiversité agricole au niveau de
| " ensenbl e de |' écosyst ene;

h) Le rdl e des divers npodes d'utilisation spatio-tenporelle des terres,
y conpris les conplexes d habitats différents;

i) La possibilité de recourir a un anénagenent des sites aux fins de
conservation et d' utilisation durable de |la biodiversiteé.

2.2 Recenser les pratiques et techni ques économ ques ainsi que |es
politiques et mesures d'incitation connexes de nature a accuser |es incidences
positives de |'agriculture sur la diversité biologique, sa productivité et
sa capacité a assurer des nobyens d' existence, et a en atténuer les effets
négatifs, et favoriser ladiffusiond informations s'y rapportant; il s'agira

a) De procéder al' anal yse des colts et avant ages d' aut res nodes de gesti on
de systeéemes de production détermnés tels que visés a |l'activité 2.1 et a
déterm ner |la val eur des services et avantages assurés par |la biodiversité

agricol e;

b) De procéder a |'analyse détaill ée des incidences de |a production
agricole, y conpris |leur aggravation et |eur généralisation, sur
| " environnenent, et de recenser | es noyens pernettant d' en atténuer les effets
négatifs et d' en favoriser les incidences bénéfiques;

c) De recenser, aux niveaux international et national, en étroite
col | aboration avec des organisations internationales conpétentes, |es
politiques comrerciales, et | es mesures juridiques et écononi ques qui peuvent
favoriser les pratiques bénéfiques propices

i) A l'exploitation des cultures sous utilisées ou abandonnées;
ii) Au savoir |ocal et autochtone;
iii) Aux mesures visant a valoriser les produits des systenes utiles

a la conservation de |l a biodiversité, et a diversifier |les
débouchés commer ci aux;

iv) Aux nmesures garanti ssant |'accés et |le partage équitable des
avant ages ai nsi que les droits de propriété intellectuelle;

V) Aux nmesures économi quenent et social ement judicieuses qui ont
un effet d'incitation, confornmément aux articles 11 et 22;
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Vi) Ala formation et au renforcenment des capacité a |'appui de ce
qui précede

Moyens

Les études de cas seront réalisées par des institutions nationales, des
organi smes de la société civile et des instituts de recherche avec |'appu
des organi sations internationales afinde faciliter |a préparati on des études,
I a nobilisation des fonds, |la diffusion des résultats, |es retroactions et
la mise a profit des enseignenents tirés par |les auteurs des études de cas
et | es décideurs. |l pourrait étreutile de déternminer |'origine des ressources
nécessaires a ces études, a |'analyse des résultats, au dével oppenent des
capacités et au perfectionnenent des ressources hunmai nes nécessaires, en
particulier au niveau intercomunautaire ou a |'échelle des districts. Quand
un besoin aura été identifié, a partir des enseignenents tirés d' études de
cas précédentes par exenple, il sera denmandé a |' Organe subsidiaire chargé
de fournir des avis scientifiques, techniques et technol ogi ques d'envi sager
de favoriser des programes régi onaux et nondi aux d' études de cas ou des
activités de recherche cibl ées.

Date d' obtention des produits esconptés

Publ i cati on, anal yse et diffusion de 30 études de cas retenues d'ici a 2005.

Il conviendrait que | es études de cas portent effectivenent sur des questions

régional es et établissent un ordre de priorité entre les neilleures pratiques
et |les enseignenents tirés dont |'exploitation pourrait étre généralisée

El emrent 3 du programme. Renforcenent des capacités

Obj ectif opérationnel

Mettre |l es agriculteurs, | eurs communaut és et | es organi sati ons conpét ent es
et les autres intéressés, y conpris | es agro-entreprises, meux a néne de gérer
| a biodiversité agricole de fagon a tirer un plus grand profit de son
exploitation viable, et a favoriser une prise de conscience plus aigué et
| " adoption de nesures judicieuses

Justification

Nonbre d' i nt éressés i ntervi ennent dans | a gestion de | a bi odiversité agricole
qui suppose souvent un transfert des colts et avantages entre groupes. |
est donc essentiel de prévoir des mécani snes pernmettant non seul enent de
consulter | es groupes intéressés mais égal enent de faciliter leur véritable
participation & la prise de décision et au partage des avantages.

Une gestion durable de | a biodiversité agricole, par les agriculteurs et
| eurs communaut és not anment, est une condition préalable a |'accroissenent
durabl e de | a production vivriére, ala préservation des noyennes d' exi stence

et a la protection des ressources naturelles. A |'alinéa c) du paragraphe
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17 de sa décision I11/11, la Conférence des Parties invite les Parties a
favoriser "l anobilisationdes conmunaut és agricol es, y conpris | es comunaut és
aut ochtones et |ocal es, pour dével opper, mmintenir et utiliser leurs

connai ssances et pratiques utiles ala conservationet al'utilisation durable
de la diversité biologique du secteur agricole". Au paragraphe 15 de | a néne
déci sion, les pays sont "encouragés a nettre en place des instances |ocales
pour que les agriculteurs, |les chercheurs, les vulgarisateurs et d' autres

i nt éressés pui ssent dével opper de véritables partenariats". Il y ala un
potentiel |argement insoupconné : on pourrait appliquer des approches
senbl abl es pour meux gérer d' autres aspects de |la «diversité biol ogi que
fonctionnelle», ce qui permettrait aussi aux comunaut és de créer une denande
effi cace de technol ogies et de services reliés a la diversité biol ogi que
Les groupes d’ agriculteurs et | es autres organi sati ons de producteurs peuvent
contribuer apromouvoir lesintéréts des agriculteurs enoptim sant des syst enes
de production durables et diversifiés, et en prénant du méne coup des

i nterventions responsabl es en mati ére de conservation et d' utilisation durable
de | a diversité biologique agricole. Les organisations de consomrmateurs ont
égal enent de plus en plus d influence dans ce domai ne.
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Activités

3.1 Ai der les agriculteurs et | es communaut és agricoles agérer ladiversité
bi ol ogi que agricole en nettant sur pied, entre autres, des foruns | ocaux qu
pernettent aux agricul teurs et aux conmunaut és d’ expri mer une demande effi cace
de services et de technologies reliés ala diversité biologique, ce qui inclut
des programmes de formation et des activités non fornelles d éducati on des
adul tes, qui tablent sur |es connai ssances, |es innovations et |es pratiques
| ocal es.

3. 2. Dével opper | es npbyens dont di sposent |es comunaut és autochtones et
| ocal es pour nmettre au point des stratégi es des néthodes de conservation

in situ, d utilisationet degestiondurabledeladiversitébiologiqueagricole
en mettant a profit le savoir autochtone

3. 3. Ofrir aux agriculteurs, aux comunaut és | ocal es et aux autres

intervenants | ' occasion de participer a |l'élaboration et a la mse en oeuvre
de strat égi es, de pl ans et de progranmes nati onaux pour | a diversité biol ogi que
agricole, atravers des politiques et des plans décentralisés et | es structures

de gouvernenent | ocal

3. 4. Identifier et promouvoir |es anméliorations potentielles au niveau des
politiques, en incluant des accords de partage des avantages et des nesures
incitatives, pour appuyer | a gestion au niveau |l ocal de |l a diversité biologi que
agricol e.

3.5. Sensi biliser |es organisations de producteurs, |es coopératives
agricoles, les entreprises et |les consommateurs a |la val eur et aux fonctions
de | a diversité biologique agricole pour une productivité durable, dans le
but de pronouvoir des pratiques responsabl es.

3. 6. Favoriser laconstitutionderéseaux d agriculteurs et d' organi sations
d' agriculteurs au niveau régional en vue de |'échange d'informations et de

données d' expérience.

Moyens et ressources

Cet él ément du programe sera m's en oeuvre avant tout a travers des
initiatives a l'intérieur des différents pays, au niveau des services a
di stance, du gouvernenent |ocal, des organi smes d' éducation et des
organi sations de la société civile, en incluant |es regroupenents
d' agricul teurs, de producteurs et de consonmat eurs et | es nécani snes favori sant
| es échanges d'agriculteur a agriculteur. Cet élénent du programe devrait
rejoindreleplus|arge éventail possible d organisations dela sociétécivile,
méne cel l es qu' on ne s' attendrait pas autrement avoir reliées adesinitiatives

touchant | a diversité biologique

Le fi nancenment sera probabl enent fourni par des baill eurs de fonds bil at ér aux
ou multilatéraux en fonction des projets ou des progranmes. Le soutien
catal yti que pourra venir de programes nationaux, régionaux ou nondi aux,
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d' organi sati ons, de fonds et de mécani snes de fi nancenment, en particulier s'il
s'agit de soutenir la création de capacités, |'échange et la rétroaction

d informations sur les politiques ou le marché et sur les legcons tirées de
cet él énment-ci ou du deuxi éne él énent du programme entre organi sations | ocal es
et gestionnaires, sur le plan national, régional et nondial.
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Echéanci er des résultats attendus

M se en pl ace progressive de foruns | ocaux, en espérant rejoindre au noins
1000 communaut és, d'ici 2010

Exenpl es sur le plan national de nécani snes opérationnels facilitant la
participation d un |large éventail de groupes d'intervenants incluant |es

organi sations de la société civile, dici 2002

I nplication des agriculteurs et des communautés |ocales dans la majorité
des programes nationaux d'ici 2010.

El énent 4 du programme. Intégration

(bj ectif opérationnel

Appuyer | ' él aborati on de strat égi es et de pl ans nati onaux pour | a conservati on
et |'utilisation durable de la diversité biologique agricole et pour la
pronotion de leur intégration a des plans et a des progranmes sectoriels et
intersectoriels.

Justification

Pl usi eurs pays sont en train de nmettre au point des stratégi es et des pl ans
d' action pour ladiversité biologiqueautitre dela Convention sur |adiversité
bi ol ogi que, et plusieurs ont aussi bon nonbre d autres politiques, plans et
strat égi es concernant |'agriculture, |'environnement et |e dével oppenent
nat i onal 3. En outre, |les pays sont convenus de plans d' action nondi aux sur
| es principaux él éments constitutifs de | a diversité biologique, tels que les
ressources phitogénétiques pour |"alinentation et |'agriculture et, dans le
cadre de | ' Action 21 et du Pl an d' acti on du Somment nondi al sur |'alimentation,
de pl ans pour | e dével oppenent durable et |la sécurité alinmentaire en général

Il est certainenent nécessaired intégrer | es plans d' action sur | es él énents
constitutifs de la diversité biologique agricole aux plans de dével oppenent
sectoriels touchant |"alinmentation, |'agriculture, les foréts et |es péches,
et de favoriser la synergie et d' éviter |es chevauchenments entre | es pl ans
portant sur les divers élénents constitutifs. Avec d'autres programes de
travail thématiques, ceci favorisera la prise en conpte de la diversité
bi ol ogi que dans | es plans nati onaux.

L' établissenent et |'application des plans d'action exigent une information
sGre et accessible, mais plusieurs pays ne disposent pas de systenes
suf fi samrent dével oppés d' i nformati on, de conmuni cati on et de prem ére al erte,
ou n'ont pas |es noyens de réagir aux nmenaces détectées

8 Il s'agit de plans relatifs au secteur agricole, de plans d'action nati onaux
pour |'environnenment, de stratégies nationales de dével oppenent durable, de
pl ans d'action nationaux puor les foréts, des plans d'ajustenent structure
de | a Banque nondial e, etc.
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Activités

4. 1. Appuyer |le cadre institutionnel et |es nécanisnes politiques de

pl ani fication pour intégrer la diversité biologique agricole a la stratégie
et aux plans d'action agricoles, et aux stratégies et aux plans plus vastes
en vue de |l a diversité biologique en:
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a) Appuyant les institutions dans |a réalisation d' éval uations
national es sur | ' état et |'évolutiondeladiversité biologiqueagricole
dans | e contexte des évaluations en cours sur |la diversité biol ogi que
et d éval uations sectorielles;

b) Formul ant des lignes directrices pour les politiques et |a
planification, et en préparant du matéri el pédagogi que, et en appuyant
les initiatives de création de capacité en mati ere de politiques, sur
e plan technique et au niveau | ocal, touchant |'agricole et
" environnenental, pour |e dével oppenent, la mse en oeuvre, la
surveillance et |'éval uation de politiques, de programres et d' actions
en vue de |l a conservation et de |'utilisation durable de |la diversité
bi ol ogi que agri col e;

C) Anméliorant | es consultations, |a coordination et |e partage de
["information a |'intérieur des pays entre |les foyers névral gi ques et
les institutions responsables, entre | es comités techni ques pertinents
et les entités coordonnatrices, pour favoriser |a synergie dans | a m se
en aavre des plans d'action convenus et entre | es éval uations en cours
et | es processus intergouvernenent aux.

4. 2. Appuyer la création ou |'adaptation de systénmes pertinents

d information, de prem ére alerte et de communi cation, pour pernettre
un bilan effectif de |'état de |la diversité biologique et de ce qu

| a nenace, en appui aux stratégies et aux plans d'action nationaux,
et a des nécanisnmes d' intervention appropri és.

4. 3. Favori ser une prise de conscience du public en ce qui concerne
| es bi ens et services assurés par | adiversité biol ogique agricol e ai nsi
que |l'utilité et I'inportance de cette diversité pour |'agriculture

et la soci été en général

4. 4. Favoriser les activités en cours et prévues de conservation
in situ et ex situ, en niveau des exploitations, en particulier dans
| es pays d' origine de la variabilité des ressources généti ques aux fins
de production alinentaire et agricole, y conmpris celle des espéces
sauvages aparent ées.

Moyens

Les activités seront réalisées avant tout au niveau national gréace
a de neill eurs mécani snes de conmuni cati on et de coordination et a des
processus de planification associant tous | es groupes d'intervenants,
facilités par des organi sations international es et par des nécani snes
de financenent.

Cet él énent du programe devrait tabl er sur |' expéri ence des progranmes
en cours (tel s quel e soutiendu PNUE aux strat égi es et aux pl ans d' action
nati onaux en mati ere de di versité bi ol ogi que) et sur une anal yse critique
de la pratique existante.
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Les projets et programmes nati onaux, régionaux et internationaux
abordant | es politiques et | e dével oppenent institutionnel au sein de
secteurs spécifiques devraient prendre | es mesures nécessaires pour
favoriser I'intégration intersectorielle. De ménme, la formul ati on de
lignes directrices devrait se faire dans le contexte des objectifs de
cet él énent du programme.

Des ressources suppl énentaires seront peut-étre nécessaires pour
conti nuer de nettre au poi nt des systénes de prem ére al erte, qui soient
capables d'identifier des seuils et |'action nécessaire, et pour des
projets-pilotes qui offrent des exenpl es de nécani snes de réponse
efficace et durable a des nenaces sur |le plan local, national et
supranat i onal

Echéanci er des résultats attendus

Accroi ssenent progressif au plan national de | a capacité de gestion

d' éval uation et de communication. Plus de 100 pays participeront a
di verses éval uations dans |l e cadre des activités 1.1 et 1.2 d"ici 2005.

Coordination entre |l es éval uations sectorielles et | es plans d' action
au niveau national dans la majorité des pays d'ici 2005.

Série de lignes directrices publiées au niveau international (sur
des sujets a déterm ner en fonction des besoins aux niveaux nationa
et régional).

Appendi ce

PORTEE DE LA DI VERSI TE BI OLOGd QUE AGRI COLE

1. L' expressi on diversité biologi que agricol e désigne de facon
général e tous les él énents constitutifs de | a diversité biologi que qui
rel évent de |'alinentation et de |'agriculture. Comme |'a souligné
|"Atelier sur la préservation de |a diversité biologique agricole et
des fonctions de |'écosysténme agricole, le terme recouvre, au niveau
génétique, a celui des especes et des microsystéenes, la variété et la
variabilité des ani maux, des pl antes et des mi cr 0- or gani snmes nécessaires
au naintien des fonctions clés de |'écosystéene agricole, de ses
structures et de ses processus, confornménent a |'annexe | de la
décision I11/11 de |la Conférence des Parties a | a Convention sur |la
di versité biol ogi que.

2. La conférence des Parties a reconnu «la nature particuliere de
| a diversité biologiqueagricole, sescaractéristiques, et | es probl enes
exi geant des sol utions distinctives»’. Les caractéres distinctifs
conprennent | es points suivants:

4 Voir décision I1/15 de la Conférence des Parties & |a Convention sur la
di versité biol ogi que
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a) La diversité biol ogi que agricole est essentielle pour répondre
aux besoins alinentaires fondanmentaux des hunmi ns et assurer | eur
subsi st ance;

b) La diversité biologique agricole est gérée activenent par |les
agriculteurs; plusieurs éléments constitutifs de la diversité
bi ol ogi que agricole ne pourraient survivre sans cette intervention
hurmai ne; | e savoir et la culture autochtones font partie intégrante
de la gestion de la diversité biologique agricol e;

C) Il y a une grande interdépendance entre pays a |'égard des
ressources génétiques pour |'agriculture et |I'alinentation, surtout
parce plusieurs inportants systenes agricol es dépendent de cul tures
et d' espéces aninmales introduites de |'extérieur;

d) Pour les cultures et |es ani maux domestiques, la diversité a
['"intérieur des espéces est au nbins aussi inportante que |a diversité
entre les espéces, et elle a été |largenent accrue par |'agriculture;

e) Acausedel'inportancedel'intervention humai ne dans | a gestion
de | a diversité biologique agricole, sa conservati on dans des syst énes
de production est intrinsequenent liée a |'utilisation durable; la
préservati on au noyen de zones prot égées est npins inportante,;

f) Néannpi ns, dans | es systenes agricoles de type industriel, la
di versité biol ogi que est |argenent conservée ex situ dans des banques
de geénes ou des produits pour |'élevage et non pas a la ferne.

g) Les interactions entre |'environnenent, |es ressources
génétiques et |es nodes de gestion qui se produisent in situ au sein
des agrosyst enes contri buent souvent au mai nti en d' un ensenbl e dynami que
d' él énents constitutifs de |la diversité biologique agricole.

3. Pour les fins de |'évaluation, on a recensé |es di nensions
suivantes de |la diversité biol ogique agricole:

a) Les ressources généti ques pour |I'alinmentationet |"agriculture,
i ncl uant

i) Les ressources généti ques végétal es, y conpris | es espéces
des prés et des prairies et |es ressources généti ques
forestieres®;

> Les ressources génétiques des foréts sont exami nées au titre du

programme de travail sur la diversité biologique des foréts. Aux fins
du présent progranme de travail, |'accent est mis sur |les arbres qui
font parties intégrantes des systenes d' exploitation agricole.
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ii) Les ressources génétiques aninmales, y conpris les
ressources génétiques ichtyol ogi ques®;

iii) Les ressources génétiques m crobi ennes et fongi ques;
Ce sont lales unités de production principalesenagriculture, yconpris
| es espéces cul tivées, | es espéces donmesti quées et | es pl ant es et ani naux
sauvages expl oitées.
b) Les élénents constitutifs de |a diversité biologique agricole

qui assurent des services écologiques. Ils se retrouvent surtout sous
| a rubrique «diversité biologique agricol e associ ée» et contri buent

i) Au cycle des nutrinents, conprenant |a déconposition de |la
mati ére organique et |'entretien de la fertilité du sol

ii) Ala régulation des parasites et des nul adi es;
iii) Ala pollinisation;

iv) Alapréservationet al'angéliorationde la faune et dela flore
sauvages et de leurs habitats dans leur mlieu naturel

v) Au maitien du cycle hydrol ogi que;
vi) Ala lutte contre |'érosion
vii) Ala régulation du climat et a la fixation du carbone;

c) Les facteurs abioti ques, qui ont un inpact déterm nant sur
ces aspects de la diversité biologique agricole;

d) Les di nensi ons soci o- économ ques et culturelles car ladiversité
bi ol ogi que agricol e est | argenent i nfluencée par | es activités hunai nes
et les pratiques de gestion. Elles incluent

i) Le savoir local et traditionnel en mati ére de diversité
bi ol ogi que agricole, les facteurs culturels et |es processus de

parti ci pation;

ii) Le tourisnme pratiqué dans un environnement agricol e;

5 Plusieurs aspects des ressources génétiques ichtyol ogi ques peuvent aussi étre

étudi és dans | e cadre des programmes du travail sur |les eaux intérieures ou sur la

di versité biologique marine et cotiére. Aux fins de | a présente note, |'accent est ms
sur |'aquaculture et la mariculture, en incluant |a production de poissons qui fait
partie intégrante des systeénes agricol es.
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iii) D autres facteurs soci o- économ ques.
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V/ 10. L' appr oche écosystém que : nouvell e él aborati on conceptuelle

L' Organe subsidiaire chargé de fournir des avis scientifiques,
t echni ques et technol ogi ques,

Recommande que |a Conférence des Parties a sa cinqui éne réunion

1. Invite les Parties et | es organisations internationales a
appl i quer |'approche écosysténi que, conforménent aux principes et
directives figurant a |'annexe de | a présente décision, en particulier
dans |l e cadre des activités concues au titre des domai nes thémati ques
visés par la Convention et des politiques nationales;

2. Approuve ces principes et directives, qui sont |'expression des
connai ssances comunes actuel l es et encourage |'affinement des
concepts;

3. Inviteles Parties, | es autres gouvernenents et lesinstitutions
conpétentes a identifier des études de cas et a réaliser des projets
pilotes, et a organiser, |l e cas échéant, des ateliers | ocaux, nationaux
et régionaux et des consultations visant a sensibiliser, a favoriser
la m se en conmun de données d' expérience par |'intermédiaire du Centre

d' échange et a renforcer | es nobyens régi onaux, nationaux et |ocaux en
mati ére d' approche écosyst ém que;

4. Prie le Secrétaire exécutif de faire une synthése des études
de cas et des enseignenents tirés;

5. Denmande a |' Organe subsidiaire chargé de fournir des avis
scientifiques, techniques et technol ogi ques d' él aborer des directives
en vue de |'application de |'approche écosystém que en se fondant sur
| es études de cas et |es enseignenents tirés et de veiller a ce que
cette approche sous-tende |l es divers progranmes de travail établis au
titre de | a Conventi on;

6. Réponde aux besoins en nati ére de financenment afin que |es
capacités nécessaires a | 'application de |'approche écosyst ém que
soi ent dével oppées.

Annexe

A. Description de |'approche écosyst éni que

1. L' approche écosyst énm que est une stratégi e de gestion
intégrée des terres, des eaux et des ressources vivantes, qui favorise
| a conservation et |'utilisation durable d' une nmani ére équitable.
Ainsi, |'application d une telle approche aidera a assurer |'équilibre
entre les trois objectifs de Ia Convention que sont |a conservation
["utilisation durable et | e partage juste et équitabl e des avantages
découl ant de |'exploitation des ressources généti ques.
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2. L' approche écosyst éni que repose sur |'application de
nmet hodes scientifiques appropriées aux divers niveaux d'organisation
bi ol ogi que, qui incluent |es processus, |les fonctions et |les
interactions essentiels entre |es organisnes et |eur environnenent.
Ell e reconnalt que les étres humains, avec leur diversité culturelle,
font partie intégrante des écosysteéenes.

3. L'accent mis sur |es processus, les fonctions et les
interactions est dans le droit fil de la définition de |'écosysteéne,

qu'on trouve a |l'Article 2 de la Convention qui se lit come suit

"On entend par "écosyst ene” un conpl exe dynami que f or mé de comunaut és
de plantes, d' animaux et de mcro-organisnes et de | eur
envi ronnenent non vivant qui, par |eur interaction, fornent
une unité fonctionnelle".

Cette définition ne nentionne pas d unité ou d échelle spatiale
particuliére, contrairenent a la définition de la |'"habitat" donnée
par | a Convention. Par conséquent, | e terne "écosysténe" ne correspond
pas nécessai renment aux termes "bionme" ou "zone écol ogi que", mmis peut
renvoyer a toute unité fonctionnelle, a quelque échelle que ce soit.
Defait, c'est | e probl ene & consi dérer qui devrait déterminer |' échelle
de | ?analyse et de |'action. Ce pourrait étre, par exenple, un grain
de terre arable, un étang, une forét, un biome ou toute | a biosphére.

4. L' approche écosyst ém que exi ge une gestion qui puisse

s' adapter a la nature conplexe et dynam que des écosystenes et a une
connai ssance et une conpr éhension i nsuffisante de | eur fonctionnenent.
Les écosystenes obéi ssent souvent a des processus non |inéaires, et

| ' on observe fréquenment un décal age entre ces processus et | "apparition
de | eurs conséquences. |l enrésulte des discontinuités, qui engendrent
la surprise et |'incertitude. La gestion doit savoir s'adapter pour
répondre a ces incertitudes et accepter dans une certai ne nesure

d "apprendre sur le tas" ou tirer parti des recherches. Conme dans

l e cas du principe de précaution, certaines mesures peuvent s'inposer
nérre l orsque larel ationde causeaeffet n"apuétre parfaitenent établie
sur le plan scientifique.

5. L' approche écosystém que, qui n'exclut pas d' autres

net hodes de gestion et de conservation telles que les réserves de |la
bi osphére, | es zones prot égées et | es progranmes de conservati on portant
sur une espece déterm née, ainsi que d' autres approches utilisées dans
| e cadre des politiques et |égislations nationales, pourrait plutot
intégrer toutes ces approches et d'autres nethodes pour traiter des
situations conplexes. 1l n'y a pas une seule facon d' appliquer

| ' approche écosystém que car elle dépend des conditions |ocales,
provi nci al es, national es, régi onal es ou nondiales. En fait, |"'approche
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écosysténique pourrait étre utilisée de diverses facons en tant que
cadre propre a assurer concretenent la réalisation des objectifs de
Il a Conventi on.
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B. Principes de gestion découl ant de |' approche écosyst ém que

6

Les

12 principes qui suivent sont conpl énentaires,

s'articulent I es uns sur les autres, et doivent étre appliqués en bl oc.

Principe 1 :

Explication :

Principe 2 :

Explication :

Principe 3 :

Explication :

Les

objectifs de gestion des terres, des eaux et des
ressources vivantes sont un choi x de soci été.

Les différents secteurs de | a soci été percoivent |es
écosystenes en fonction de | eurs propres besoins
écononi ques, culturels et sociaux. Les peuples
aut ocht ones et autres communautés | ocal es vivant de
la terre sont des intervenants inportants et leurs
droits comme |l eurs intéréts doivent étre reconnus. La
diversité culturelle et la diversité biologi que sont
des él énments constitutifs centraux de |'approche
écosyst énique, et |la gestion devrait en tenir conpte.

En derni ere anal yse, tous |es écosystéenes devraient
étre gérés a | 'avantage des humai ns ? que cet avant age
se rattache ou non & | a consommati on

La gestion devrait étre décentralisée et ranenée |le plus

Les

prés possible de | a base.

Les systenes décentralisés peuvent entrainer plus
d efficience, d efficacité et d équité. Tous les
intéressés devraient participer a la gestion qu
devrait étre égal enment propice aux intéréts | ocaux et
a ceux de tous les humains. Plus |la gestion se fait
a proximté de |'écosystene, plus il y a de
responsabilité, d inputabilité, de participation et
de recours au savoir |ocal.

gestionnaires d' écosyst enes devrai ent considérer |es
effets (réels ou potentiels) de leurs activités sur
| es écosystenes adj acents ou autres.

Les i nterventions de gesti on d' écosyst éne ont souvent
des retonbées i nconnues ou i nprévisibles sur d autres
écosystenes; |les effets possibles doivent donc étre
soi gneusenent envi sagés et anal ysés. Ceci peut inposer
certai ns aménagenent s ou certai ns nodes d' organi sati on
aux institutions associ ées a la prise de décision pour
faire, s'il y alieu, |les conprom s appropriés.
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Explication :
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Explication :
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Conmpte tenu des avantages potentiels de |a gestion, i

convi ent de conprendre |'écosysténe dans un contexte
écononmi que. Tout programme de gestion d' écosystene
devrait

a) Réduire | es distorsions du nmarché qui ont des
effets néfastes sur la diversité
bi ol ogi que;

b) Har noni ser |l es nesures d'incitation pour

favoriser | a conservation et |'utilisation
durabl e de |l a diversité biol ogi que;

c) Intégrer dans | a nesure du possible les colts

et les avantages a |'intérieur de
| ' écosyst enme géré.

La plus grave nenace pesant sur |a biodiversité est
constituée par |'adoption de nbdes d'utilisation des
terres qui excluent la diversité biologique. Les
di storsions du marché sont souvent a |'origine de ce
phénonene car | es syst éenmes et popul ati ons naturels sont
sous éval ués par les marchés qui, par le biais
d' incitations et de subventions ayant un effet pervers,
favori sent une reconversion des terres au profit de
systenes noins vari és.

Il arrive fréquenment que ceux qui tirent parti des nesures

de conservation n'en assument pas | e colt et que ceux
qui sont a |'origine des dépenses afférentes a la
protection de | ' environnenent (en cas de pol |l ution par
exenpl e) se soustraient a |eur responsabilité. Pour
remeédi er a cette situation a |l'aide d incitations, il
faut que celles-ci profitent a ceux qui gerent |les
ressources et que ceux qui occasi onnent des dépenses
pour la protection de |'environnenent soient

sancti onnés.

Conserver la structure et |a dynam que de | ?écosyst ene,

pour préserver les services qu'il assure, devrait étre
un objectif prioritaire de |'approche systém que.

Le fonctionnement et la résilience d un écosystene
dépendent de | a rel ati on dynam que au sei n des espéces,
d' une espéce a l'autre conme entre | es especes et | eur
envi ronnenment abiotique, ainsi que d'interactions
physi ques et chimques a |l'intérieur de
| “ environnenent. La conservation et, |e cas échéant,
| a régénération de ces interactions et processus sont
plus inmportantes a long terne pour |a conservation de
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| a diversité biologique que |la sinple protection des
especes.
Principe 6 : La gestion des écosystenes doit sefaireal'intérieur des
l[imtes de | eur dynam que.
Explication : Au nmoment d'examiner la probabilité, voire |la

facilité, d atteindreles objectifs de gestion, il faut
prendre en conpte | es condi ti ons envi ronnenent al es qui
l[imtent |a productivité naturelle, la structure et

| a dynam que de |' écosysténe. Les lintes de la
dynam que de |'écosystéene peuvent étre influencées a
di vers degrés par des conditions tenporaires,
imprévisibles ou artificiell ement entretenues, et la
gestion devrait, dans |a méne nesure, faire preuve de
| a prudence qui s'inpose.

Principe 7 : L'approche écosystém que ne devrait étre appliquée que
selon |l es échell es appropri ées.

Explication : L' approche devrait étre délimtée par des échelles

spati al es et tenporell es enrapport avec | es obj ectifs.
Les limtes a inposer a |la gestion seront définies

fonctionnell enent par les utilisateurs, les
gestionnaires, et les scientifiques et |a population
| ocal es et autochtones. Au besoin, on favorisera |l es
relations entre régions. L'approche écosystém que
repose sur la nature hiérarchique de |la diversité
bi ol ogi que, caractérisée par |'interaction et
|'"intégration des géenes, des espéeces et des
écosyst enes.

Principe 8 : Conpte tenu des échelles tenporelles et des décal ages
vari abl es qui caractérisent | es processus écol ogi ques,
| a gestion des écosysténes doit se fixer des objectifs
a long terne.

Explication : Le processus des écosyst emes est caractéri sé par des
échel l es tenporelles variabl es et par des décal ages
dans le tenps. Ceci va naturellenent a |'encontre de
| a tendance humai ne a privil égi er | es avant ages a court
terme et a préférer le profit inmédiat aux avant ages
futurs.

Principe 9 : Lagestiondoit adnettre que | e changenent est i névitable.
Explication : Les écosystenes changent, y conpris |la conposition

des especes et les effectifs des populations; Ila
gestion doit donc s'adapter aux changenents. En plus
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Explication :

Principe 11 :

Explication :
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de | eur dynam que interne de changenent, |es
écosystenes sont sounis a une conjonction

d incertitudes et de "surprises"” potentielles dans | es
dormai nes humai n, biol ogi que et environnenental . Les
facteurs habituel s de perturbation peuvent revétir de
| "inportance pour la structure et de fonctionnenent
des écosystenes. L'approche écosystém que doit
recourir a une gestion souple, pour anticiper ces
changenents et ces événenents, et s'y adapter, et éviter
donc toutes décisions qui excluraient certaines
options; parallelenent, cependant, des nesures

d' att énuati on des conséquences devraient étre

envi sagées aux fins d' adapt ati on aux changenents a | ong
terme tels que la nodification du clinat.

L' approche écosyst éni que devrait rechercher
| " équilibre appropri é entre | a conservation et
["utilisation de la diversité biol ogique.

La diversité biologique est inportante en elle-méne
mai s aussi a cause durélecléqu'ellejoue en soutenant
| ' écosyst éne et en rendant d' autres servi ces dont nous
sonmes tous dépendants en fin de conpte. On a déja
eu tendance dans | e passé a gérer les él énents
constitutifs de la diversité biol ogi qgue comre étant
soit protégés soit non protégés. |l faut passer a une
per spective plus souple, ou |la conservation et
["utilisation sont conprises en fonction du contexte
et oul'on peut appliquer enles dosant toutel apanoplie
des nesures, qu'il s'agisse de protection stricte ou
d' écosyst enes ant hr opi ques.

L' approche écosyst éni que devrait considérer toutes
les formes d' information pertinentes, y conpris
["information scientifique et autochtone, de nménme que
| es connai ssances, |es innovations et |es pratiques
| ocal es.

Quell e que soit son origine, |'informati on est
i ndi spensabl e pour établir des stratégies efficaces
de gestion des écosystéenes. || est souhaitabl e de m eux
connaitre les fonctions des écosystenmes et les
i nci dences de | 'action de |'home. Tous |es
rensei gnenents pertinents en provenance d' une région
concernée devraient étre comruni qués a tous |es
intervenants et a tous |les acteurs, en tenant conpte,
entre autres, des décisions a prendre en vertu de
|"Article 8 j) de la Convention sur la diversité
bi ol ogi que. Les hypot héses sous-tendant | es déci si ons
en mati ere de gestion devraient étre explicites et
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confront ées aux connai ssances di sponi bl es et aux vues
des intéressés.
Principe 12 : L' approche écosyst ém que devrait inpliquer tous |es

secteurs sociaux et toutes | es disciplines
scientifiques concernés.
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Explication : La plupart des probl énes de gestion de |la diversité
bi ol ogi que sont conpl exes, inpliquent nonbre
dinteractions, des effets secondaires et des
conséquences; il faut donc recruter |'expertise
nécessaire et réunir toutes les parties intéressées
sur les plans local, national, régionale et
international, selon | e besoin.

C. Directives opérationnelles pour la mse en oeuvre de |' approche
écosyst ém que

7. Pour |'application des 12 principes de |'approche
écosyst éni que, on propose les cing points suivants conme directives
prati ques.

1. Se concentrer sur les fonctions de |a biodiversité dans |les
écosyst enes

8. Les nonbreux él énents de | a diversité biologique
contrdlent |'entreposage et la circulation de |'énergie, de |'eau et
des nutriments al'intérieur des écosystenes, et pernettent de résister

aux perturbations les plus inportantes. Une neilleure connai ssance
des fonctions des écosystenes et du rdle des él énents constitutifs de
| a diversité biologique dans | es écosysténes est donc nécessaire,
surtout pour conprendre i) larésilience des écosystenes et les effets
d' une perte de diversité biol ogique (au ni veau des espéces et au ni veau
génétique) et de |la fragnentation de |'habitat et ii) les facteurs de
la diversité biologique | ocale déterm nant | es décisions en natiére
de gestion. La diversité biologique fonctionnelle dans | es écosyst enes
est a la source de nonbreux produits et services inmportants sur |le plan
écononi que et social. |l est nécessaire de nultiplier |l es efforts pour
dével opper nos connai ssances sur | a diversité biol ogi que fonctionnelle,
mais |la gestion d écosysténe doit se faire, ménme en |' absence de ces
connai ssances. L'approche écosysténique peut faciliter le travai
pratique des gestionnaires d' écosysténes (qu'il s'agi sse de conmunaut és
| ocal es ou de planificateurs nationaux).

2. Favoriser |le partage juste et équitabl e des avantages
découl ant des fonctions del adiversité biol ogi que dans
| es écosyst énes

9. Les avantages qui découl ent des divers services fournis
par la diversité biologique au niveau de |'écosystéme fornent |a base
de lasécurité et deladurabilité environnenental e humai ne. L'approche
écosyst éni que cherche a faire en sorte que ces services soient

redi stri bués équitabl ement aux populations a |'échelle |ocale,
national e, régionale et nondiale. Les avantages découl ant de ces
servi ces doivent étre partagés, en particulier, avec les intervenants
responsabl es de | eur production et de | eur gestion. Ceci exige, entre
autres: |l erenforcenent des capacités, surtout au ni veau des comrunaut és
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| ocal es qui geérent | a diversité biologique des certains écosystenes;
une bonne éval uation des produits et services des écosysteénes,

|"élimnation des incitations a effet paradoxal qui déval orisent |es
produits et services des écosystenes, et, conforménment aux di spositions
de | a Convention, |'introduction selon |le besoin d incitations |ocales

a | ' appui des pratiques de saine gestion.

3. Recourir a des pratiques de gestion souples

10. Les processus et les fonctions des écosystenes sont
conpl exes et variables. L'incertitude qu' elles dégagent est encore
accrue par |'interaction avec les construits sociaux qu'il est

nécessaire de meux conprendre. La gestion des écosysténes doit donc
conporter un processus d' apprenti ssage, qui ai de a adapter | es méthodes
et | es pratiques aux nodes de gestion et de surveillance de ces syst enes.
Les programmes de mise en oeuvre devrai ent étre congcus pour s'adapter
a l'"inprévu, plutdét que de s' appuyer sur des certitudes inmuabl es.
La gestion des écosysténes doit reconnaitre la diversité des facteurs
sociaux et culturels qui influencent |'utilisation des ressources
naturelles. Des décisions inflexibles et a long terne risquent de
s' avérer inadéquates voire destructrices. La gestion des écosysteénes
doit étreregardée comme une expéri ence al ongterne qui avance entabl ant
sur les résultats qu' elle obtient. Cet "apprentissage sur |le tas" sera
aussi une source inportante d'information pour apprendre a nieux
contrOler et & mieux évaluer la réussite dans la réalisation des
objectifs fixés. Acet égard, il conviendrait que | es Parti es se dot ent
de noyens de contrdl e ou renforcent ceux dont elles disposent.

4, Réal i ser |l es actions de gestion a une échelle appropriée
au probl éene a résoudre, en décentralisant |le plus
possible |'initiative vers | a base

11. Commeonl'asignal éalasectionAci-dessus, un écosyst ene
est une unité dynam que qui peut opérer a quel que échell e que ce soit,
selon le probléne a traiter. La chose devrait détermner |le niveau
appropri é pour les décisions et les interventions de gestion. |
arrivera fréguement que cette approche entraine |la décentralisation
jusqu' au niveau des communautés. Pour étre efficace, la
décentralisation suppose une habilitation adéquate, ce qui inplique
que les parties intéressées aient |'occasion d exercer |eur
responsabilité et la capacité d' intervenir de facon appropriée : elle
doit donc pouvoir s'appuyer sur un cadre | égislatif et une planification
politique favorabl es. Lorsque | es ressources en cause sont de propri été
publique, les décisions et les interventions de gestion devront étre
a une échell e qui permette de couvrir les effets des pratiques de tous
les intervenants. 1l faudra des institutions appropri ées pour ce type
de prise de décision et, au besoin, pour le réglenment des différends.
Certai nes questions et certains probl enes pourront nméne exi ger une
intervention a un niveau encore supérieur, qu'il s'agisse, par exenple,
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de coopération transfrontali ére ou de coopération a des ni veaux
nondi aux.
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5. Pernettre |la coopération intersectorielle

12. Atitre de cadre d' action fondanental adopté en vertu de
| a Convention, |'approche écosysténi que devrait étre pleinenent prise
en conpte dans |'élaboration et | ?exanen des stratégi es et des plans
d' action nationaux pour |la diversité biologique. Il est égal enent
nécessaire d' intégrer |'approche écosystémque a |'agriculture, aux
péches, a la foresterie et aux autres systénes de production qui ont
une incidence sur |la diversité biologique. La gestion des ressources
naturelles, for selon |'approche écosystém que, requiert une

conmuni cation et une coopération intersectorielles accrues a tous |les
ni veaux (m nistéres gouvernement aux, agences de gestion, etc.). La
chose peut étre encouragée, par exenple par la création d entités
intermnistérielles au sein du Gouvernenent ou par la mse sur pied
de réseaux pour nettre en comun |'information et |'expérience.

D. Autres remarques

13. L' approche écosyst éni que devrait étre appliquée dans
chacun des programmes de travail thématiques et nultisectoriels de la
Convention, sur |la base des 12 principes et en utilisant |les cing
directives opérationnelles qui en découl ent.

14. L' application de | ' approche écosyst ém que peut contri buer
a renettre a la population toute |la ganme d' avantages qui découl ent
des fonctions de |a diversité biologique au niveau de |'écosysteéne.
Il faudrait diffuser largenment | es | econs tirées des études de cas sur
| ' approche écosystém que qui prennent en conpte les trois objectifs
de la Convention
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V/11. El aboration d'indicateurs de |la diversité biologi que

L' Organe subsidiaire chargé de fournir des avis scientifiques,
t echni ques et technol ogi ques,

Reconnai ssant qu'il convient de continuer a nettre au point tres
rapi denent des indicateurs afin de pernettre une coordination avec |es
nesures et initiatives telles que |l'él aboration des rapports nati onaux,
et des rapports de la série Apercu de |a biodiversité nondial e,
| * éval uati on nondi al e des eaux internationales, et |es évaluations au
titre de la Convention sur |la diversité biologique, et bien d autres
intéressés qui élaborent ou utilisent |les indicateurs, ainsi qu'aux

fins de contribution a ces nesures et initiatives,

Reconnai ssant qu'il convient d' adapter une approche pragmati que
reposant sur une théorie et des expériences pratiques éprouvés,

Recommande que | a Conférence des Parties, a sa cinqui ene réunion

1) Demande au Secrétaire exécutif, en consultation avec |les
Parties et en coll aboration avec d' autres organi sati ons/organi snes et
initiatives, de poursuivre |es activités en suspens énoncées dans |e
programre de travail concernant |es indicateurs de la diversité
bi ol ogi que tel qu' approuvé par |la décision |V/1 A de | a Conférence des
Parties, et en particulier

a) D él aborer une série de principes a suivre pour |la
conception des progranmmes de surveillance
nationaux et la mse au point d'indicateurs;

b) De nettre au point une série de questions type et
une liste des indicateurs disponibles et
possi bl es que | es Parties pourraient utiliser au
ni veau national ainsi que dans |eurs rapports
nat i onaux de fagon a di sposer d' une vue d' ensenbl e

aux niveaux régional et nondial |'état de |la
di versité bi ol ogi que et de son évol uti on et, dans
| a nmesure du possible et selon qu'il convient,

de détermner | 'effet produit par | es politiques;

2) Encourage | es Parties et | es gouvernenents a instituer une
coopération au niveau régional dans | e donmi ne des indicateurs, de |la
surveillance et de |'évaluation, ou de dével opper cette coopération
lorsqu'elle existe, et invite |e Secrétaire exécutif a prévoir un
processus grace auquel |es docunments mentionnés plus haut seront
exam nés et anpl enent débattus au cours d'ateliers régi onaux, conpte

tenu des études de cas national es;
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3) Inviteles Parties, | es gouvernenents et | es organi sations
a prendre des mesures appropri ées pour ai der d' autres Parties (notament
des pays en dével oppenent) a dével opper |eurs noyens aux fins

d' él aboration et d utilisation d' indicateurs. Ces mesures pourront
consi ster a :

a) Assurer une formation;
b) Contribuer & la constitution de réseaux nationaux;
c) A favoriser |'échange de données d' expérience entre

pays, régions et organisations s'intéressant a
|'élaboration et al'utilisation d'indicateurs;

4) Denande au Secrétaire exécutif d' établir un rapport
d activité sur les progres acconplis qui sera soum s a |'exanen de
' Organe subsidiaire chargé de fournir des avis scientifiques,
t echni ques et technol ogi ques a sa si xi éne ou a sa septi éne r éuni on ai nsi
qu' un rapport final sur les résultats de cette initiative destiné a

| a Conférence des Parties a sa sixi éne réunion.
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V/ 12. Utilisation durable des él énents constitutifs de |la
diversité biologique : identification des

activités sectoriell esqui pourraient adopter des
pratiqgues et des technologies favorables a la
di versité biol ogi que

L' Organe subsidiaire chargé de fournir des avis scientifiques,
techni ques et technol ogi ques, reconmande que | a Conf érence des Parties
a sa cinqui éne réunion :

1. Rappel | e aux Parties qu' el |l es doi vent, autant que possi bl e
et coome il convient, intégrer, |'utilisation durable de la diversité

bi ol ogi que dans | eurs plans, programmes et politiques sectoriels et
intersectoriels, ainsi que dans leurs stratégies et plans d' action
nati onaux en mati ere de di versité biol ogi que, conforménment aux articles
6 b) et 10 de | a Convention, en tenant conpte des déci sions prises par
| a Conf érence des Parties et du principe de |' approche par écosystene;

2. Prie le Secrétaire exécutif de réunir, conpiler et
di ffuser, en faisant appel au Centre d'échange et a d'autres noyens,
des études de cas portant sur les neilleures pratiques et |les |lecgons
apprises au plan de |'utilisation de | a diversité biologi que dans |es
domai nes thémati ques mentionnés par |a Convention, en puisant dans
| ' expéri ence des Parties, des gouvernenents et des organisations
conpétentes, telles que |' Organisation des Nations Unies pour
["alimentationet |'agriculture, | a Conm ssion du dével oppenent dur abl e
et |'Organi sation de coopération et de dével oppenent économ ques, et
en particulier I'"initiative sur |'utilisation durable de la diversité
bi ol ogi que | ancée par |'Alliance nondiale pour la nature (U CN);

3. Prie le Secrétaire exécutif de rassenbler, a partir de
| ' éval uation des études de cas visées au paragraphe 2, des principes
pratiques, directives opérationnelles et autres instrunents connexes
qui permettraient d aider les Parties et |es gouvernenents a trouver
| es moyens de parvenir a une utilisation durable de la diversité
bi ol ogi que dans |l e cadre de |'approche par écosysteéne;

4. Prend note de |'utilité des progranmes de travail sur les
i ndi cateurs (recommandation V/ 11) et | es nmesures d'incitation, ceux-c
étant essentiels pour définir une démarche efficace susceptible
d' assurer une utilisation durable de |a diversité biol ogique;

5. Recomrande au Secrétaire exécutif |le procédé utilisé pour
él aborer |'approche par écosystene et |ui denande de |'adapter aux
travaux relatifs a |'utilisation durable, puis de faire rapport sur
| es progrés acconplis a ce titre dans |e cadre des paragraphes 2 et
3, pour que |'Organe subsidiaire puisse en débattre a sa septi ene
réuni on;
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6. Inviteles Parties, | es gouvernenents et | es organi sations
conpétentes a prendre | es nesures nécessaires pour aider les autres
Parti es a dével opper |eurs capacités en vue d' une utilisation durable
de la diversité biologique aux échel ons régional, national et |ocal

Cel a peut éventuel |l enent conprendre
a) | " organi sation d' ateliers;

b) la fourniture d' une assistance aux Parties pour |es aider
a définir les secteurs prioritaires;

C) la fourniture d' une assistance aux Parties pour |es aider
a él aborer des plans d'action appropriés;

d) ladiffusiond informations et |l etransfert detechnol ogi es
adéquat es sel on des nodal i t és nmutuel | enent convenues.
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V/ 13. El aboration de lignes directrices pour |es deuxiénes rapports
nati onaux, vy conpris les indicateurs et
les nmesures d'incitation

L' Organe subsidiaire chargé de fournir des avis scientifiques,
techni ques et technol ogi ques,

Prend note de | ' éval uati on provi soire des activités d' aut o-assi stance
concernant | a biodiversité du Fonds pour |'environnenent nondi al
(UNEP/ CBDI SBSTTA/ 5/ I NF/ 9); et

1. Prie le Secrétaire exécutif de préparer |es docunents
suivants a sounettre al' exanmen de | a ci nqui eme r éuni on de | a Conf érence
des Parties

a) Version révisée du tableau de |'annexe | a |la note du
Secrétaire exécutif sur |'élaboration de lignes directrices pour |es
deuxi énmes rapports nationaux, y conpris les indicateurs et |es nesures
d' incitation (UNEP/ CBD/ SBSTTA/ 5/ 14) en tenant conpte des vues expri ngées
par |' Organe subsidiaire chargé de fournir des avis scientifiques,
techni ques et technol ogi ques a sa ci nqui éne réunion, et en particulier
de confronter les résultats avec | es noyens dont disposent |es pays
en dével oppenent et |les besoins en matiere d' information sur |'état
de la diversité biol ogique;

b) Proposition relative a la forne que doivent prendre |es
rapports thénmati ques des Parties sur |es points que |a Conférence des
Parties prévoit d' étudier en profondeur au cours de ses réunions
confornménent a son programe de travail

2. Recommande a | a Conf érence des Parties, au sujet des futurs
rapports nationaux, |'établissenment de |ignes directrices:
a) demandant aux Parties de faire usage dans |eurs rapports

nati onaux du tableau de |"annexe | a la note du Secrétaire exécutif
assorti des révisons nentionnées al'alinéaa) du paragraphe 1 ci-dessus;

b) recommandant aux Parties de recourir a un processus
consultatif assurant la participation de tous les intéressés, |le cas
échéant, pour |'él aboration des rapports nati onaux ou de nettre a profit
| es rensei gnenents rassenbl és dans | e cadre d' autres processus
consultatifs;

c) demandant aux Parties de sounettre |leurs rapports
i) Tous les quatre ans;

ii) Douze npis avant |la réunion de |a Conférence des Parties
au cours de laquelle il est prévu de | es exam ner;
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iii1)Dans une des | angues de travail de | a Conf érence des Parti es;
iv) Sur support inprinmé et sur support électronique;

d) priant les Parties de sounettre | eur prochain rapport annue
a la date fixée par la Conférence des Parties et, par la suite, a
intervall e de deux réunions ordinaires de |a Conférence des Parti es,
et den remettre un exenplaire au centre de |iaison pour |le Centre
d' échange | orsque cela est possible;

3. Recommande a | a Conférence des Parties d'inviter les Parties
a rédiger des rapports thématiques détaillés sur un ou plusieurs des
poi nts devant étre exami nés de nmmni ere approfondie par |es réunions
de | a Conf érence des Parties, et invite les Parties a présenter lesdits
rapports:

a) suivant | e npdéle nmentionné a |'alinéa b) du paragraphe 1
ci -dessus;

b) a une date que fixera |la Conférence des Parties;
C) dans une des | angues de travail de la Conférence des Parti es;
d) a la fois sur support inprimé et sur support électronique;

4. Recommande a | a Conférence des Parties de prier le Secrétaire
exécutif

a) d établir des rapports reposant sur les informations contenues
dans | es rapports nati onaux que |a Conférence des Parties exam nera
a ses réunions et de nmettre lesdits rapports a disposition par
|"entrem se du Centre d' échange;

b) de maintenir |'étude de |l a présentation des rapports nati onaux
et de donner de nouveaux avis a |la Conférence des Parties sur |es
nodi fications a y apporter;

c) de poursuivre, en collaboration avec | es secrétari ats des autres
conventions portant sur la diversité biologique, a mse au point des
propositions relatives a la sinplification des rapports nationaux
contenues dans la section 5.2 de |'Etude de faisabilité sur une
infrastructure harnoni sée de gestion de |'information pour les traités
serapportant ala diversité biologique, et de fairerapport ala sixieéne
réuni on de |la Conférence des Parties sur |les progrés acconplis a cet
égard;

5. Recommande a | a Conférence des Parties d'inviter des
organi sations telles que | e Programme des Nations Unies pour le
dével oppenent et | e Programme des Nations Unies pour |'environnenent,
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dont des progranmes r égi onaux ou nondi aux assurent aux Parties un soutien
en nmatiere de planification de |a diversité biol ogi que notamment aux
fins de dével oppenment des capacités, a fournir au Secrétaire exécutif
des informations sur les activités entreprises dans |le cadre de ces
programmes et sur |es enseignenents tirés;
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6. Prie |l a Conférence des Parties de s'interroger sur |a nécessité
de prévoir des dispositifs pernmettant de nettre des ressources
financiéres a |la disposition des Parties pouvant y prétendre afin de
| es aider a élaborer |eurs rapports nationaux.
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V/ 14. Groupes spéci aux d' experts technique : mandats, listes
d' experts, proposition de néthodologie d utilisation

uni f or ne

L' Organe subsidiaire chargé de fournir des avis scientifiques,
techni ques et technol ogi ques,

Reconnai ssant |le réle déterm nant que pourraient jouer |es experts
inscrits sur les listes pour contribuer a la mise en oeuvre de |la
Conventi on,

Soul i gnant que des groupes spéci aux d' experts techni ques ne devrai ent
étre créés que lorsqu'il existe un véritable besoin en matiére
d' éval uation, en tenant dinent conpte du principe de | a représentation
géogr aphi que et des conditions qui sont cell es des pays | es npi ns avancés
et des petits Etats insulaires en dével oppenent,

Prenant note de | a recomrandati on 1C de | a Réuni on i nt ersessi ons sur
| e fonctionnenent de la Convention a |'intention de |a Conférence des
Parties a sa cinquiéne réunion, concernant |'amélioration du
foncti onnenent de |' Organe subsidiaire chargé de fournir des avis
scientifiques, techniques et technol ogi ques,

1. Prie le Secrétaire exécutif d'élaborer plus avant |a néthode
d utilisation des registres d' experts et de groupes spéci aux d' experts
techni ques, en tenant conpte du node de fonctionnenent de |' Organe
subsi diaire chargé de fournir des avis scientifiques, techniques,
technol ogi ques et de | a recommandati on 1 C de | a Réuni on intersessi ons
sur | e fonctionnenent de |a Convention, du Rapport de |a Réunion de
réflexion sur |'évaluation scientifique, tenue a GCsl o en novenbre 1999
(UNEP/ CBDY COP/ 5/ INF/ 1), de I'avis fourni a |'annexe | a la présente
recommandati on et des vues exprinées a |l a ci nqui éne r éuni on de | ' Or gane
subsi diaire chargé de fournir des avis scientifiques, techniques et
t echnol ogi ques;

2. Recommande que | a Conf érence des Parties

a) Approuve | e mandat et |a durée des travaux proposés a |'annexe
Il a la présente recomandati on pour |es groupes spéciaux d?experts
techni ques sur |les zones narines et co6tiéres protégées et sur |la
mari cul ture;

b) Déci de de créer un groupe spécial d experts techniques sur |la
di versité biol ogi que des foréts et approuve | e mandat figurant al'annexe
Il ala présente recommandati on, conpte tenu des résultats des travaux
du Forum intergouvernenental sur les foréts et d' autres instances
i nternational es conpétentes;

c) Encourage les Parties, les non-Parties et |es organi snes
conpétents a tenir conpte, lorsqu'ils présenteront des candicatures
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d' experts pour inscription sur la liste :
i) de la parité entre sexes;

i) de | a participation des popul ati ons autocht ones et des
communaut és | ocal es;

i) de la vari été des disciplines et connai ssances
spéci al i sées requi ses, notament, entre autres, dans
| es donmai nes bi ol ogi que, juridique, social et
écononi que, ainsi que du savoir traditionnel

3. Prie |l a Conférence des Parties de s'occuper des questions
budgét ai res découl ant de |'annexe | a la présente reconmandati on en
notant en particulier que |l es experts pourraient n'étre pas en nesure
de participer aux réunions de |leurs groupes en rai son des dépenses

af férentes a cette participation.
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Annexe

PROPCSI TI ON DE METHODOLOG E UNI FORVE POUR L' UTI LI SATI ON
DES LI STES D EXPERTS

Pri nci pes de base

1. Le Secrétaire exécutif demandera aux correspondants nati onaux
et aux

organi sati ons conpétentes de contribuer a |'établissenent des listes

d' experts, couvrant |es donai nes de spécialisation nécessaires a la

m se en oeuvre de |a Convention sur |a diversité biol ogique, et

not ammant, |es sciences biol ogi ques, juridiques, sociales et

écononi ques, ainsi que | es connai ssances traditionnelles.

2. La liste d' experts sera conpil ée par le Secrétaire exécutif de
l a

Convention sur la diversité biologique, sur |a base de candi datures

soum ses par |les Parties, d autres pays et |es organi snmes conpétents.

3. La liste d experts sera accessible par |'entrem se du

centre d' échange de | a Convention, et d' autres nmécani smes | e cas échéant,
et sera reliée par ce biais a d autres listes d' experts connexes aux
ni veaux national, régional et international

4. S agi ssant des listes des groupes d' experts aux mandats
déterm nés a

établir, e Secrétaire exécutif demandera aux correspondants nati onaux

et aux organi sations conpétentes de contribuer a |'établissenent de

chacune d' entre elles étant entendu que ces |listes ne seront utilisées

qu' aux fins définies.

5. Le Secrétaire exécutif admnistera la liste d' experts en
s'efforcant d' utiliser des nobyens de communi cati on novateurs et
ef ficaces, et en assurera |l a transparence en procédant a des
notifications.

6. Le Secrétaire exécutif, par |'entrem se des correspondants
nati onaux et des organi snes conpétents, nettra a jour les listes

d experts a intervalles réguliers et s'efforcera d assurer |a
représentation de toutes | es régi ons géographiques et la parité entre

| es sexes.

7. Le Secrétariat donnera, par |'entrem se du Centre d' échange,
des informations sur les activités qu'il nmene et invitera | es experts
de la liste pertinente qui ont des infornmations ou une expérience a
conmuni quer, et qui n' ont pas été choi si s pour prendre part a des réuni ons
OuU qui ne participent pas aux discussions sur |les serveurs de listes
a fournir une contribution par courrier postal ou él ectroni que ou par
tout autre noyen efficace.
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Fonctions des experts inscrits sur les listes

1. Exécuter des taches particuliéres ala demande de | a Conf érence
des Parties et de ses organes subsidiaires, en particulier |'Organe
subsidiaire chargé de fournir des avis scientifiques, techniques et

t echnol ogi ques, et notamment participer aux activités des groupes
spéci aux d' experts techni ques et des groupes de |iaison

2. Fournir au Secrétaire exécutif et, selon qu'il convient, aux
Parti es, aux non-Parties et aux organi snmes conpétents, des contri buti ons
techni ques, incluant notamrent des exanmens par des pairs’ sur des
questions relatives a |la Convention sur |a diversité biologique, en
se fondant sur un vaste éventail de connai ssances et de conpétences
techni ques di sponi bl es dans | es pays et a | ?échelle régionale et

i nternational e.

Mbdal i t és de contact/conmuni cation avec |es experts®

1. Centre d' échange de | a Convention et d' autres nmécani snes, | e cas échéant.

2. Bul l etins périodi ques (sous forme électronique ou autre) produits par
|l e Secrétariat, adiffuser atousles expertssur laliste, pour | eur transnettre
des informations & caractere général sur les activités - en cours ou prévues
-du Secrétariat, afin que |les experts soient bien informés et associés et au
processus. Les informations général es devraient de préférence étre

conmuni quées aux experts aintervalles fixes, par exenple, tous | es trois nois.

3. Contacts directs par courrier électronique, tél écopie, poste ou tél éphone
ou en personne, avec tous |les experts ou avec certains experts sur des
thémes/sujets particuliers.

4. Etabl i ssenent de serveurs de |listes pour permettre et favoriser les

" Les examens par des pairs pernmettent & un petit groupe d' experts

d apporter leurs contributions, élargissant ainsi |a perspective du
produit final et |la participation a son élaboration (rapports, projets
de docunents pré-sessions, etc. ). Les exanens par des pairs peuvent
servir a anal yser des produits des di scussions de serveurs de |istes,
de groupes spéci aux d' experts techni ques, de réunions d' experts, aussi
bi en que des projets de documets. Les denmandes d' exanen par des pairs
doi vent étre acconpagnées d'un mandat clair du Secrétariat.

® Sil yalieu, le Secrétariat adressera aux correspondants copie de ses
comuni cations avec | es experts.
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di scussi ons par courrier électronique entre | es experts eux-nménes, ala suite
d' une dermande particuliere du Secrétaire exécutif. Les serveurs de listes
serai ent actifs pour une durée fixe, et devraient de préférence étre présidés
par un ou deux experts, |'expert oul es experts qui président étant responsables
des débats sur |le serveur et rendant conpte des résultats au Secrétariat.

Pour qu'un tel systeme soit efficace, plusieurs conditions doivent étre
renplies:

a) Le nonbre d'experts participant a un débat sur |e serveur de
liste ne devrait pas dépasser 20 personnes;

b) Le Secrétaire exécutif devrait définir avec précision : i) les
demandes; ii) le type de résultats esconptés; et iii) les
échéances

5. Convocation des réuni ons de groupes d'experts.
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Annexe |1*

MANDAT ET DUREE DES TRAVAUX PROPOSES POUR LES GROUPES SPECI AUX D EXPERTS
TECHNI QUES SUR LES ZONES MARI NES ET COTI ERES PROTEGEES,

LA MARI CULTURE ET LA DI VERSI TE Bl OLOG QUE

DES FORETS

A. Goupe spécial d' experts technigues sur |es zones

mari nes et co6ti éres protégées

Mandat °

l.ldentifier | es projets pilotes de recherche et de surveillance, en se fondant
sur |l es propositions soum ses et |les projets en cours visant a déterminer |es
avant ages et |es conséquences de |la création de zones narines et cotieéres
prot égées ou de zones pl acées sous gestion particuliére du néne type sur
I"utilisation durable des ressources vivantes narines et cOtieéres.

2. Exam ner |'étude sur dossi er denandée sous |'objectif opérationnel 3.1
activité c), du programme de travail (décision IV/5 annexe). L'étude sur
dossier que doit réaliser le Secrétaire exécutif consiste a rassenbler et a
assimler des informations pertinentes sur |es avantages et |es conséquences
de la création de zones nmari nes et coti éres protégées sur |'utilisation durable
de | a diversité biologique des zones marines et coOtiéeres.

3.1dentifier les liens entre |l es zones narines protégées et |'utilisation
durabl e de la diversité biol ogi que des zones nmarines et coOtiéres.

4. Préparer des reconmmandati ons sur |l es types de recherche a entreprendre pour
conprendre |les effets des zones marines et cOtieres protégées ou fernées sur
la taille et la dynam que des popul ati ons, sous réserve des |égislations
nati onal es.

* A la reconmmandation V/ 14

® Conforménent a |'él énent no. 3 (objectif opérationnel 3.1) du progranme de
travail défini par |e Mandat de Jakarta
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Dur ée des travaux

Le groupe spécial d'experts techniques sur |les zones narines et cotieres
prot égées devrait comrencer ses travaux dés que | a Conf érence des Parties aura
approuvé son mandat et il s'efforcera d' achever ses travaux au plus tard pour
la huitiéne réunion de |' Organe subsidiaire, au cours de laquelle | es "zones
prot égées” feront |'objet d' un examen approfondi (voir | e programme de travai
de | ' Organe subsidiaire figurant dans | areconmandation 1V/1C), et | aseptiéene
réuni on de | a Conf érence des Parties, au cours de | aquel l e | es "zones prot égées"
feront |'objet d un examen approfondi. Les taches 1, 3 et 4 peuvent étre
entreprises i médi atenent, tandi s quelatéache 2 ne débuteraquelorsquel'étude
sur dossier sera term née

B. G oupe spécial d' experts techniques sur la mariculture

Mandat *°

1. Eval uer | ' état actuel des connai ssances sci entifiques et technol ogi ques quant
aux effets de la mariculture sur |a diversité biologi que des zones mari nes
et coOtiéres.

2. Fournir des orientations sur les criteres, |les méthodes et |es techniques
pernettant d' éviter les effets néfastes de la mariculture, ainsi que du
renforcement des stocks qui s'ensuit sur la diversité biologique du mlieu
marin et des zones cOtiéres tout en renforgcant les effets bénéfiques de |la
mariculture sur la productivité marine et cotieére

Dur ée des travaux

Le groupe spécial d' experts techniques sur la mariculture devrait commencer
ses travaux dées que |l a Conférence des Parties aura approuvé son nmandat. Les
délais inpartis pour achever ces travaux de fagon que |les résultats puissent
étre exam nés en détail par | ' Organe subsi di ai re dépendront deladate alaquelle
| ' Organe subsidiaire pourrait étre chargé par |a Conférence des Parties a sa
ci nqui éme réuni on de lui sounmettre un rapport ou lui fournir des avis sur des
aspects de |'utilisation durable de | a diversité biologique ou encore de |la
date alaquell el aConférence des Parties pourrait déci der derevoir | e programe
de travail du Mandat de Jakarta

10 Conforménent a |' él ément no. 4 du progranmme de travail défini par | e Mandat
de Jakarta
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C. Goupe spécial d experts techniques sur |la diversité

bi ol ogi que des foréts

Mandat

1. Fournir des avis sur les programes scientifiques et sur |a coopération

internationale en mati ére de recherche-dével oppenent liés a |l a conservation
et |'utilisation durable de la diversité biol ogique des foréts.

2. a) Procéder a un examen exhaustif des i nformations di sponi bl es sur |'état
et |'évolutiondeladiversité biologique des foréts, et | es princi paux risques
qu' ell e encoure, et déceler les lacunes inportantes dans ces infornmations.

b) Recenser |es options pour |a conservation et |'utilisation durable
de la diversité biologique des foréts fondées sur |'approche par écosystéenes
et la gestion durable des foréts, assorties de résultats objectifs et
calendriers précis, en tenant conpte des nmesures proposées par |e G oupe
i nt ergouvernenmental sur les foréts et |e Forumintergouvernenental sur |les
foréts, ainsi que des travaux d'autres organi sati ons et mécani smes
i nternationaux, tels que |' Organisation des Nations Unies pour |"'alinmentation
et I'agriculture, le Processus de Montréal, |' Organisation international e des
bois tropicaux et le CIFOR par le biais d activités telles que

i) | a recherche de nouvel | es nesures et noyens de ni eux conserver
| a diversité biologique des foréts dans | es zones prot égées
come a |'extérieur de ces zones;

i) la formul ati on de nesures pratiques pour renédi er aux causes
directes et profondes de la dimnution de la diversité
bi ol ogi que des foréts;
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iii) la mse en évidence d' outils et mécani snes d' application des
nmesures et actions retenues;

iv) | e recensenment des nesures de rem se en ét at des foréts dégradées;

V) la définition des stratégies pernettant de dével opper |la
col | aborati on avec | es conmunaut és | ocal es et aut ochtones.

c) Pr éparer, en col | aborati on avec | a Conventi on-cadre des Nations Unies
sur |l es changenments climatiques, des avis visant a tenir conpte des
considérations relatives a la diversité biologique dans les projets sur le

pi égeage du carbone

d) Identifier des technol ogies et procédés de pointe novateurs et
effi caces pour |' évaluation, laplanification, |aconservationet |'utilisation
durabl e de | a diversité biologique des foréts et fournir des conseils sur les
moyens de favoriser la mse au point et le transfert de ces technol ogi es.

3. Eval uer les effets, sur les différents types de foréts, des nmesures prises
en vertu de la Convention en se fondant sur |es études de cas

Dur ée des travaux

Les travaux sur |la diversité biologique des foréts devrai ent comencer

i mrédi at ement aprés approbati on du nmandat par |a Conférence des Parties a sa
ci nqui énme réuni on, et devraient setermner au plus tard a | a septi ene réuni on
de | ' Organe subsidiaire, a tenps pour |a sixiene réunion de | a Conférence des
Parties, qui examnera atitre prioritaire |l a diversité biologique des foréts.
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Annexe ||

ORDRE DU JOUR PROVI SO RE DE LA SI XI EME REUNI ON DE L' ORGANE SUBSI DI Al RE CHARGE
DE FOURNI R DES AVI S SCI ENTI FI QUES, TECHNI QUES ET TECHNOLOG QUES

1. Quverture de la réunion.

2. Questions d' organi sation :

2.1. Election du bureau;

2.2. Adoption de |'ordre du jour;

2.3. Organisation des travaux.

3. Rapports :

3.1. Diversité biologique des zones marines et coOtiéres;

3.2. Diversité biologique des eaux intérieures.

4. Question prioritaire : espéces exotiques envahi ssantes.

5. Projet d ordre du jour provisoire de |a septiénme réunion de |I' O gane
subsidiaire chargé de fournir des avis scientifiques, techniques et
t echnol ogi ques.

6. Dates et lieudelaseptiéeneréuniondel'O gane subsidiaire chargé de fournir
des avis scientifiques, techniques et technol ogi ques.

7. Questi ons di verses.

8. Adoption du rapport.
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9. C 6ture de |a réunion.
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Annexe |11

PRQIET D' ORDRE DU JOUR PROVI SO RE DE LA SEPTI EME REUNI ON DE L' ORGANE SUBSI DI Al RE
CHARGE DE FOURNI R DES AVI S SCI ENTI FI QUES,

TECHNI QUES ET TECHNOLOG QUES

1. Quverture de | a réunion

2. Questions d' organi sation

2.1. Eléction du bureau;

2.2. Adoption de |'ordre du jour

2.3. Organisation des travaux.

3. Rapports :

3.1. Diversité biologique des terres non irriguées, arides,
sem -ari des, nediterranéennes, des savanes et des prairies;

3.2. Diversité biologique agricole

4. Question prioritaire : diversité biologique des foréts.

5. Projets d ordre du jour provisoire des huiti éne et neuvi éme réuni ons
de |' Organe subsidiaire chargé de fournir des avis scientifiques,
techni ques et technol ogi ques.

6. Dates et |ieux des huitiéne et neuvi énes r éuni ons de | ' Organe subsidiaire
chargé de fournir des avis scientifiques, techniques et technol ogi ques.

7. Questions diverses.

8. Adoption du rapport.

9. Cl 6ture de |la réunion
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Il convient de noter que |la Comm ssion de | a FAO sur | es ressources génétiques pour
alimentation et |'"agriculture a décidé que | e deuxiénme rapport sur |'état des ressources
ytogénétiques de |la planéte ne sera pas établi pour nmener a bien | es négociations visant a la
vision de |'entreprise internationale.



